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Liebe Leserinnen und Leser!

- wie viel sich doch im Leben von uns allen verandert hat.

Der Jahreswechsel ist eine Zeit der Nostalgie und der Reflexion iiber die vergangene Zeit, aber zugleich
auch eine Zeit der Hoffnung und des Optimismus - denn wir glauben immer daran, dass das neue Jahr :

besser sein wird.

In dieser Ausgabe prasentieren wir Ihnen die Highlights zu Weihnachten und Neujahr in Wien. Dr. Jakub
Forst-Battaglia, Historiker, Diplomat und Férderer der polnischen Kultur in Osterreich, hat mit uns seine :

Erinnerungen an Weihnachten in der schneebedeckten Hauptstadt Osterreichs geteilt.

Nicht nur iiber die Pflege von Weihnachtstraditionen, sondern auch tiber ihre Leidenschaft fiir die polni-
sche Sprache haben uns dieses Jahr Maturantinnen und Maturanten aus verschiedenen Wiener Gymnasien
erzahlt: Caroline, Cloria, Jana, Julia und Aleksander. Was verbindet sie? Die Wahl der polnischen Sprache

als Maturafach.

Der Jahreswechsel ist auch eine gute Zeit zum Reisen. Der bekannte Vlogger Mateusz Jakubowski ladt uns
diesmal in eines der drmsten Lander der Welt ein - nach Haiti, wo wir eine auRergewéhnliche Polonia ken-
nenlernen, die Nachkommen der Legionare von Jan Henryk Dabrowski. Viele exotische Reisen unternahm
auch Paul Gauguin, dessen auRergewshnliche Ausstellung wir im Kunstforum Wien empfehlen. Es ist die :

erste so umfangreiche Prasentation seines Werks in Osterreich seit 1960.

Im Namen der gesamten Redaktion von ,Polonika” lade ich Sie herzlich dazu ein, die weiteren Artikel zu :
lesen, und wiinsche allen Leserinnen und Lesern frohe, besinnliche Weihnachten und alles Gute fiir das :

neue Jahr 2025.

Drogie Czytelniczki, drodzy Czytelnicy!

Jak oddat niepowtarzalng atmosfere zblizajacych sie Swiat? Tym razem postanowilismy zajrze¢ do nasze- :
go archiwum i przypomniet zdjecie, ktdre by¢ moze pamietajg nasi najwierniejsi Czytelnicy - w nieco inngj
wersji. Przegladajac te materialy, uswiadomilismy sobie, ze nadchodzacy rok bedzie dla nas wyjatkowy, bo
»Polonika” swietuje swoje 30-lecie! Dzieci uchwycone na tym zdjeciu s3 juz doroste. To sktania do refleksji :

- jak wiele zmienito sie w zyciu nas wszystkich?

Przetom roku to czas nostalgii i refleksji o uptywajacym czasie, a jednoczesnie nadziei i optymizmu -

bo zawsze wierzymy, ze ten nowy rok bedzie lepszy.

W tym numerze przedstawiamy Wam atrakcje swigteczno-noworocznego Wiednia. Swoimi wspomnie-
niami na temat Swigt spedzonych w Snieznej stolicy Austrii podzielit si dr Jakub Forst-Battaglia, historyk, :

dyplomata, promotor kultury polskiej w Austrii.

Nie tylko o pielegnowaniu Swigtecznych tradycji, ale i o swojej pasji do jezyka polskiego, opowiedzieli
nam tegoroczni maturzysci, uczniowie réznych wiedenskich gimnazjow: Caroline, Gloria, Jana, Julia i Alek- :

sander. Co ich faczy? Wybor jezyka polskiego jako przedmiotu na egzaminie maturalnym.

Przetom roku to takze dobra pora na podroze. Znany vloger, Mateusz Jakubowski, zaprasza nas tym :
razem do jednego z najbiedniejszych krajow swiata - Haiti, gdzie poznamy niezwykia Polonig, potomkéw
legionistow Jana Henryka Dabrowskiego. Wiele egzotycznych podrzy odbyt Paul Gauguin, na ktdrego wy-
jatkowa wystawe zapraszamy do Kunstforum Wien. To pierwsza od 1960 roku tak duza prezentacja jego :

tworczosci w Austrii.

Zachecajac do lektury pozostatych tekstéw, w imieniu catego zespotu redakcyjnego ,,Poloniki” zycze
wszystkim Czytelniczkom i Czytelnikom radosnych, spokojnych Swigt Bozego Narodzenia i wszystkiego

najlepszego w Nowym Roku 2025. 91&.1«1 Do 7

Muoatou

Wie kann man die einzigartige Atmosphare der nahenden Weihnachtszeit ein-
fangen? Dieses Mal haben wir beschlossen, unser Archiv zu durchstdbern und
ein Foto hervorzuholen, an das sich unsere treuesten Leser*innen vielleicht :
noch erinnern - allerdings in einer etwas anderen Version. Beim Durchblattern :
dieser Materialien wurde uns bewusst, dass das kommende Jahr fiir uns be- :
sonders sein wird, denn ,Polonika“ feiert ihr 30-jahriges Jubilaum! Die Kinder
auf diesem Foto sind mittlerweile erwachsen. Das regt zum Nachdenken an
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temat numeru

Polska matura
w sercu Wiednia

Egzamin z tozsamosci

Caroline, Gloria, Jana, Julia i Aleksander - tegoroczni maturzysci, uczniowie réznych wiedenskich gimnazjow. Co
ich t3czy? Pasja do jezyka polskiego, ktory wybrali jako przedmiot na egzaminie maturalnym. Do matury przy-
gotowujq sie w gimnazjum na Feldgasse w 8. dzielnicy Wiednia. 0d kilkunastu lat jezyk polski mozna zdawa¢ na
ustnej maturze w wiedenskich szkotach, obok innych jezykow obcych..

Dla tych mtodych ludzi polski to nie tylko jezyk szkolny, ale tez wazna czes¢ ich zycia i tozsamosci. To pomost t3czacy austriackg codzien-
nosc¢ z polskimi korzeniami. Mimo geograficznej odlegtosci, Polska w ich zyciu obecna jest na co dzien - w rozmowach z bliskimi, rodzin-
nych historiach i w planach na przysztos¢, bez wzgledu na to, gdzie zdecyduja sie zy¢. Wieden jest miejscem, gdzie polskos¢ nie zanika,
lecz zyskuje nowe oblicze i znaczenie. Oddajmy wiec gtos wiedenskiej mtodziezy polskiego pochodzenia.

Czy pamietacie poczatki swojej nauki je-
zyka polskiego? Czy rodzice musieli Was
do niej namawia¢, czy chetnie braliscie
udziat w zajeciach?

Caroline: Pamietam, ze poczatki byly dla
mnie pewnym wyzwaniem, a czasem fak-
tycznie brakowato checi. Szczegdlnie, gdy
zajecia przypadaty w pigtek, a na dworze
Swiecito letnie stonce. Ale zawsze w takich
chwilach staratam sie pamietac, jak wazne
jest pielegnowanie jezyka ojczystego. Byta
we mnie Swiadomos¢, ze to co$ wiecej niz
obowigzek — to t3cznik z ojczyzng, z kultu-
r3, ktora jest czeScig mnie samej.

Gloria: Poczatki mojej nauki jezyka polskie-
go pamietam doskonale. Mama zapisata
mnie na lekcje juz w drugiej klasie szkoty
podstawowej, a w domu od najmtodszych
lat duzo rozmawiatySmy po polsku. Na po-
czatku potrzebowatam troche zachety, ale
od czasow gimnazjum chodze na zajecia z
wiekszg checia. Oczywiscie, czasem musze
sie zmotywowac, ale to naturalne - jak w

Rozmawia Halina Iwanowska

przypadku kazdego przedmiotu.

Jana: Miatam 9 lat, gdy posztam na lekcje
jezyka polskiego. Bardzo mi sie tam podo-
bato, poniewaz byli tam inni réwiesnicy, a
poziom byt dos¢ tatwy. Kiedy miatam 11
lat, posztam do gimnazjum, gdzie poziom
juz byt wyzszy. Rozumiatam wszystko i po-
trafitam sie komunikowat z innymi, jednak
pisanie sprawiato mi pewne trudnosci. Nie
chciatam wiec uczeszczat na zajecia, ale
mama przekonata mnie, ze dobrze jest
rozmawiac po polsku z innymi ludzmi, a
takze pomogta mi poprawic umiejetnosci
pisania. Po tym nadszedt czas pandemii i
przez trzy lata nie chodzitam na kurs. Po-
tem w wieku 16 lat wybratam polski jako
przedmiot dodatkowy. Od tego momentu
duzo nauczytam sie o polskiej historii, wie-
cej niz w ramach normalnych zajec szkol-
nych. Gramatyka i wymowa znacznie sie u
mnie poprawity. Podoba mi sie réwniez, ze
od czasu do czasu mamy okazje jezdzi¢ na
wspolne wycieczki.

Julia: Pamietam bardzo dobrze moje po-

czatki. Zaczetam w drugiej klasie szkoty
podstawowej nauke polskiego w Szkole
Polskiej przy Ambasadzie RP w Wiedniu i
uczeszczatam tam przez piec lat. Ze wzgle-
du na grafik zaczetam chodzi¢ na lekcje
polskiego organizowane przez austriackie
ministerstwo w wiedenskich gimnazjach.
Oczywiscie byty gorsze dni, ale traktuje
polski tak samo jak matme, czyli jako waz-
ny przedmiot, na ktry trzeba chodzic.
Aleksander: Troche pamietam. Na poczat-
ku poszedtem do polskiej szkoty, miatem
wtedy 6 lat. Nauka trwata 6 lat. Nie chciato
mi sie tam chodzic, bo zajecia byty w sobo-
ty, a w tygodniu miatem normalng szkote.
Jednak z czasem docenitem to i jestem
wdzieczny, ze nauczytem sie jezyka pol-
skiego.

Co sprawiato Wam najwieksza trudnosc, a
co dawato radosc i satysfakeje?

Caroline: Zawsze cieszyty nas wycieczki
z panig Malgosia, przewodniczkg miasta

fot. DM

Wiednia. Byly to naprawde interesujace
spotkania, podczas ktérych moglismy do-
wiedzie¢ sie mndstwa nowych rzeczy. Pa-
mietam, jak kiedys odwiedzilismy katedre
Sw. Szczepana. PoznaliSmy wtedy historie
tego miejsca, ale tez nauczylismy sie kilku
nowych stow. Kazda wycieczka byta okazjg
do poznawania Swiata i odkrywania czego$
nowego.

Gloria: Najtrudniejsze byty dla mnie dys-
kusje i rozmowy w klasie. W starszych kla-
sach gimnazjum organizowalismy debaty
na rozne tematy, co bywato wyzwaniem,

151920 u

od lewej: Aleksander, Jana, Caroline, Gloria, Julia

bo wymagato wiekszych umiejetnosci. Na
przyktad musielismy przeczytac artykut z
Internetu, przedstawi¢ go na lekgji, a po-
tem wzigc udziat w dyskusji. Musiatam
nauczy¢ sie nowego stownictwa i dobrego
argumentowania. (zesto brakowato mi
odpowiednich stow, szczegolnie gdy doty-
czyto to spraw, o ktérych rzadko méwie na
co dzien.

Najbardziej podobaty mi sie lekcje historii,
zwhaszcza te o Il wojnie Swiatowej. (zyta-
liSmy ksigzki, ogladalismy filmy dokumen-
talne i poznawaliSmy wspomnienia Swiad-
kow. Dzieki temu dowiedziatam sie wiele
0 wojnie z polskiej perspektywy, o0 czym
w wiedenskiej szkole mowi sie niewiele.
Te zajecia byly dla mnie bardzo ciekawe i
wartosciowe.

Jana: Jak juz wspomniatam, miatam trud-
nosci z pisaniem. Jednak z czasem, gdy
uczytam sie w domu z mama, zauwazytam
poprawe. Nadal niestety nie potrafie pisac
perfekcyjnie i czasami potrzebuje pomocy,
ale widze, ze z biegiem czasu moje umie-
jetnosci sg lepsze. Odkad chodze na lekeje,

mam szerszy zasob stownictwa, a moja
mowa réwniez sie poprawita. Troche trud-
nosci sprawit mi fakt, ze opracz polskiego
znam takze rosyjski, i czasami zdarzato mi
sie pomylic kilka stéw, poniewaz oba jezyki
sg stowianskie. Na szczescie teraz zdarza
sie to juz rzadziej.

Pamigtam naszg ciekawg wycieczke na
zakonczenie roku szkolnego, gdy poje-
chalismy do Dolnej Austrii, aby zwiedzi¢
jedne z najstarszych piwnic winiarskich i
poznat okolice. Byto tam naprawde piek-
nie - piekna natura, wspaniaty widok i

uroczy kosciot. Dowiedzielismy sig, jak pra-
widtowo przechowywat wino oraz jakie sg
réznice miedzy rodzajami win. Byta z nami
wtedy przewodniczka po Wiedniu, pani
Matgosia, ktora wszystko nam dodatkowo
wyjasniata.

Julia: Pisanie wypracowan jest dla mnie
zmudna robota, ktorej nie lubig, za to bar-
dzo lubie robit ¢wiczenia gramatyczne i or-
tograficzne, bo to mnie odpreza. Na zajecia
Z jezyka polskiego zaczetam chodzic, zeby
nauczyc sie dobrze czytac i pisac po polsku.
Kiedys, gdy miatam osiem lat, dostalismy
zadanie domowe, do ktdrego sie nie przy-
gotowatam. MieliSmy nauczyc sie tadnie
czytac czytanke, a ja - mimo ze widziatam
jg po raz pierwszy w zyciu -przeczytatam
wszystko bezbtednie, bez zajgkniecia sie.
To dato mi sporo satysfakgji.

Aleksander: Na poczatku najwieksza trud-
nos¢ sprawiata mi gramatyka. A satysfak-
cje data mi nauka historii Polski.

Wybraliscie jezyk polski na ustnym egza-
minie maturalnym. Czy sadzicie, ze znajo-

temat numeru

mos¢ tego jezyka bedzie Wam w przyszio-
Sci przydatna takze w zyciu zawodowym?
Jak wazna jest znajomos¢ jezyka polskie-
go, gdy mieszka sie za granica?

Caroline: Wybratam jezyk polski na egza-
minie maturalnym, poniewaz uwazam, ze
jest to istotny element mojej tozsamosci
kulturowej. Chce zrozumiec literature, hi-
storie i tradycje mojego kraju, a znajomos¢
jezyka mi to umozliwia. Sadze, ze w przy-
sztosci bedzie przydatna w moim zyciu za-
wodowym, zwkaszcza jesli zdecyduje sie na
prace w miedzynarodowym Srodowisku lub
w branzach, w ktérych bede obstugiwata
polskich klientow. Mozliwos¢ komunikagji
w jezyku polskim moze byc plusem, gdyz
wcigz istnieje wiele polskich firm dziataja-
cych za granica, ktore potrzebujg specjali-
stow znajgcych ten jezyk.

Uwazam, ze znajomos¢ jezyka polskiego,
gdy mieszka sie za granica, pomaga w
utrzymaniu kontaktu z rodzing i przyja-
ciétmi. Mozna takze angazowact sie w zycie
polskiej spotecznosci i korzystac z polskich
mediow. Wreszcie, moze by¢ przydatna w
sytuacjach codziennych, zwtaszcza jesli w
danym kraju mieszka wielu Polakéw.
Gloria: Ucze sie polskiego od prawie 12 lat
i chciatabym na maturze sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci. Przez ten czas duzo sie na-
uczytam, a egzamin to Swietna okazja, by
to potwierdzi¢. Dodatkowo zdanie matury
z polskiego pozwoli mi zaliczy¢ jeden z wy-
maganych przedmiotow, a przeciez to nasz
pierwszy jezyk.

Znajomost polskiego moze by¢ bardzo
przydatna w przysztosci. Moja mama pra-
cuje w Wiedniu, ale jej firma wspotpracuje
z polskimi przedsiebiorstwami. To poka-
zuje, jak wazny jest polski w zawodowych
kontaktach i budowaniu relacji miedzykul-
turowych.

Nauka polskiego za granicg pomaga tez
utrzymac kontakt z bliskimi i utatwia na-
uke innych jezykow stowianskich.

Jana: Wybratam jezyk polski na maturze,
poniewaz uznatam, ze tatwiej bedzie mi
zdat egzamin z tego przedmiotu, niz z
innych. Uwazam, ze znajomos¢ jezykow
obcych jest zawsze przydatna - im wiecej
jezykow sie zna, tym fatwiej nawigzywac
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kontakty, znalez¢ prace i poszerzac inne
mozliwosci. Mozna rozmawiac z wieloma
ludzmi, lepiej ich rozumiec, a przy okazji po
prostu dobrze sie bawic.

Mieszkam w Wiedniu i znam cztery jezyki:
niemiecki, angielski, rosyjski i polski. Wi-
dze, jak wazna jest nauka jezykow, zwtasz-
(za ze nawet tutaj, poza Polska, spotykam
wielu Polakéw, ktérzy nie zawsze dobrze
mowig po niemiecku. Dzieki polskiemu
moge sie z nimi bez problemu porozumiec.
Julia: Wybratam jezyk polski, bo jest moim
jezykiem ojczystym. Nie bedzie to dla
mnie trudny egzamin. Nie musze sie wiele
uczy¢, a w czasie matur kazda dodatkowa
wolna godzina jest na wage ztota. Ogolnie
znajomos¢ jezykow poszerza horyzonty i
umozliwia mi porozumiewanie sie z wiek-
sz3 liczbg 0s6b i rozumienie nowych rzeczy.
Znajomosc¢ polskiego utatwita mi réwniez
uczenie sie innych jezykow. A to moze
przydac sie w kazdym zawodzie.
Aleksander: Wybratem jezyk polski na
maturze, bo fajnie jest moc zdawac ten
przedmiot w innym kraju. Z drugiej strony,
jest na egzaminie fatwiejszy niz inne jezyki
obce. Mysle, ze znajomost¢ polskiego moze
byc przydatna, jesli kiedy$ bede pracowat
w Polsce. Poza tym, jesli chce sie pielegno-
wac relacje rodzinne, to jezyk jest do tego
niezbedny.

Ktore tematy omawiane podczas zajec
na przestrzeni tych kilku lat uwazacie
za szczegolnie wazne i interesujgce? Czy
byly wsrod nich na przyktad zagadnienia
z zakresu historii?

Caroline: Na przestrzeni tych kilku lat byto
kilka tematow, ktore szczegdlnie mnie
zainteresowaty i wydawaty sie naprawde
wazne. Jednym z nich byfa Il wojna Swia-
towa. Poznalismy wtedy wiele nowych wy-
razow oraz ciekawe fakty, takie jak choc-
by historia paktu Ribbentrop-Mototow.
Dyskutowalismy rowniez nad mozliwymi
powodami, dla ktorych Hitler wybrat Pol-
ske jako pierwszy cel ataku. Interesujgcy
byt tez temat Zycia codziennego podczas
wojny, na przyktad historia rodziny Ulméw,
ktorzy poswiecili zycie, pomagajac Zydom,
albo okres po wojnie, szczegolnie komu-

nizm w latach 80. i stan wojenny. Dzieki
tym zajeciom mogtam lepiej zrozumiec,
jak wygladato zycie w Polsce w tamtych
czasach. Rozmawialismy tez o geografi,
historii i réznych ciekawostkach zwigza-
nych z r6znymi regionami Polski.

Temat etymologii, czyli pochodzenia pol-
skich nazwisk i stow, réwniez byt niezwy-
kle interesujgcy. Dowiedziatam sie, jak
powstawaty niektdre nazwiska i co mogg
one moéwic o pochodzeniu danej osoby.
Nie mogto zabraknat tez polskich tradycji i
zwyczajow —rozmawialismy o tym, jak wy-
gladaja nasze Swieta i dlaczego s3 dla nas
wazne. Dzieki temu lepiej zrozumiatam
sens kultywowania naszych tradycji oraz
ich wphyw na poczucie wspélinoty.

Gloria: Jak juz wspomniatam, na lekcjach
jezyka polskiego czesto rozmawialismy o
polskiej historii zwigzanej z Il wojng $wia-
towa. W austriackiej szkole tematyka wo-
jenna jest przedstawiana raczej ogolnie.
Na zajeciach z jezyka polskiego mielismy
okazje zagtebic sie w te trudne tematy, po-
znajac indywidualne losy ludzi, co czynito
te historie bardziej poruszajacymi i skfa-
niajacymi do refleksji.

Jana: Na lekgjach polskiego, jak juz wspo-
mniatam, duzo uczylismy sie o historii Pol-
ski. SzczegolInie podobata mi sie tematyka
dotyczaca | i Il wojny Swiatowej, ale takze
okresu zaborow. Na tych lekcjach pozna-
tam wiele nowych faktéw o deportacjach
i przesladowaniach Polakéw w czasie I
wojny, co jest tematem trudnym, ale waz-
nym. W mojej szkole nie omawialismy tego
tematu w taki sposab, a przede wszystkim
nie tak szczegtowo.

Julia: Warto poznawac osiggniecia znanych
Polakow, poniewaz nie wszyscy wiedza,

Matura juz niedtugo...

o

czego oni dokonali lub nie zdajg sobie
sprawy z tego, ze byli Polakami. Wiele
tematow z zakresu historii w szkole jest
omawianych tylko pobieznie, a na lekcjach
polskiego mogtam poznac wiele postaci
bardziej szczegdtowo i zobaczyc je z innej
perspektywy. Z kolei nauka gramatyki po-
zwala na poprawne uzywanie jezyka, bo
nie wszyscy stysza takie konstrukcje na co
dzien. Powtarzanie z pozoru fatwych rze-
czy, takich jak poprawna wymowa dat, tez
jest wazne, biorgc pod uwage, ze nawet lu-
dzie mieszkajacy w Polsce popetniajg tego
typu bledy.

Aleksander: Za najwazniejsze uwazam te-
maty historyczne. Na lekcjach jezyka pol-
skiego dowiedziatem sig sporo o polskich
dynastiach czy zakonach, czego nie uczyli-
$my sie w mojej szkole.

Jakie lektury zapadty Wam szczegolnie w
pamiec?

Caroline: Na pewno byly to ksigzki po-
ruszajace trudne tematy, skianiajace do
refleksji nad historig i wartosciami ksztat-
tujgcymi naszg tozsamosc. Na przykiad
Medaliony Zofii Natkowskiej i Ostatnie dni
w Berlinie Palomy Sanchez-Garnici opisujg
realia Il wojny Swiatowej, pokazujac cier-
pienia i brutalnosc tego okresu. Pomaga-
jg lepiej zrozumie¢ tragedie tamtych lat i
uczg, czym jest odwaga oraz wspotczucie w
najtrudniejszych sytuacjach. Dziady Adama
Mickiewicza to z kolei historia, ktéra po-
zwala zagtebit sie w duchowost i tradycje
polskie. Pokazuije, jak nasi przodkowie ra-
dzili sobie z wyzwaniami i jak silne byty dla
nich wartosci takie jak patriotyzm i szacu-
nek do tradycji.

Gloria: Najwieksze wrazenie wywarta na
mnie biografia Marii Sktodowskiej-Curie.
Pamietam tez dobrze takie lektury, jak Ta-
Jjemnica Abigél, Maty Ksigze, Chtopcy z Placu
Broni i teraz akurat omawiang Ryszard Ku-
kliniski, Zycie scigle tajne.

Jana: Mnie réwniez podoba sie, ze na lek-
gjach polskiego tak duzo czytamy. Szcze-
gblnie zapamietatam Folwark zwierzecy
George'a Orwella oraz biografie Marii Skio-
dowskiej-Curie, ktéra byta naprawde pa-
sjonujgca. Ksigzki, a zwtaszcza biografie,
s3 troche trudne do czytania, poniewaz
pojawiaja sie w nich archaizmy jezykowe,
ale byly bardzo pouczajace i petne cieka-
wych informagji.

Julia: Nie zapomne biografii Marii Skto-
dowskiej-Curie, ktdra byta obszerng lektu-
r3, a kazdy detal musiat by¢ zapamigtany,
bo byt omawiany na lekgji.

Aleksander: Mnie takze szczegélnie po-
dobata sie biografia Marii Sktodowskiej-
-Curie. Jej zyciorys byt bardzo ciekawy i
inspirujacy.

Czy interesujecie sie tym, co dzieje sie w
Polsce? Czy utrzymujecie kontakty z ro-
dzing i rowiesnikami tam mieszkajacymi?

Caroline: Tak, bardzo interesuje sie tym, co
dzieje sie w Polsce. Jest to dla mnie wazne
ze wzgledu na moje korzenie i bliskie re-
lacje z rodzing. Utrzymuje staly kontakt z
moimi dziadkami, ciociami, wujkami i ku-
zynami, a rozmowy z nimi s3 dla mnie nie-
zwykle cenne. Czesto dzwonimy do siebie
lub piszemy wiadomosci, aby na biezgco
dzielic sie tym, co u nas stychac. Gdy tyl-
ko mam okazje, odwiedzam ich osabiscie.
Mam tez kontakt z moimi kolezankami i
kolegami mieszkajgcymi w Polsce. Podczas
przyjazdow spotykam sie z nimi praktycz-
nie codziennie.

Gloria: Utrzymuje bliski kontakt z rodzing
w Polsce. (zesto jezdzimy do kraju, a spo-
tkania z dziadkami, rodzing i kuzynostwem
s3 dla mnie bardzo wazne. Interesuje sie
tym, co dzieje sie w Polsce, na przyktad
podczas wyboréw, cho¢ musze przyznac,
ze nie Sledze regularnie wszystkich infor-
macji.

Jana: Ja takze uwazam, ze warto znat sy-

tuacje polityczng w Polsce, i bardzo intere-
sujg mnie sprawy mojej rodziny, ktéra tam
zyje. Moja starsza siostra z mezem miesz-
kajg w Warszawie, sg oni jedynymi osoba-
mi w Polsce, z ktérymi utrzymuje kontakt.
(zesto ich odwiedzamy. Poza tym mam
réwniez innych polskich przyjaciot, ktorzy,
tak jak ja, mieszkajg w Wiedniu.

Julia: Wiem, co sie dzieje w Polsce, ogl3-
dam polskie wiadomosci. Znam tez polskie
kultowe filmy oraz seriale. Kontakt z rodzi-
ng mam bardzo dobry, odwiedzam ich co
najmniej trzy razy w roku na Swieta i w wa-
kacje, mam bliskie relacje z kuzynostwem
i przyjaciotmi. Chciatabym ich odwiedzac
czesciej, lecz droga z Wiednia do Warszawy
jest dos¢ daleka.

Aleksander: Tak, interesuje sie tym, co
dzieje sie w Polsce, ogladam takze polskie
wiadomosci. Utrzymuije bardzo dobry kon-
takt z rodzing, ktora w wigkszosci rowniez
mieszka w Polsce, oraz z rowiesnikami
- mam tam wielu przyjaciot i wiele przy-
jaciotek.

Jakie polskie tradycje pielegnujecie? W
jaki sposéb?

Caroline: W Wigilig, czyli 24 grudnia, spo-
tykamy sie z rodzing przy stole, na ktorym
pojawia sie 12 postnych potraw. Zawsze
przygotowujemy dodatkowe nakrycie dla
niespodziewanego goscia, a po kolacji
Spiewamy koledy i wymieniamy sie pre-
zentami. Poza tym dzielimy sie optatkiem,
a nieraz idziemy na Pasterke o pétnocy. Na
Wielkanoc przynosimy do kosciota koszy-
czek wielkanocny ze Swieconka. Zazwyczaj
sg w nim jajko, chleb, sél, chrzan, kietbasa
i cukrowy baranek. PoSwiecone jedzenie
spozywamy podczas wielkanocnego Snia-
dania w niedziele.

Podczas Wszystkich Swietych i Zaduszek,
czyli 1i 2 listopada, odwiedzam graby bli-
skich, zapalam znicze i przynosze kwiaty.
Na andrzejki, w noc z 29 na 30 listopada,
organizujemy czasami rozne wrozby, na
przyktad lanie wosku przez klucz, by prze-
powiedzie¢ przysztosc. 6 grudnia, w miko-
tajki, zawsze znajduje w moim bucie jakis
maly prezent, a na tusty czwartek zajada-
my sie pgczkami, ktére zawsze piecze bab-
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cia - to tradycja, ktorg wszyscy uwielbiajg!
Gloria: W rodzinie bardzo pielegnujemy
polskie tradycje Swigteczne, na przyktad w
Wigilie obowigzkowo musi by¢ dwanascie
dan!

Jana: W mojej rodzinie polska tradycja
wcigz ma sie bardzo dobrze. Widac to
szczegblnie, gdy moja mama przygotowuje
jedzenie. Czesto gotuje na przyktad pie-
rogi, bigos czy barszcz. Ponadto razem z
mamg ogladamy rézne polskie filmy, ktore
pomagaja mi w nauce jezyka polskiego.
Julia: W Wigilie oczywiscie jest dwanascie
potraw, optatek lezy na sianku i przy stole
jest zawsze jedno puste miejsce. Obchodze
tez mikotajki. Oczywiscie w Smigus-dyngus
wszyscy s3 przemoknieci az do suchej nitki.
Swietuje tez Dzien Dziecka, ktory dla dzieci
w Austrii jest czym$ obcym, podobnie jak
imieniny. W andrzejki tez pare razy robitam
wrazby, takie jak lanie wosku.

Aleksander: W mojej rodzinie podtrzymu-
jemy kilka polskich tradycji. Na przyktad
Smigus-dyngus.

Czy stuchacie polskiej muzyki, a jesli tak,
to jakiej?

Caroline: Bedac w Polsce, czasami gram
na skrzypcach, a razem z kuzynkg Spiewa-
my po goralsku. Muzyka géralska jest mi
szczegolnie bliska, poniewaz moja mama
pochodzi z Podhala, a tata ze Spiszu. Poza
tym po Wigilii Spiewamy zawsze wspélinie
tradycyjne polskie koledy.

Gloria: Polskiej muzyki stuchatam duzo
jako dziecko, teraz juz robie to rzadziej.
Czesto za to ogladamy polskie programy
muzyczne w telewizji, na przyktad sylwe-
strowy program w Zakopanem.

Jana: Nie stucham zbyt czesto polskiej
muzyki, chyba ze w okresie Swigtecznym,
bo uwielbiam polskie koledy. Poza tym od
czasu do czasu dla zabawy stucham disco
polo, jak piosenki ,Przez twe oczy zielone”,
poniewaz uwazam, ze jest bardzo zabaw-
na.

Julia: Stucham polskiej muzyki, a byt czas,
ze stuchatam tylko polskiej! Lubie starsze
zespoty, ktore znam od moich rodzicow,
takie jak Myslowitz, Maanam czy T. Love.
Stucham takze Dawida Podsiadte i Darie
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Zawiatow, miatam nawet okazje by¢ na ich
koncertach. Ogolnie polska muzyka jest mi
bardzo bliska i znam duzo klasykéw. Pod-
czas podrazy do Polski stuchanie polskiego
radia w samochodzie jest mojg ulubiong
rozrywka. Jestem ciekawa, co jest aktual-
nie na listach przebojow.

Aleksander: Stucham polskiej muzyki -
czasami hip-hopu i rapu. Znam tez disco
polo, chot nie stucham go na co dzien.

Czy mozliwosci komunikowania sie online
pomagajg Wam w podtrzymywaniu pol-
skosci?

Caroline: Tak, pomagaja, bo dzieki temu
mozna na co dzien uzywac jezyka pol-
skiego, mimo Zze zyje sie za granicg lub w
otoczeniu, gdzie na co dzien nie jest on
uzywany. Pisanie po polsku codziennie,
na przyktad z rodzing czy przyjaciotmi,
bardzo pomaga w utrzymaniu ptynnosci i
poprawnosci jezykowej. Bez tego regular-
nego kontaktu z jezykiem bytoby trudniej
go pielegnowat, zwtaszcza jesli w codzien-
nym zyciu pisze sie i rozmawia w innych je-
zykach. Dzigki Internetowi i mozliwosciom,
jakie daje, mozna pozostac blisko polskiej
kultury i jezyka, co jest ogromng wartoscia.
Gloria: Tak, bo w ten sposéb moge na przy-
ktad komunikowat sie z rodzing w Polsce,
z polskimi kolezankami, ale tez zdobywam
rézne informacje przez media spoteczno-
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Humory dopisuja w gimazjum na Feldgasse

Sciowe.

Jana: Ja akurat prawie wcale nie pisze po
polsku online, chyba ze od czasu do czasu
z mojg starszg siostra, ale czesto przeta-
czamy sie miedzy niemieckim a polskim,
poniewaz ona lepiej zna polski niz nie-
miecki, a ja odwrotnie. Poza tym nie mam
nikogo, z kim mogtabym komunikowat sie
po polsku w ten sposab. Kiedy na przyktad
przegladam Instagram lub TikToka, czasem
pojawiaja sie polskie filmy lub memy. My-
Sle, ze to rowniez wzmacnia moje wiezi z
polskim spoteczenstwem, bo wiem, co jest
teraz modne w Polsce, a co nie.

Julia: Jak najbardziej, bo dzieki komunikacji
internetowej wiem, co sie dzieje aktualnie
u moich dziadkéw czy przyjaciot. Czasami
jestem proszona przez nich o opinie czy po-
moc w r6znych kwestiach. Duzo wazniejsza
role w podtrzymywaniu polskosci odgrywa
jednak to, ze w domu z rodzicami rozma-
wiam po polsku i mam dostep do polskich
mediow, poniewaz zostatam wychowana
jako Polka i mysle tez w taki sposob.
Aleksander: Na pewno pomagaja, ponie-
waz dzieki aplikacjom, takim jak What-
sApp, moge rozmawiac z babcig i dziad-
kiem, a to pozwala mi uzywat jezyka
polskiego.

Czy Polska jest dla Was wartoscia? Czy ja-
kas znana Polka lub znany Polak mogtby
by¢ dla Was wzorem?

s,

Caroline: Polska jest dla mnie wartoscia.
Mam ogromny szacunek dla polskiej kul-
tury, historii oraz osiggnie¢ wybitnych Po-
lakéw. Postaci takie jak Fryderyk Chopin,
ktorego utwory sama grywam na pianinie,
czy Maria Sktodowska-Curie, pionierka w
dziedzinie nauki, s3 dla mnie inspiracja.
Rowniez moi rodzice stanowig dla mnie
wzor - ich madrosc i wartosci, ktore mi
przekazali, ksztattujg mnie na co dzien.
Gloria: Oczywiscie, Polska jest dla mnie
wartoscia, najwazniejszym zaS wzorem
jest Maria Sktodowska-Curie. Jeszcze jako
dziecko duzo sie o niej uczytam i jestem
zafascynowana jej odwaga.

Jana: Polska jest mi bardzo bliska. Lubie
ten kraj i zawsze czuje sie tam dobrze. Bar-
dzo podoba mi sie polska kultura, ludzie i
ich mentalnos¢. By¢ moze kiedys, gdy bede
starsza i niezalezna od rodzicow, bede
chciata tam zamieszkac. Zobacze, dokad
zaprowadzi mnie przysztosc.

Julia: Mozna powiedzie¢, ze Polska jest
dla mnie wartoscig, poniewaz majac tez
polska perspektywe na rozne sprawy, nie
oceniam wszystkiego tak pochopnie. Bar-
dzo podziwiam polskich sportowcow, w
szczegolnosci Ige Swiatek, Aleksandre Mi-
rostaw i polskich siatkarzy: Bartosza Kurka
i Tomasza Fornala.

Aleksander: Polska jest dla mnie warto-
Scig, poniewaz posiadam polskie obywa-
telstwo i czuje sie Polakiem.

fot. DM

hannes Wied!

3
=
5
=
=
2
5
i)
A
5

Do wiedenskich tradycji przedswigtecznych nalezy odwiedzanie jarmar-
kéw bozonarodzeniowych, a jest w czym wybierac! Na wszystkich duzych
placach miasta znajdziemy az 20 jarmarkéw adwentowych, oferujacych
rzemiosto artystyczne, ozdoby choinkowe, stodycze i tradycyjny poncz. Na
mniejszych placykach Wiednia, jak grzyby po deszczu, wyrastaja mniej-
sze, przytulne jarmarki. Trudno zliczye, ile ich jest w catym miescie!

Wiedenski jarmark bozonarodzeniowy na Rathausplatz odbywa sie od
prawie 50 lat. Po raz pierwszy straganiarze otworzyli tu swoje drewniane
stoiska w 1975 roku. Jednak tradycja jarmarkéw swigtecznych w Wiedniu
jest znacznie starsza. Juz w 1600 roku na Graben dziatat ,, Thomasmarkt’,
nazwany tak na czes¢ sw. Tomasza Apostota. W 1772 . przeniesiono go na
Freyung, gdzie funkcjonowat jako ,Jarmark Swietego Mikotaja i Bozego
Narodzenia”. W 1842 roku, po przeniesieniu na plac Am Hof, zostat prze-
mianowany na ,Christkindlmarkt”. Mozna zatem Smiato powiedziec, ze
wiedenskie jarmarki Swigteczne majg ponad 400-letnig tradycje!
Choinka na wiedeniskim jarmarku bozonarodzeniowym to centralny punkt
tej Swigtecznej scenerii. 0d 1959 . co roku inna austriacka gmina przeka-
zuje jedno z okazatych drzew iglastych. W tym roku Dolna Austria poda-
rowata 80-letni swierk o wysokosci okoto 30 metrow. Drzewko ozdobiono
dwoma tysigcami lampek LED i - po raz pierwszy - tysigcem bombek
choinkowych.

Jarmark bozonarodzeniowy na Rathausplatz

Na Nowy Rok caly Wieden tanczy i Spiewa. Centralnym wydarzeniem jest
Silvesterpfad - szlak sylwestrowy, ktéry prowadzi od Freyung przez plac
Am Hof, Graben, plac w. Szczepana i deptak Karntner Strasse az na Nowy
Rynek. 31 grudnia ta czes¢ miasta zamienia sie w ogromny teren imprezo-
wy, peten muzyki, tanca i zabawy.

Wyjatkowa popularnosci cieszy sie Klassikmeile (Strefa Klasyczna) na uli-
cy Graben. Po potudniu wiedeniskie szkoty tanca zapraszajg na ekspreso-
we kursy walca, przeksztatcajac ulice w magiczng sale balowg na Swiezym

spoteczenstwo

Juz od potowy listopada ulice Wiednia rozswietla mo-
rze Swiatet. Szczegolnie w centrum - na Graben, od Ro-
tenturmstrasse przez Freyung po Schottentor, Rathaus
i Ring - Swiateczne dekoracje tworza jedyng w swym
rodzaju, cudowng i niepowtarzalng atmosfere.

-------------------------------------------

powietrzu. W sylwestrowa
nocprojekt muzyczny ,,Co-
untdown Strauss” na placu
Ratuszowym zainauguruje
Jubileuszowy Rok Straussa
2025, w ktorym Wieden
Swigtowac bedzie 200.
urodziny Johanna Straussa
(1825-1899).

0 potnocyw katedrze Sw.
Szczepana rozdzwoni sie
dzwon Pummerin, ogla-
szajac nadejscie Nowego
Roku 2025, a niebo nad
miastem rozswietli spek-
takularny pokaz laserow,
ktory zastgpit tradycyjne
fajerwerki.

W 2
Szlak sylwestrowy
1 stycznia 2025 roku Maestro Riccardo Muti stanie za pulpitem w Ztotej
Sali Musikverein. Najstynniejszy koncert noworoczny na Swiecie bedzie
transmitowany do 50 milionéw widzow w ponad 90 krajach. W Wied-
niu mozna go obejrze¢ na wielkich ekranach na placu Ratuszowym oraz
przed Operg Narodowa. W programie, jak zawsze, znajdg sie mistrzowskie
walce i polki rodziny Strausséw, a ,Marsz Radeckiego” zakonczy koncert
z rytmicznymi oklaskami publicznosci. Rok 2025 uptynie w Wiedniu pod
znakiem licznych wystaw, koncertow i baléw poswieconych krélowi walca.
Po raz pierwszy Filharmonicy Wiedefiscy wykonajg na Koncercie Nowo-
rocznym utwor kobiety: Ferdinandus Waltz, skomponowany przez wspot-
czesng Straussowi Constanze Geiger (1835-1890).

Radosnych Swiat i szczesliwego Nowego Roku 2025!

fot.© stadt wien marketing/Sebastian Toth
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Pod koniec pazdziernika 2024 roku zo-
stala Pani wybrana Miss Podhala. Numer
siodmy okazat sie dla Pani szczesliwy.
Prosze przyblizy¢ okolicznosci konkursu,
Pani przygotowania do niego oraz uro-
czysta gale w miejskim osrodku kultury w
Nowym Targu, podczas ktorej ogloszono
werdykt jury.

- Konkurs na Miss Podhala byt dla mnie
niezwyklym doswiadczeniem i Swietng
przygoda. Jako kandydatka bytam pod-
ekscytowana i zestresowana. Do konkursu
zaczetam sie przygotowywat miesigc przed
galy. Casting, po ktérym przesztam do ko-
lejnego etapu, odbyt sie 22 wrzesnia, a juz
tydzien pozniej pojechatam na trzydniowe
zgrupowanie. Wraz z pozostatymi kan-
dydatkami uczytySmy sie, jak chodzi¢ na
szpilkach, choreografii, ktérg pozniej za-
prezentowatysmy na gali, przymierzatySmy
stroje, miatySmy sesje fotograficzng. Te trzy
dni byty naprawde super, bo nie tylko przy-
gotowatysmy sie do gali, ale takze jadtysmy
wspolnie, rozmawiatySmy i spedzatysmy
razem czas. Nie odczuwatam ani troche ry-
walizacji ze strony dziewczyn - naprawde
ciesze sie, ze miatam taki zespot!
Uroczysta gala byta podzielona na kilka
czesci: pierwsza to prezentacje w sukniach
wieczorowych, nastepnie w strojach regio-
nalnych, potem w kapielowych, a na koniec

w sukniach $lubnych. Gtéwnym wydarze-
niem wieczoru byto ogtoszenie werdyk-
tu jury. Nie mogtam sie tego doczekat, a

Mieszkajaca w Wiedniu Paulina Kuchar-
ska zdobyta niedawno tytul... Miss Polski
Podhala. Opowiedziata nam o kulisach
konkursu na najpiekniejsza goralke, rado-
sci z latania, ,,kanapce z rzesami” i goto-
waniu kwasnicy. A takze o swoich korze-
niach i o tym, jaki zwigzek ma jej zycie w
Wiedniu z tradycjami Podhala.

Rozmawia Anita Sochacka

gdy wypowiedziano moje imig, poczutam
ogromng rado$¢. Moment ten zostanie na
zawsze w mojej pamieci. Zdobycie tytutu
Miss Podhala to ogromne wyrdznienie i z
pewnoscig motywacja do dalszego dzia-
tania. Planuje wykorzystac te szanse do
promowania lokalnej kultury oraz angazo-
wania sie w dziatania charytatywne.

Jak Pani podkresla, jest goralka z Pienigz-
kowic, ale od kilku lat Zyje... w obtokach,
a whasciwie na walizkach w Wiedniu, gdyz
wybrata Pani zawdd stewardessy. Co o
tym zadecydowato, jak wyglada teraz Pani
zycie i gdzie mozna Panig spotkac w prze-
stworzach?

fot.Marcin Szkodzifiski
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- Zawsze lubitam podrozowac. Juz jako
mata dziewczynka zwiedzitam pot Europy,
przemierzajac jg tirem wzdtuz i wszerz u
boku mojego taty. Po maturze wyjechatam
do Wiednia, tak poradzita mi mama. Na po-
czatku byto ciezko, gdyz nie umiatam do-
brze méwic po angielsku, nie wspominajgc

juz o jezyku niemieckim. Zaczynatam jako
sprzataczka, pomagatam rowniez siostrze
przy dzieciach, po pot roku zostatam kel-
nerkg, a nastepnie sprobowatam swoich sit
jako stewardessa. | udato sie!

Dzisiaj jestem przeszczesliwa, mogac faczyc
prace z pasj i porozumiewac sie w jezykach
obcych. Czesto latamy do Francji, dokad
rozwazam przeprowadzke, dlatego ucze sie
réwniez jezyka francuskiego. Dzi$ nauka je-
zykow nie jest dla mnie obowigzkiem, lecz
sprawia mi przyjemnos¢.

Jak wygladat proces rekrutacji oraz pierw-
szy obstugiwany przez Panig lot? Jakich
zabawnych albo niebezpiecznych sytuacji
w powietrzu byta Pani Swiadkiem?

- Rekrutacja na stanowisko stewardessy
byta bardzo szczegdtowa i wymagajaca.
Zaczeto sie od przestania CV, po czym zo-
statam zaproszona na rozmowe kwalifi-
kacyjng, podczas ktorej sprawdzano moje
umiejetnosci. Po pozytywnym przejsciu
tego etapu odbytam szkolenie, ktore obej-
mowato procedury bezpieczenstwa, zasady
pierwszej pomocy i obstuge pasazerow. Moj
pierwszy lot byt peten emocji, w dodatku
lecielismy do Nicei, czyli mojej ulubionej de-

stynacji. Bytam podminowana, ale i rozen-
tuzjazmowana. Powrotny lot by} bez pasa-
zerow, dzieki czemu mogtam lepiej poznac
samolot i w dodatku cieszy¢ sie lotem.

Z niebezpiecznych sytuacji pamietam start
w Nicei podczas gwattownej burzy i pory-
wistych wiatrow. Przez 10 minut lecielismy

w ciggtych turbulencjach, czasami czuto sie,
jakbysmy byli na rollercoasterze. Z powodu
podmuchéw wiatru miatam wrazenie, ze
samolot spada, ale piloci mieli wszystko
pod kontrolg.

Zabawna sytuacja, ktérg pamigtam, miata
miejsce, gdy zamiast powiedziec ,sand-
wich with salmon” (ang. kanapka z to-
sosiem), powiedziatam ,sandwich with
Lachs” (niem. tos0$). Niestety, wymdwitam
,Lachs” z angielskim akcentem, co za-
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brzmiato, jak ,sandwich with lashes”, czyli
»kanapka z rzesami”. Pasazerowie oczywi-
Scie zaczeli sie Smiac, ale zrozumieli, ze to
byta tylko zwykta pomytka.

Jaka jest Pani recepta na obdarzanie kaz-
dego pasazera szczerym usmiechem?

- Wykonywana przeze mnie praca sprawia
mi rados¢, nie musze by¢ pozytywnie nasta-
wiona, gdyz ta praca to sama przyjemnos¢.
Staram sie zrozumiec potrzeby pasazerow i
by¢ dla nich wsparciem, co sprawia, ze na-
turalnie sie usmiecham. Wierze, ze usmiech
jest zarazliwy, wiec jesli ja bede promienio-
wact pozytywna energig, to rowniez pasaze-
rowie beda sie czuli lepiej.

Procz tytulu Miss Podhala otrzymala
Pani wyrdznienie Miss Publicznosci. To z
pewnoscig dzieki Pani osobowosci, cha-
rakterowi, tatwosci nawigzywania relacji
z otoczeniem oraz doSwiadczeniu zawo-
dowemu. Jak wedtug Pani tytuly te moga
wplynac na Pani przyszle zycie?

- Wyrdznienie Miss Publicznosci to z pew-
noscig zastuga mojej kochanej publicznosci,
ktora wykrzykiwata moj numer i imig na caty
gtos. Uwazam, ze te tytuty mogg mie¢ zna-
czacy wptyw na moje przyszie zycie. Przede
wszystkim otwierajg one przede mng wiele
nowych mozliwosci, zaréwno w sferze za-
wodowej, jak i osobistej. Moge wykorzystat
te szanse do promowania lokalnej kultury
oraz angazowania sie w dziatania charyta-
tywne, co jest dla mnie bardzo wazne.

fot.Marcin Szkodzifiski
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17 listopada bede brata udziat w balu cha-
rytatywnym na rzecz osdb niepetnospraw-
nych, gdzie wystawie na aukcje stréj go-
ralski od projektantek Haliny Rosy i Doroty
Kozak.

Wybory Najpiekniejszej w odbiorze wi-
dzow okrywa mgietka tajemnicy. Do jakich
anegdotycznych sytuacji dochodzi za kuli-
sami?

- Za kulisami, nie powiem, dziato sie na-
prawde duzo. Zanim gala sie zaczeta, wy-
gtupiatysmy sie, robitysmy filmiki i Smiaty-
$my bez przerwy. Atmosfera byta radosna i
petna pozytywnej energii. Jednak gdy gala
juz sie rozpoczeta, pomiedzy wystepami
nie byto czasu na zarty. Musiatysmy szybko
przebrat sie w nasze stroje, poprawi¢ ma-
kijaz, fryzure i wyjs¢ na scene. Kazda z nas
powtarzata swojg przemowe, ktorg miata
wygtosi¢ przed publicznoscig, co byto dla
nas nie lada wyzwaniem. Kazde wejscie na
scene wymagato od nas petnej koncentracji,
byto to prawdziwa proba ognia, ale rowniez
niesamowita przygoda. (zas za kulisami
ptynat bardzo szybko, a my musiatysmy by¢
gotowe na kazdg ewentualnosc.

Wspélne przygotowania, wzajemne wspie-
ranie sie i wspotpraca sprawily, ze mimo
pospiechu i stresu czutysmy sie jak zgrana

\aa

druzyna. Taka intensywnos¢ i dynamika
wydarzen za kulisami dodawaty pozytyw-
nej energii catej gali. Kazda z nas dawata
z siebie wszystko, aby zaprezentowat sie

jak najlepiej i spetni¢ oczekiwania zaréwno
juroréw, jak i widzéw. Te momenty petne
adrenaliny i wspdlnego dziatania na pewno
zostang w naszej pamieci na dtugo.

Czym wed}ug Pani jest piekno?

- Piekno to co$ znacznie wiecej niz tylko
wyglad zewnetrzny. Liczy sie nie wyglad,
ale charakter i to, jacy jesteSmy wewnatrz.
Piekno to umiejetnos¢ bycia soba, prostota,
skromnos¢, a takze zyczliwosc dla innych
ludzi. Mozna jg znalez¢ w matych gestach,
takich jak usmiech, pomocna dton czy sto-
wo wsparcia. To takze umiejetnos¢ dostrze-
gania i doceniania matych rzeczy, poniewaz
gdy bedziemy cieszy¢ sie z matych rzeczy,
bedziemy czerpat rados¢ ze wszystkiego.

Rodzinne korzenie, goralskie pochodzenie
i gwara sg dla Pani wazne. W jaki sposob
kultywuje Panu tradycje i czy nie stoi to w
sprzecznosci z szybkim tempem Zycia, ja-
kie Pani prowadzi?

- Bardzo cenie tradycje, w ktorej sie wy-
chowatam. Chodzitam na zajecia goralskie,
gdzie uczytam sie goralskiego tanca oraz
Spiewu. Uczytam sie grac na skrzypcach i
nie raz wystgpitam na scenie. Moje goral-
skie korzenie, pochodzenie i gwara s3 dla
mnie niezwykle istotne. Staram sie kulty-
wowac tradycje na rozne sposoby, mimo

szybkiego tempa zycia, jakie prowadze. Gdy
jestem w domu, zawsze gotujemy tradycyj-
ne potrawy, na przyktad kwasnice.

A oscypek - goralski ser - obowigzkowo

znajduje sie na niedzielnym stole. Kiedy$
odwiedzitam mojg rodzine w Chicago, gdzie
goralskiej tradycji hotduje sie w szczegolny
sposob. Miatam okazje uczestniczy¢ w balu
krélowej, podczas ktorego wybierano naj-
tadniejszg goralke Chicago. Ludzie tanczyli i
Spiewali po goralsku, co byto niesamowitym
przezyciem. Takie momenty przypominaja
mi, jak wazne jest pielegnowanie naszego
dziedzictwa, niezaleznie od tego, gdzie je-
steSmy i jak intensywnie zyjemy.

Co widac u Pani na horyzoncie po sukcesie
osiggnietym juz w wieku 22 lat?

- Po zdobyciu tytutu Miss Podhala widze
przed sobg wiele mozliwosci. Z radoscig
informuje, ze przechodze do péHinatu Miss
Polski, co stanowi dla mnie niezwyktg szan-
se na dalszy rozwoj. W sferze zawodowej
planuje kontynuowat prace jako stewar-
dessa, co pozwoli mi odkrywaé nowe miej-
sca. W obszarze rozwoju osobistego pragne
poswiecic wiecej czasu na nauke. W mojej
przemowie na gali Miss Podhala podkresli-
tam, ze daze do opanowania co najmniej
pieciu jezykow, aby pewnego dnia mac
nazwat siebie poliglotkg. Aktualnie rozpo-
czynam nauke jezyka francuskiego. Zamie-
rzam réwniez zaangazowact sie w projekty
charytatywne i spoteczne, aby dawac innym
wsparcie.

fot.Marcin Szkodzifiski
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Kancelaria dr Agaty M. Wolinskiej-
-Umschaden jest migdzynarodo-
wa kancelarig prawna z siedzibg
w Gdansku i w Wiedniu. Kance-
laria oferuje szeroki zakres ustug
prawnych w zakresie rozstrzygania
spordw, takie na drodze arbitraiu,

prowadzi sprawy karne oraz postepo-
wania administracyjne. Ponadto Kan-
celaria specjalizuje sie w dziedzinie
prawa medycznego, farmaceutyczne-

0, kosmetycznego i Zywnosciowego.

wiadczone przez Kancelarie ustugi
prawne opierajq sie zarowno o polski,
jak i austriacki system prawny.

Oferujemy m.in.:

— doradztwo merytoryczne i reprezentacig
w procesach zardwno przed organami
panstwowymi, jak i sadami w zakre-
sie sporow wyniklych ze swiadczen
socjalnych, spordw pracowniczych oraz
wyniklych z umow o prace

— kompleksowg opieke prawna w pro-
cesach rozwodowych, o opieke nad
dzie¢mi, o podzial majatku, w sporach
alimentacyjnych (takie transgranicz-
nych) i adopeyjnych

— dochodzenie roszczen powypadkowych
i odszkodowawczych

- sporzadzanie umdw opartych na prawie
polskim i prawie austriackim

— pomoc prawng w Zakresie prawa karme-
go i karmego gospodarczego

— pomoc w zakfadaniu przedsigbiorstw
i spalek handlowych

— specjalistyczne doradztwo w zakresie
prawa medycznego, farmaceutycznego,
produktow medycznych, suplementdw
digty, a takie prawa Zywnosciowego
i knsmetycznego

— dochodzenie roszczen z tytulu szkod
medycznych

— wsparcie merytoryczne oraz reprezen-
tacje w procesach roszczeniowych
przeciwko ubezpieczycielowi

Ponadto zapewniamy doradztwo prawne

oraz reprezentacje w procesach w za-

kresie:

— spordw budowlanych

— prawa najmu

— prawa transportowego

— prawa franczyzowego

— prawa pobytowego

PRAWNIK POLSKI

UDZIELA

FACHOWYCH | RZETELNYCH PORAD | POMOCY W ZAKRESIE:

- Zatatwiania wszelkich spraw w urzedach
- Uzyskiwania i przediuzania pozwolenia na prace

- Rejestracja firm i prowadzenie dziatalnosci gospodarczej

= Uzyskiwanie Gewerbeschein

= Pomoc przy sporzadzaniu deklaracji podatkowych
= Uzyskiwanie zwrotu kosztéw dojazdéw do Polski
- Nabywanie praw do emerytury i renty

- Pomoc przy wypelnianiu wszelkich niezbednych formularzy w tym zakresie
- Dokonywanie rozliczenia podatkowego firmy

- Pisanie wszelkiego rodzaju pism urzedowych

- Nabywanie kredytow na korzystnych warunkach

- Spraw zwigzanych z ptaceniem podatku kosicielnego

- Wszelkich spraw spornych z pracodawca w Arbeiter Kammer
- Zawieranie umdw mieszkaniowych takich jak Hauptmiete, Untermiete

- Pomoc w uzyskiwaniu swiadczen roedzinnych

- Ubezpieczenia samochodow i osob prywatnych
- Uzyskiwanie odszkodowan z tytulu wypadkow samochodowych
- Wspalpraca z notariuszem i adwokatem

- Tlumaczenie dokumentdw w jezyku polskim i niemieckim
- i wielu, wielu innych sprawach prywatnych i zawodowych

Od poniedzialku do pia
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#.1 Kontynuujemy nasza serie artykutow do-
| tyczaca polskiej emigracji. Tworca vloga
»Sladami Polonii”, Mateusz Jakubowski,
zabral nas w poprzednich numerach do
Brazylii oraz Turcji, abySmy mogli poznac
_ tamtejsza Polonie. Dzisiaj wybieramy sie
S "“"" do jednego z najbiedniejszych krajow Swia-

ta - Haiti, gdzie poznamy niezwyk}3a, czarnoskorg Polonie, potomkow legionistow Jana Henryka Dabrowskiego.

Aby poznat historie Polonii na Haiti, trzeba cof-
nat sie w czasie o ponad 200 lat. 24 pazdzier-
nika 1795 roku Rosja, Prusy i Austria dokonujg
trzeciego rozbioru Polski. Niedtugo pézniej, od
1798 roku Legiony Dabrowskiego walczg u boku
Napoleona w trakcie tak zwanej drugiej koalicji
antyfrancuskiej. Zjednoczone mocarstwa euro-
pejskie (w tym nasi rozbiorcy) probujg znisz-
czyc rewolucyjng Francje. Napoleon obiecuje, ze
przywrdci Polsce niepodlegtosc. Osiem tysiecy
polskich legionistéw uwierzyto. Stad zresztg w
naszym hymnie narodowym stowa: ,Z ziemi
whoskiej do Polski”

Oszukani legionisci

Wszystko potoczyto sie zupetnie inaczej. Prze-
bieg wojny okazat sie dla Napoleona na tyle do-
bry, ze magt rozdawac karty. Zamiast is¢ dalej i
bi¢ sie o sprawe polska, wybrat pokgj. Obiecany
marsz na Polske nie odbyt sie. Polacy poczuli sie
oszukani - oficerowie polscy zaczeli podawat
sie do dymisji, a czes¢ legionistow buntowata
sie i wprost krytykowata polityke Napoleona.
Stato sie dla niego jasne, ze niepotrzebnych,
polskich legiondw trzeba sie jakos pozbyc.
Przypadkiem nadarzyta sie do tego idealna
okazja. Na drugim koncu Swiata, w kolonii
francuskiej Haiti, wybuchto powstanie. Francuzi
prowadzili tam uprawy trzciny cukrowej, kawy,
bawetny i indygo. Do pracy na plantacjach spro-
wadzali hurtowo ludnos¢ z Afryki. Nieludzkie
warunki doprowadzity do wybuchu powstania
przeciwko Francji. Napoleon uznat, ze Haiti be-
dzie idealnym miejscem, aby wystac tam Legio-
ny Dabrowskiego.

To nie nasza walka

W ten sposéb w 1802 roku ponad piet tysiecy
legionistow dotarto statkami na Santo Do-
mingo. Pierwsze tygodnie byly dramatyczne.
Potowa przybyych legionistow zmarta na z6ktg
febre, a reszte wystano w bj. Polacy nie palili
sie do walki. Mimo ze wstawili sie kilkoma ofiar-
nymi bitwami, ich morale bylo fatalne. Bardzo

Mateusz Jakubowski

szybko zdali sobie sprawe z tego, co sie tu dzie-
je. Zobaczyli wojne o ksztalcie, ktdrego nie zna-
li. Mordowanie mezczyzn, kobiet i dzieci, rzu-
canie czarnoskarych psom na pozarcie, gwatty
i okrutne tortury. Zdali sobie sprawe z tego, ze
lokalna spotecznos¢ byta brutalnie wyzyski-
wana, dlatego walczyta o swojg wolnos¢ i nie-
podlegtose. Robili doktadnie to, co mieli zamiar
zrobi¢ Polacy dotaczajacy do armii Napoleona.

Polacy zaczeli identyfikowat sie z powstanica-
mi. Coraz wiecej legionistow dezerterowato i

Cazale, widok z drona

dotaczato do czarnoskérych powstancow. Nie
wiadomo, ile 0s6b tak postapito, nie ma na ten
temat zadnych konkretnych danych czy szcze-
gotowych wspomnien legionistow. t3cznie, jak
wylicza w swojej pracy historyk i znawca te-
matu, Jan Pachonski, byto to prawdopodobnie
niecate czterysta osob.

Szala zwyciestwa zaczeta z czasem przechylat
sie na strone Haitanczykow, ktérzy w koncu
wygrywajg powstanie i w dniu 1 stycznia 1804
roku ogtaszajg niepodlegtosé. W tym samym
momencie pojawit sie problem - co zrobit z Po-
lakami znajdujgcymi sie na wyspie? Przywodca
powstania, Jean-Jacques Dessalines, stwierdza,
ze nalezy ,Polakéw przyjat za dzieci naszej wy-
spy i wszystkich naturalizowa¢, ktérzy z nami
pozostat zechcg”, dajac im tym samym mozli-
wos¢ osiedlenia sie na Haiti. Skorzystato z tego

okoto 500 Polakéw, ktorzy w kilku grupach roz-
|ali sie po catej wyspie. Osiedlili sig w kilku miej-
scach: Fond des Blanc, Fond Blanc, Port Salut,
Roche-a-Bateau... Jednak najbardziej znanym
miejscem, ktdre Polacy zatozyli na Haiti, jest
znajdujaca sie okoto 50 kilometréw od stolicy
kraju wioska Cazale.

Wioska Cazale, czyli ,,Dom Zalewskiego”
Do (azale ruszam ze stolicy Haiti, Port-au-Prin-
ce. Sytuacja jest tu dramatyczna, od lat trwa

wojna domowa. Przyleciatem akurat w momen-
cie, kiedy walki niby ustaty. Tymczasem chwile
po moim przyjezdzie wybuchty najwieksze star-
cia od lat. Siedziatem w hotelu i czekatem na
transport, nie mogac na poczatku wyjs¢ nawet
po wode czy co$ do jedzenia. W koncu udato
sie - znalaztem kierowce, ktory podjat sie mi-
sji przewiezienia mnie do Cazale. Aby tam do-
jechat, nalezy udat sie do miasteczka Cabaret
(jest do niego droga), a stamtad prosto w gory,
bezpoérednio do Cazale (tutaj drogi juz nie ma).
Po dtuzacej sie i niewygodnej trasie oraz po
wzniesieniu sie na wysokos¢ 500 metrow nad
poziom morza docieramy do Cazale. Wies jest
ulicowka ciggnacg sie na wiele kilometrow w
strone gor. Nikt nie wie, jaka ma powierzchnie
ani ile ludzi tutaj mieszka. W ciggu ostatnich
lat naplyneta tu masa mieszkancéw z okolic

fot. Mateusz Jakubowski

stolicy. Uciekaja przed wojng. Lokalni méwig,
ze (azale liczy nie wiecej niz 20 tysiecy osob.
Dla poréwnania, istniejacy kiedys Gtéwny Urzad
Statystyczny Haiti wyliczyt, e liczba mieszkan-
cow Cazale wynosita w 2015 roku 2620 os6b.
Nie ma tu zbyt wiele. Wydeptana Sciezka cig-
gnaca sie wzdtuz rzeki, po obu jej stronach
ciggnace sie ubogie chatki. Na srodku wsi most,
przy nim maty bazarek, przy ktérym mozna ku-
pi¢ mango, papierosy, cole, czy podpiac sie do
powerbanka, aby natadowat telefon. Elektrycz-
nosci praktycznie nie ma. Jest kilkanascie chat
bogatszych oséb oraz organizacji, ktére maja
panele solarne na dachu. Do tego znajdziemy
tu kosciét, troche organizacji charytatywnych
udostepniajacych wode czy leki, szkote oraz
kilka sklepdw.

Docieram do Roobensa, cztowieka, ktory obie-
cat przyja¢ mnie u siebie. Roobens jest dyrek-
torem szkoty w Cazale. To prywatna placéwka
finansowana przez darczyfcow, ktdra stata sie
lokalnym centrum Zycia. Trzeba zaznaczy¢, ze
(azale jest odcieta od Swiata. Z jednej strony to
blogostawiestwo. Rzadko kiedy dochodzg tu
przemoc i zawirowania ze stolicy. Z drugiej stro-
ny to jednak przeklefistwo - biedne i pozbawio-
ne gospodarki Haiti jedynie w miastach oferuje
jakis dostep do edukadji i ustug. Powoduije to,
Ze potowa populacji Haiti nie potrafi czyta¢ ani
pisac. W catym kraju zaledwie potowa dzieci
chodzi do szkoty. Na prowincji czesto nie chodzi
nikt, bo nie ma gdzie.

W Cazale na szczescie jest miejsce, w ktérym
najmtodsi moga sie edukowat. Wierze, ze
szkota jest idealnym miejscem na poszukiwa-
nia polskich sladéw. Jednak jest o nie trudno.
Z wyprzedzeniem szukatem oséb, ktore beda

Z dyrektorem szkoty Roobensem

w stanie opowiedzie¢ mi o swoich przodkach.
Znalazto sie zaledwie kilka osdb - ksigdz, Ro-
obens oraz kilku starszych mieszkancow.

,Nazwa (Cazale, bo poczatkowo wie$ nazywata
sie Kay Zalewski — méwi mi jeden z mieszkan-
cow, miody, dobrze zbudowany Haitanczyk.

Centrum Cazale

- Kay, czyli po kreolsku dom. Znaczyto to Dom
Zalewskiego. Pewnie od najwyzej postawionego
wojskowego, ktéry tu zamieszkat”.

Z czasem zaczeto mie¢ problemy z wymawia-
niem petnej nazwy, wiec skrocono jg do Kayzal,
a dzisiaj jest po prostu Cazale. Nikt juz nie pa-
mieta, dlaczego. Jak sie pozniej okaze, skraca-
nie polskich nazw byto bardzo powszechne.
»Jestesmy potaczeni historycznie z Polska, ale
ta wiez zanika - méwi ojciec Pascal, ktérego
odwiedzam w kosciotku na Srodku wsi. - Nie
znamy jezyka polskiego, wspomnienia przeka-
zywalismy sobie tylko ustnie, przez co prawie
ich nie znamy, zanika wszystko. Jeszcze kilka-
dziesigt lat temu mozna byto spotkat polskie
nazwiska, ale i te ulegly skréceniu, bo tak wy-
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godniej. Mielismy Potockich, ktorzy stali sie
Poto, mieli$my Belnowskich, obecnie Belno. La
Polonia, czyli Polacy na Haiti, to niesamowita
historia, ale Zycie toczy sie dalej. Dla mtodego
pokolenia stato sie to tylko ciekawostka: ,Mam
polskie korzenie? Swietnie, ale zycie jest tu i

teraz” - probuje wyttumaczy¢ sposéb myslenia
Swiezego pokolenia nastolatkéw.

| chyba faktycznie co$ w tym jest. Gdy spaceruje
po Cazale zaczepiajg mnie ludzie, gtéwnie star-
si, ktorzy mowia, ze tez sg Polakami. Ale nic o
tej Polsce nie potrafig powiedziec. Nie ma sie co
dziwic. Potowa ludzi tutaj nie potrafi czytac ani
pisac. Nie wskazg Polski na mapie. Wielu z nich
mysli, ze to kraj w Afryce, w ktérym ztapali jego
przodkéw, aby wystac ich na plantacje.

Lekcje jezyka polskiego

A miodzi? Oni zdajg sie nie by¢ tym w ogdle
zainteresowani. Tutaj krdluje proza zycia. Zje
sie co$ z drzew, jest masa mango czy banandw,
potem mozna sie bawi¢, psoci¢ z innymi rowie-
Snikami, kapat sie caty dzien w przeplywajacej
przez wie$ rzece... Mtodym nie zalezy na kul-
tywowaniu polskosci i rozpamietywaniu prze-
sztosci. Bo po co im to? Robig to wtedy, kiedy
pojawig sie przyjezdni, les blanc, i mozna co$
porobi¢, aby zabi¢ nude i zaspokoit ciekawost,
ktdra ozywa zawsze wtedy, kiedy do wioski za-
chodzi przybysz z innego Swiata.

Z matym wyjatkiem. W Roobensowskiej szkole
prowadzone sg lekcje jezyka polskiego. W ra-
mach wspétpracy z ORPEG (Osrodek Rozwoju
Polskiej Edukacji za Granica), raz w tygodniu
odbywaja sie godzinne lekcje jezyka polskiego.
Kilkunastu uczniéw uczy sie polskich zwrotdw.
»10 jest moj kuzyn”, ,To jest moj dziadek’, ,To
jest moja ciocia”, ,(zes¢, jak sie masz?” - to
naturalne zwroty, ktére rozbrzmiewajg nad ca-
zalska szkota.

Po co dzieciaki uczg sie jezyka polskiego? Nie-
ktorzy z ciekawosci, niektérzy tak po prostu.
Inni dlatego, bo jest to jakies zajecie. Jedni robig

fot. Mateusz Jakubowski
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to z zaangazowaniem, inni nie. Mysle, ze moze
kilka 0s6b nauczy sie méwit po polsku. | mysle,
ze taka umiejetnos¢ moze sie tu przydac. Czy
to do pisania maili z polskimi organizacjami,
czy do oprowadzania polskich turystéw, ktdrzy
zjawig sie tu kiedys, kiedy wojna ustanie. Moze.
»Wierzymy, ze jesteSmy potomkami Polakéw,
ktorzy osiedlili sie w Cazale — méwi mi Roobens
- i czujemy ogromng dume, widzac dzieciaki
uczace sie jezyka polskiego”. Oprowadza mnie
po szkole. Uczy sie tutaj kilkuset uczniéw. Od-
powiednik podstawowki i gimnazjum. Oraz
odpowiednik zawoddwek, bo starsi, czesto
mtodzi dorosli, moga sie tutaj nauczy¢ podstaw
elektryki, ktadzenia piytek czy uprawy roslin. Z
taka wiedzg moze uda im sie wyrwat z biedy. Co
wiecej, w szkole kazdy uczen dostaje codziennie
positek. Makaron z sosem lub ryz z fasolowg

fot. Mateusz Jakubowski

polewka. W kraju, gdzie wigkszos¢ populaji
gloduje, to wyjatkowy luksus.

Historia sie zatarla

Moje dni w Cazale mijaja, leci dzien za dniem, a
materiatéw o Polakach zbieram tyle, co nic. Nikt
nie jest w stanie powiedzie¢ mi czegos wiecej.
Smiato mozna powiedzie¢, ze polska historia w
(azale zatarta sie. Pozostajg ogolniki, z ktorych
mozna sklei¢ jakas opowiesc.

Historia Polakéw po osiedleniu w Cazale skupia-
ta sie na cigzkiej pracy. Wybudowali chaty, przy
duzym wyolbrzymieniu kojarzone z polskimi
dworkami. Nauczyli sie sadzi¢ banany, platany i
inne lokalne rosliny. Wzieli za zony czarnoskére
Haitanki, ktére urodzity im dzieci. Proza zycia.
Ciezka praca i odpoczynek. Polacy pracowali, a
kobiety wychowywaty dzieci. Po kreolsku. Zme-
czony ojciec nie miat sity, a moze i checi na to,
aby po pracy uczy¢ dzieciaki jezyka polskiego. Z
tego powodu jezyk ten zatart sie blyskawicznie.
Z kazdym kolejnym pokoleniem Polacy stawali

sie coraz bardziej czarni i coraz bardziej lokal-
ni. Pozostaly jednak wspomnienia, opowiesci
dziadkow, jakies rysunki czy Swiete obrazki.
Jednak i na nie przyszta pora.

Represje

W 1957 roku do wkadzy w Haiti doszedt czarno-
skary nacjonalista, Frangois Duvalier. Rzadzit w
sposab dyktatorski, a kraj pograzyt sie w kryzy-
sie. Miat wielu przeciwnikéw, dlatego powotat
tajng policje, ktdra z czasem stata sie szwadro-
nem Smierci, terroryzujagcym spoteczenstwo.
Gdy kryzys w kraju byt ogromny i nie byto na nic
pieniedzy, rozpoczeto sie poszukiwanie winne-
go. Duvalier zaczat glosic hasta, ze prawdziwy
Haitafczyk to czarmny Haitanczyk, i nawotywat
do represji na osobach innego koloru skéry. W
kraju doszto przez to do repres;ji na mulatach, w

Rzeka w Cazale: ktos sie kapie, ktos robi pranie, ktos zbiera kamienie...

tym na potomkach legionistéw Dabrowskiego.
27 marca 1969 roku szwadrony prezydenta do-
tarty do Cazale. Ciezko znalei¢ rodzine, ktéra
w zaden spos6b nie ucierpiata w tych dniach.
Gwatty, palenie chatup, rabunki, morderstwa.
tacznie ofiarg szwadronéw padty dwadziescia
trzy osoby.

- Pewnego dnia przybyli tutaj na dzien dobry
- mowi mi Olivier, jeden ze starych mieszkan-
céw wioski, uzywajac co chwila zwrotu ,my
Polacy” - przybyli ludzie Duvaliera, aby nas
wymordowac. Tylko za to, ze kiedys postanowi-
liSmy stana¢ po stronie stabszych i pomoglismy
powstancom. Dlatego zaczeli nas przesladowat
- konczy krotkg opowies¢ o tym, dlaczego ich,
Polakéw, zaczeto przesladowat na Haiti.

Zniszczone pamigtki

0 tragedii we wsi przypomina pomnik posta-
wiony w sercu Cazale. Incydent przyniést nie
tylko ofiary Smiertelne, spowodowat réwniez
zatarcie polskosci. Chcac zataic swoje obce

pochodzenie, mieszkancy Cazale zniszczyli nie-
liczne, pozostate po przodkach pamiatki, jakie$
nieliczne zdjecia, obrazki, archiwalia. Ostata sie
tylko Matka Boska Czestochowska, wystawiona
w kaplicy przed kosciotem. Warto poswiecic jej
kilka staw.

Mimo ze historia legiondw polskich na Haiti za-
tarta sie, faktem jest, ze wielu Polakow przybyto
na wyspe z wizerunkiem Matki Boskiej Czesto-
chowskiej. Z czasem zauwazyli to sami Haitan-
czycy, ktorzy, wierzac w voodoo, przywigzywali
wielka uwage do duchowych postaci. Wierzg, ze
w swoich ceremoniach objawita im sie Matka
Boska Czestochowska, ktdra wyjasnita im, ze
jest personifikacjg Ezuli Dator, poteznego ducha
voodoo. W ten sposdb czestochowska Boguro-
dzica nabrata haitanskich ksztattow. Dwie bli-
zny zamienity sie w zdobyte podczas powstania
niewolnikéw trzy blizny, a trzymany na rekach
Jezus zamienit sie w dziewczynke. Ezuli Dator
stala sie patronkg mitosci i symbolem piekna.
Z czasem kaptani voodoo odkryli jednak, ze
Ezuli potrafi objawiat sie petna ztosci i niecheci
do mezczyzn. Z tego powodu stata sie réwniez
patronka kobiet doSwiadczajacych przemocy
domowej oraz prostytutek.

Codzienne zycie

Zycie w Cazale po represjach szybko zaczeto to-
czy¢ sie dalej. Mijaty kolejne lata. Les Polonais,
bo tak méwig na Polonie na Haiti, uprawiali zie-
mie lub schodzili do rzeki. To dzisiaj najwiekszy
pracodawca w Cazale. Daje wode. Daje chtod. |
daje prace. Kamienie, ktore regularnie przynosi
pedzacy nurt, sg tutaj uznanym budulcem. Kaz-
dy mur, wiekszosc chat i Sciezek jest zrobiona
z tych kamieni. Kazdego dnia dziesigtki cazal-
czykéw brodzg w wodzie i wybierajg najlepsze
kamienie. Znoszg je potem na brzeg, kazdy na
swojg wiasna kupke. I tupia. W pocie czota walg
w nie mtotkami, aby nadac im jak najlepsze
ksztatty.

Wizyta w (azale to nieustanne dzwieczenie
miotkow, ktdre stychat czasem z kazdej strony.
Uktadanie, uderzanie, podbijanie, ukuwanie.
Dzwigk miotkéw jest tu réwnie naturalny, jak
Spiew ptakow. Kamienie o ceglanym ksztatcie
postuzg do budowy muréw i Scian. Z mniejszych
usypie sie Sciezki, a powstaty podczas obrobki
pyt dosypie sie do cementu. Jako ze na Haiti nie
produkuje sie prawie niczego, po kamienie po-
trafig przyjechat do Cazale nawet i ciezarowki z
najblizszego miasta, Cabaret.

Kto nie zajmuje sie kamieniami, udaje rolnika.
Statystyki s3 bezlitosne. Ziemie Haiti s3 w du-
zej mierze nieurodzajne. 70% Haitanczykow to
rolnicy, jednak wiekszos¢ z nich posiada ziemie,

fot. Mateusz Jakubowski

ktorej plony s niewystarczajgce do wykarmie-
nia rodziny. Lata temu Francuzi wyjatowili gle-
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Szkota w Cazale

be, z czym Haitanczycy do dzisiaj nie potrafig
sobie poradzi¢. Kolonizatorzy postanowili cigé
wszystkie drzewa, by budowat z nich kolonijne
miasta. W ten sposab Haiti wyschto. Dostow-
nie. Ziemia pozbawiona drzew zaczefa usychat,
w znacznej czesci kraju jest twarda jak kamien.
Potrzeba zalesienia i stworzenia irygacji to jed-
ne z najtrudniejszych i najbardziej oczywistych
zadan czekajacych ten kraj. Ale nie ma na to
pieniedzy. Projekty sg, nic sie jednak nie dzieje.
Z wyjatkiem Cazale, w ktérym dobrzy ludzie
sami wzieli sie za ten problem. Juz lata temu
czeS¢ zaradnych mieszkancow oddolnie zaczeta
sadzit drzewa i rosliny. Z tego powodu Cazale
to zielona oaza Haiti. Gdzie nie spojrze¢, tam
roslinnos¢, ktérg mozna sie pozywic. Wielkie
drzewa, masa bananowcéw, trawa... Oraz man-
go. Cazale ugina sie pod ciezarem mango. To ro-
snace na olbrzymich drzewach, sycace i smacz-
ne owoce, ktdre sg jednym z symboli Haiti. Ale
kraj na tym symbolu nie zarabia. Na haitanskich
mango zarabiajg ich bogatsi s3siedzi, ktorzy po
dzi$ dzien drenujg lokalng gospodarke.

Cien nadziei

Moj wyjazd do Haiti konczy sie bardzo szybko.
Nim zdazytem sie rozgosci¢, nadeszia pora
powrotu. Ledwie wyjezdzam z kraju. Wojna
domowa w szczytowym momencie, nie ma jak
jechac, na krotkiej trasie koczujemy catg noc,
zeby mac dojechat do stolicy. A tam okazuje
sie, ze nie ma jak opusci¢ kraju, wszystkie gra-
nice zamkniete. Udaje sie opfaci¢ awionetke,
aby przelecie¢ w niecate 40 minut na najblizsze
lotnisko w Dominikanie. Jak dobrze, ze miatem

poduszke finansowg na czarng godzine...
Po ladowaniu wychodze przed budynek lotni-

ska, pale papierosa. | mysle. Przeraza mnie to,
jak tragiczna jest sytuacja na Haiti. Nie widze
mozliwosci poprawy sytuacji ludzi, ktérzy tam
reklama

Diagnostyka

Badania ultrasonograficzne
Zyt, tetnic, narzadow
brzusznych i tarczycy.

Wziernikowanie

w znieczuleniu ogélnym
zoladka (gastroskopia)
ijelita grubego
(kolonoskopia).

Zakres operacji

Caly zakres chirurgii
naczyniowej, brzusznej
i endokrynologicznej,
proktologia.

Miedzy innymi tetnic
szyjnych, rekonstrukeje przy
chorobie niedokrwiennej
konezyn, zylaki (rowniez
malo inwazyjna metoda
laserowa), malo inwazyjne
operacje pecherzyka
z6lciowego, jelit, przepuklin
pachwinowych

i pooperacyjnych, choroby
refluksowej zotadka,
przepukliny przepony,

choro6b tarczycy, guzkow
krwawniczych i przetok
(réwniez laserowe).

Praktyka prywatna (Wahlarzt)
Adres: Lazarettgasse 16-18,
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mieszkajg. Martwi mnie rdwniez to, jak mato
materiatu udato mi sie zebrac. Wyprawa zycia,
a prawie nic nienagrane. Nie wiedziatem wtedy,
ze to nic ztego. Dokumenty o Haiti, jakie przy-
gotowatem po powracie do Polski, miaty Swiet-
ng ogladalnos¢, a mnie mogta zalac fala dumy,
kiedy widziatem swdj film na liscie hitéw
YouTube.pl, zaraz obok Darii Zawiatow i Dawida
Podsiadto.

Na bazie popularnosci dokumentéw stato sie
cos pieknego - kilkuset Polakéw dotaczyto do
akeji finansowania positkow dla dzieci w Cazale,
czynigc okalice szkoty troche bardziej odporna
na perspektywe gtodowania. A co wiecej, ponad
1000 oséb zrzucito sie na dokonczenie budo-
wy szkoty, ktéra od lat na to czekata. Mimo
ze budowa jeszcze sie nie zakonczyta, a prace
s3 mniej wiecej w polowie, Roobens nie traci
dobrego humoru. Do Haiti weszta wkasnie mi-
sja stabilizacyjna ONZ. Sadzi, ze moze uda sie
zwalczy¢ rywalizujace ze soba grupy i wojna w
konicu sie skonczy. A wtedy znowu powinny po-
jawic sie materiaty budowlane, ktorych zakup
pozwoli ukonczy¢ budowe. A nad stonecznym
Haiti w koAcu wyjdzie stonce.

DR N.MED. ANDRZEJ

FRANCZAK

SPECJALISTA CHIRURGII OGOLNEJ

NACZYNIOWEJ
WISCERALNEJ

1090 Wieden

Tel: 0676 9421982
E- mail: info@dr-franczak.com
www.dr-franczak.com/pl/
Operacje wykonywane s3 osobiscie
w szpitalu Floridsdorf
lub szpitalach prywatnych
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Przedstawiamy Wam Wieden mniej i bardziej znany, ciekawostki i cymesiki na jego temat oraz informacje
praktyczne. S3 i takie, ktore na pierwszy rzut oka moga Wam wydac sie zbedne, ale w naszym pieknym
Wiedniu nic zbedne nie jest. Oto druga czesc wiedenskiego ABC: od liter K do 0!

Magdalena Sekulska

jak kasztany
Jadalne kasztany (maroni), przywiezione z Krainy w dzisiejszej

Stowenii, zaczeto uprawiac i piec w Austrii, gtownie w Styrii i
Burgenlandzie, juz w XVI wieku. Od kiedy w potowie XVII wieku cesa-
rzowa Maria Teresa wydata dekret zezwalajacy na ich uliczng sprzedaz,
sprzedawcy kasztanow stali sie popularnym elementem jesiennych wie-
denskich ulic. Ich brunatne, zelazne piece opalane s3 gazem albo lepiej
- weglem drzewnym, bo kasztany pieczone na nim sg lepsze w smaku.
Sezon sprzedazy rozpoczyna sie pod koniec pazdziernika i przypomina
0 nadchodzacej zimie. Pakowane po 6 lub 10 sztuk w trojkatny papie-
rowy woreczek przepieknie pachng, ostadzaja i ocieplaja jesienng aure,
dajac wyjatkowe kulinarne doznania. Trzeba uwazac, by nie poparzyc so-
bie palcéw podczas otwierania twardej, brazowej skorupki i wyjmowania
jasnobezowego, miekkiego i delikatnie pachnacego owocu. Kazdego roku
otwiera sie okoto 200 stanowisk z tym stodkim przysmakiem, dostarcza-
jacym wielu substancji odzywczych, witamin i mineratow. Nie zna wie-
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komunikacji miejskiej (U4 do stacji Heiligenstadt i dalej autobusem 38A).
Szczegdlnie godna polecenia jest przejazdzka prowadzacg do nich, wzno-
szacg sie fagodnie, wybrukowang serpentyng Himmelstrale. Ta istniejgca
juz w czasach Marii Teresy droga oferuje wspaniate widoki na miasto.

jak metro
MSystem metra w Wiedniu jest pigty pod wzgledem diugosci

w Unii Europejskiej. Stanowi przyktad doskonale opracowa-
nej infrastruktury komunikacyjnej wielkiego miasta. Caly uktad ma 83,3
km, 109 stacji i codziennie przewozi 1,25 min pasazerow, ktérym dzieki
czestym kursom pociggow i licznym weztom komunikacyjnym udaje sie
dos¢ szybko dostat z jednego kranca miasta na drugi. Wiedenskie metro
liczy obecnie 5 linii. Linie pierwsza (U1) otwarto 25 lutego 1978 roku. Sz6-
sta linia jest w trakcie budowy i bedzie nowoczesng kolejg autonomiczna.
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Stacje czterech z pieciu linii zostaty zbudowane w stylu minimalistycznym
i trudno sie w nich zgubi¢, poniewaz kazda z nich oznaczona jest jednym
kolorem na catej trasie.

Wyijatek stanowi U4, poprowadzona w duzej czeSci nadziemnie na trasie
istniejgcej od 1898 Kolei Miejskiej, ktorej stacje zaprojektowat w stylu
secesyjnym Otto Wagner. Architektura tych stacji zachowata sie do dzis
i stata sie swoistym symbolem metra w Wiedniu. Taka przejazdzka to
gratka dla mitosnikow architektury. Dwa reprezentacyjne pawilony U4 na
stacji Karlsplatz przeksztatcono na kawiarnie i filie Muzeum Wiedenskie-
g0 poSwiecong ich tworcy.

Metro kursuje od 5.00 do 1.00 w dni powszednie, a w weekendy cato-
dobowo. Bilet jednorazowy kosztuje obecnie 2,20 euro.

jak Naschmarkt
Naschmarkt, najstynniejszy wiedenski targ produktéw spo-

zywczych ze swoimi 170 stanowiskami, ustawionymi w dwach
rzedach pomiedzy ulicami Linke i Rechte Wienzeile w 6. dzielnicy, oferu-
je bogaty wybor przypraw, owocow, warzyw i kulinarnych przysmakaow
z catego Swiata. Targ istnieje juz od XVIII wieku, a nazwe Naschmarkt
oficjalnie otrzymat w 1905 roku, w nawigzaniu do sprzedawanych tam
stodyczy (w jezyku niemieckim Naschereien). Spomiedzy stoisk z pach-
nacymi, orientalnymi przysmakami wabig klientow liczne, eleganckie ga-
stronomiczne lokale, oferujace kuchnie lokalng i te z catego Swiata. | cho¢
w ostatnich latach targ staje sie coraz bardziej wypucowang turystyczng
atrakcjg, nadal mozna na nim spotkat przedstawicieli wszystkich wieden-
skich nacji i generacji o najrozniejszym statusie spotecznym.
Warto obejrze¢ te symfonie ludzi, koloréw i egzotycznych zapachow,
nawet jesli nie chce sie nic kupic (ceny w poréwnaniu z innymi targami

jak Las Wiedenski
Z potnocno-zachodniej strony Wieden okalaja wzgérza, dobrze

widoczne z kazdego punktu miasta. Jest to rozciggniete na dhu-
gosci 45 km pasmo Lasu Wiedenskiego (Wiener Wald), bedacego geo-
logicznie przedgdrzem Pétnocnych Alp Wapiennych. Wzgorza Leopolds-
berg, Cobenzl i tak wazny dla Polakéw Kahlenberg wiedefczycy uwazaja

fot. C.Stadler/Bwag

za wiasne. Chot tylko niewielka czes¢ pasma znajduje sie w granicach
miasta, znaczenie Lasu Wiedenskiego dla stolicy Austrii jako miejsca
rekreacji wydaje sie bezcenne. Teren jest przetkany siecig oznaczonych
szlakoéw spacerowych i wedrowkowych, oprocz nich znajdujg sie tam
trasy rowerowe, rdznorodne Sciezki tematyczne, Sciany wspinaczkowe,
a w zimie tory saneczkowe. Po wycieczce warto posili¢ sie w jednym z
tradycyjnych lokali winnych tego regionu o nazwie ,Heuriger”, serwuja-
cych lokalne wino z przystawkami, lub zachwyci¢ widokiem z jednego ze
wzgorz na Wieden.

Jednak Las Wiedenski to przede wszystkim bogata natura. Porastajg go
gtownie smukte buki o gtadkiej, szarobrazowej korze i deby, ponadto
znajdziemy tu 2000 gatunkéw roslin, 150 gatunkéw ptakéw legowych i
wiele innych gatunkow zwierzat. Wzgorza sg fatwo dostepne za pomocg

spoteczenstwo

s3 naprawde wygdrowane). Wielu jednak daje sie skusi¢ na tacke ma-
rynowanych oliwek, 100 graméw tureckiego nugatu lub aromatycznych
suszonych pomaranczy w polewie czekoladowej - trudno odméwic szar-
manckim sprzedawcom, gtosno nawotujacym do kupna swoich nigdzie

indziej niespotykanych produktéw i zachecajacych do ich skosztowania.
W soboty na terenie targu odbywa sie kultowy juz targ staroci, na ktérym
przy odrobinie szczescia mozna za niewielkg sume naby¢ cenny obraz,
zabytkowy, porcelanowy zestaw do herbaty, uzywane buty z czaséw mie-
dzywojnia lub zuzyte baterie produkcji radzieckiej.

jak Ottakringer Bier
Tradycyjne piwo jasne, czyli Helles, to klasyczny wiedenski

lager, ktory stat sie ikong austriackiej sceny piwnej. Produko-
wany jest w Browarze Ottakringer, zlokalizowanym w 16. dzielnicy Wied-
nia - Ottakring, od ktorej pochodzi jego nazwa. Browar ten, zatozony w
1837 roku i wpisany na liste zabytkow przemystowych Wiednia, wyrdznia
sie klasyczng architekturg przemystowg z XIX wieku, bedac jednoczesnie
przyktadem wiedeniskiego stylu industrialnego tamtego okresu.
Ottakringer stanowi jedng z charakterystycznych wizytowek tej dzielni-
cy. Teren browaru to nie tylko miejsce produkji piwa, ale takze jedna z
najpopularniejszych przestrzeni eventowych w Wiedniu. Odbywaj3 sie
tam koncerty, festiwale i wydarzenia kulturalne, przyciggajace zaréwno
mieszkancéw, jak i turystow. Ottakringer wykorzystuje wode Zrddlang z
Lasu Wiedenskiego (Wienerwald), co wptywa na wyjatkowy smak ich piw
i zapewnia wysokg jakost sktadnikéw. Mimo swojej wielkosci pozosta-
je rodzinnym browarem, co wprowadza bardziej osobiste podejscie do
produkgji i utrzymania tradycji. A zamawiajac ,,16er Blech”, jak potocznie
nazywaja piwo jasne wiedeficzycy, mozna udowodnic, ze jest sie prawdzi-
wym znawcg miasta.
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historia historia

Uratowany grob
polskiego wynalazcy

Wybitny wynalazca, putkownik Armii Austro-Wegier, putkownik Wojska Polskiego. Zastynat jako konstruktor

azylantow. Tam tez, w dniu 9 marca 1954 W uroczystosci, ktora odbyta sie 1 listopa-  sul generalny Ambasady RP w Austrii, ptk
roku, w wieku 82 lat umiera w ubdstwie i  da 2024 r., wzieli udziat zaproszeni goscie:  Maciej Betke, attaché Obrony, Wojskowy i
catkowitym zapomnieniu. Cztowiek, ktéry Joanna Sulej-Piskorz, zastepca dyrektora Lotniczy Ambasady RP w Austrii, Stawomir
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fot. Malwina Papaj
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najbardziej znanej na swiecie busoli wojskowej, tzw. busoli Bezarda. 1 listopada 2024 r. na Cmentarzu Central-
nym w Wiedniu odbyta sie uroczystosc odstoniecia nowego nagrobka putkownika Jana Bezarda.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Urodzit sie 5 maja 1871 roku w Krakowie,
wowczas w zaborze austriackim, w rodzinie
o tradycjach wojskowych. W wieku 17 lat
wstepuje do Terezjanskiej Akademii Woj-
skowej w Wiener Neustadt, a pozniej kon-
czy Wyzszg Szkote Wojskowg w Wiedniu.
Po kilku latach stuzby w jednostkach woj-
skowych powraca do swych macierzystych
szkot, tym razem jako wyktadowca. Wykta-
da topografie i kartografie.

Prowadzac wyktady zauwaza, ze wojskowe
mapy, na ktorych pracuje, s niedoktadne.
Stwierdza przy tym, ze przyrzady, czyli bu-
sole uzywane do sporzadzania tych map,

fot. Malwina Papaj

Adam Taubowski

sg nieprecyzyjne. Postanawia wiec skon-
struowat busole wedle wiasnego pomystu.
Opatentowane w 1902 roku urzadzenie
okazato sie tak dobre, ze rozpoczeto jego
masowg produkcje. W ciggu kilku lat bu-
sola Bezarda nie tylko weszta do wyposa-
zenia Armii Austro-Wegier, ale tez zaczeta
by¢ uzywana w wiekszosci armii na Swiecie,
m.in. we Francji, Rosji, Ameryce czy nawet
w Japonii.

Podczas | wojny Swiatowej Jan Bezard w
stopniu majora dowodzi batalionem i bie-
rze udziat w walkach z Rosjanami. Zosta-
je ranny i trafia do niewoli rosyjskiej. Pod

y

Uroczystos¢ odstoniecia nowego nagrobka, 01.11.2024 r.

koniec wojny, jako inwalida wojenny, w ra-
mach wymiany jencéw powraca do Austrii.
Po zakonczeniu | wojny Swiatowej i odro-
dzeniu sie panstwa polskiego, jako Polak
z urodzenia, a takze z wyboru, opuszcza
Wieden, wraca do swej ojczyzny i zgtasza
sie do armii polskiej. Z uwagi na wyjgtkowa
specjalistyczng wiedze z zakresu topografii,
szkoli polskich zotnierzy wyruszajacych na
front wojny polsko-rosyjskiej 1919-1921.
Za swe zastugi dla panstwa polskiego zo-
staje odznaczony medalem ,Polska Swemu
Obroncy”. Awansuje do stopnia putkownika
i od 1922 roku prowadzi wyktady z tere-
noznawstwa w Wyzszej Szkole Wojenne;
w Warszawie. W tym czasie opracowuje
kolejny model swojej busoli, ktory wszedt
do produkeji pod nazwg ,Polski Bezard”. W
1931 roku Jan Bezard przechodzi na emery-
ture i powraca do swej rodzinnej miejsco-
wosci, do Przyborowa.

W momencie wybuchu Il wojny Swiatowej
Jan Bezard ma 68 lat i nie bierze juz udziatu
w walkach. W 1944 roku, w obawie przed
zblizajac sie Armig Czerwong, majac w
pamieci traumatyczne przezycia z niewoli
rosyjskiej, postanawia uciec z rodzing do
Turgji. Po zakonczeniu wojny jego majgtek
w Przyborowie zostaje skonfiskowany przez
komunistyczne wiadze.

Jan Bezard obawia sie powrotu do Polski i
pod koniec lat 40. postanawia osiedli¢ sie
w Austrii. Niestety podczas drogi, na terenie
Wegier, umiera jego zona. On sam dociera
do Wiednia i zostaje przyjety do osrodka dla

Gréb Jana Bezarda na Cmentarzu Centralnym w Wiedniu, 01.11.2024 r.

powinien by¢ jednym z najstynniejszych, a
zarazem najbogatszych ludzi.

Jego od lat nieoptacany grab zostat przez
administracje cmentarza przeznaczony do
likwidacji. Dzieki zaangazowaniu Stawo-
mira Iwanowskiego, redaktora naczelnego
Pisma Polonii Austriackiej ,,Polonika”, oraz
Barttomieja Rosika, konsula generalnego
Ambasady RP w Wiedniu, grob nie ulegt
likwidacji i Instytut Pamieci Narodowej wy-
asygnowat Srodki na optacenie i postawie-
nie na zachowanej ziemnej mogile nowego
pomnika nagrobnego.

Obchodzona w tym roku 70. rocznica Smier-
ci Jana Bezarda stata sie odpowiednig oka-
zjg do odstoniecia nowego nagrobka na
uratowanym od likwidacji grabie polskiego
patrioty.

Biura Walk i Meczenstwa Instytutu Pa-
mieci Narodowej, Barttomiej Rosik, kon-

Pole grobowe Jana Bezarda, 2623 r.

Jan Bezard ok. 1933 . o

Iwanowski, redaktor naczelny Pisma Polonii
Austriackiej ,,Polonika”, oraz Robert Sprin-
gwald, wiceprezes Fundacji im. Tadeusza
Kosciuszki w Krakowie, posiadajacej naj-
wiekszy zbior busoli konstrukeji Bezarda. Za
uratowanie od likwidacji i wzniesienie no-
wego pomnika nagrobnego Stawomir Iwa-
nowski otrzymat okolicznosciowg Odznake
Pamiatkowg ,,In Memoriam”, ustanowiong
przez Zarzad Fundacji.

Gréb Jana Bezarda znajduje sie na Cmen-
tarzu Centralnym w Wiedniu, kwatera 47
E, rzad 5, numer 1. Widnieje na nim napis:
Gréb weterana walk o wolnos¢ i niepodle-
gtos¢ Polski.
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0 wyroznieniu Bene Merito, znaczeniu
tradycji i magii Swiat rozmawiamy z
dr. Jakubem Forst-Battaglia, histo-
rykiem, dyplomata, czestym gosSciem
uniwersytetow i instytutow nauko-
wych Europy Srodkowej, promotorem

kultury polskiej w Austrii.

........................................................

Rozmawia Anita Sochacka

W mijajacym roku, podobnie jak w latach
poprzednich, byt Pan niezmiernie aktywny
w dziedzinie promocji kultury i historii Pol-
ski. Dawat Pan odczyty m.in. we wroctaw-
skim Ossolineum, uczelniach Krakowa, Rze-
szowa czy Opola. Za swe wieloletnie wysitki
na tym polu zostat Pan w styczniu 2024 r.
uhonorowany odznaczeniem Bene Merito,
przyznawanym przez polskie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych ,,w uznaniu zastug na
rzecz dziatalnoSci, wzmacniajacej pozycje
Polski na arenie miedzynarodowej“. Czym
jest dla Pana to wyjatkowe wyréznienie?

Jakub Forst-Battaglia w przedéwigtecznym Wiedniu

cme

- Rzeczywiscie w 2023 r. podrézowatem
sporo po Polsce, odwiedzajac uniwersytety
w Poznaniu, Toruniu, Warszawie, Gdansku i
todzi, z kolei w tym roku prowadzitem od-
czyty w Krakowie, Opolu i Rzeszowie, jak i
we wroctawskim Ossolineum, ktérego rady
naukowej jestem cztonkiem. Byt to wyjat-
kowy czas spotkan ze studentami réznych

kierunkow, czytelnikami ksiazek, ale tez zna-
jomymi i wieloletnimi przyjaciétmi. Odwie-
dzitem réwniez austriackie placowki, w tym
konsulat generalny w Krakowie, jak i biblio-
teki (,Osterreich-Bibliotheken”), te mate, ale
jakze wazne instytucje informacyjno-kul-
turalne, dziatajace na terenie Europy Srod-
kowej, wschodniej i potudniowej, ktérych
w Polsce jest az szes¢ w rdznych o$rodkach
akademickich. Moje dziatania zostaty w spo-
s6b szczegdlny docenione przez rzad Polski,
ale tez przez Instytut Polski w Wiedniu.

0 zamiarze uhonorowania mnie wyrdznie-
niem Bene Merito dowiedziatem sie dos¢
pozno. Przygotowania przebiegaty jednak
bardzo sprawnie, a podniosta uroczystosc
odbyta sie w ambasadzie polskiej przy
Hietzinger Hauptstrasse. Przywiodta mi
na mysl sytuacje sprzed 30 lat, gdy zosta-
tem odznaczony Krzyzem Oficerskim Orde-
ru Zastugi, wreczonym mi przez stynnego
Wiadystawa Bartoszewskiego, dwczesnego
ambasadora Polski w Austrii, pozniejsze-
go ministra spraw zagranicznych RP. Wyraz
uznania dla moich skromnych wysitkow
na rzecz zaciesniania stosunkow polsko-
-austriackich i promocji polskiej kultury i
tradycji na terenie Austrii stanowi dla mnie
zarowno zaszczyt, jak i przyjemnost. Z tej
racji, ze kontynuuje niejako nasza rodzin-
ng tradycje, zapoczatkowang przez mojego
dziadka, Ottona, historyka, genealoga, kry-
tyka literackiego i publicysty, promujacego
polska kulture w krajach obszaru niemiecko-
i francuskojezycznego. Dziatalnosc¢ te konty-
nuowat nastepnie moj ojciec, Roger, filolog.

fot. archiwum prywatne

Ja z kolei, zatozong przez dziadka biblioteke,
z unikatowymi wydaniami literatury polskiej i
Swiatowej, przekazatem fundacji Ossolineum.
Fizycznie dotaczyta ona do zbiorow Stacji Na-
ukowej Polskiej Akademii Nauk przy Boerha-
avegasse w Wiedniu.

Pierwsze zwigzki z QOssolineum, wéwczas
jeszcze we Lwowie, zawart przed ponad
wiekiem moj dziadek. Ja z kolei, poczatkiem

Jakub Forst-Battaglia

1974 r. spedzitem we wroctawskiej siedzibie
kilka tygodni pod okiem doktora Juzwenko,
wowczas adiunkta przy Instytucie Historii, a
po przemianach ustrojowych wieloletniego
dyrektora tej instytucji i mojego przyjaciela
od pétwiecza, zbierajgc materiaty do przewo-
du doktorskiego. Z tej przyczyny wyréznienie
Bene Merito, przyznane do tej pory zaledwie
kilku Austriakom, jest dla mnie i mojego rodu
niezwykle cenne.

W jaki sposob mozna uprawia¢ dyplomacje
kulturalng, czyli pielegnowac i promowa¢
tradycje i zwyczaje Swigteczne dzisiaj, w
czasach réznorodnosci kulturowej i wyzna-
niowej?

- Naturalnie jest to mozliwe, nalezy jednak
zawsze dostosowat dziatania do panujacych
warunkow. Zwlaszcza wspdlczesnie, gdy
Swigta Bozego Narodzenia mniej s3 osadzone
w chrzescijanskiej tradycji, a bardziej spro-
wadzone do Swieta rodzinnego czy wprost
komercyjnego. Przy czym powinnismy sobie
uzmystowic, ze jeszcze dwa wieki temu ina-
czej Swietowano Boze Narodzenie, a tradycje
i zwyczaje, o jakich méwimy, na przyktad cho-

inka, s3 z nami zaledwie od XIX wieku. Do Au-
strii zwyczaj choinki zaprowadzita ksiezniczka
Henrietta Nassau-Weilburg, zona arcyksiecia
Karola, poczawszy od 1816 r., a tuz przed nig
pochodzaca z Berlina, a prowadzaca stynny
salon towarzyski Fanny Arnstein. Dawniej
przewazata sama szopka, wymyslona juz w
XIIl wieku przez Sw. Franciszka z Asyzu. Nie
mozna sie zatem dziwi¢ zmianom, powo-

dowanym rozwojem technologicznym, oraz
przeobrazeniom spotecznym, jakie zachodza
obecnie w obszarze kultywowania tradycji.
Wcigz jednak, réwniez dla osdb religijnie
niezainteresowanych, jest to Swieto spokoju,
wyciszenia, pojednania i przebywania w gro-
nie rodzinnym. Aczkolwiek nierzadko wkasnie
przy wspélnym stole dochodzi do konfliktéw
rodzinnych czy osobistych.

Stuzyl Pan diugie lata w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych Austrii. Czy zdarzato
sie Panu spedzac Swieta poza domem? Jak
wygladata oprawa Swiateczna na réznych
placowkach, jak Madryt, Moskwa, Tallin,
Praga i Kijow?

- Zawsze staralismy sie, by Swieta spedzic w
Wiedniu, cho¢ nie udato nam sie to dwukrot-
nie. Raz w Pradze, poczatkiem lat 90., kiedy
miasto przykryte biatym puchem przepiek-
nie sie prezentowato w okresie przedswia-
tecznym: liczne targi adwentowe, dekoracje
Swietlne, mimo ze byly to pierwsze pokomu-
nistyczne lata. Drugim razem, w stolicy Esto-
nii, Tallinie, w mroznym i biatym krajobrazie.
Oprawa Starego Miasta byta tam zjawiskowa.

rozmowa Poloniki

Z kolei w krajach prawostawnych Wigilia i
Swieta przypadaty 2 tygodnie po naszych,
co tez miato swoj urok. Swieta w Moskwie
czasow komunizmu to Djed Maroz w otocze-
niu choinek i girland, Swieckie Swieto zimy.
Mieszkatem niedaleko hotelu Ukraina, typo-
wej wielkiej stalinowskiej budowli, w ktorej
znajdowat sie sklep wielobranzowy ,Russkij
suwenir". Tam zaopatrzytem sie w liczne de-
koracje Swigteczne, ktore przewioztem w
walizce do Wiednia, m.in. dwie pary Swia-
tetek choinkowych, z ktorych jedne zepsuty
sie zaraz po wigczeniu, powodujac zwarcie
instalacji elektrycznej, a drugie... dziataty bez
zarzutu przez kolejne 40 lat.

Dla odmiany Swieta w Madrycie wygladatly
zupelnie inaczej. Panowat tam klimat konty-
nentalny, przez co osniezone byty tylko szczy-
ty gor na horyzoncie. Byt to raczej czas zaba-
wy, peten wesotosci, co duzo wyrazniej widac
na przyktadzie krajow Ameryki Potudniowej z
licznymi zwyczajami jeszcze z czaséw przed-
chrzescijanskich.

Ktore ze zwyczajow zaadoptowat Pan po za-
}ozeniu rodziny w swoim domu? Czy roznity
sie one od tradycji wniesionej przez Panska
matzonke?

- Okres Adwentu rozpoczynamy zapaleniem
pierwszej Swieczki na adwentowym wiencu.
W Wigilie zawsze pomagatem przy strojeniu
drzewka choinkowego. Te tradycje wyniostem
z domu rodzinnego, gdzie moi rodzice do
spotki, a zwhaszcza moja matka, zajmowali
sie udekorowaniem choinki. Przygotowaniem
Swigt pozniej kierowata jednak przez wiele
lat moja Zona oraz, gdy jeszcze zyt, moj tesc,
ktory jako wdowiec przyjezdzat do nas z Gra-
zu. Znacznie dawniej, w latach mojej mtodo-
Sci, Swieta z nami obchodzita zyjaca wtedy
jeszcze moja babcia z Krakowa (rodem ze
Lwowa), ktora zwykle spedzata razem z nami
jesien i krétko po Nowym Roku wracata do
domu do Krakowa.

Kolacje wigilijng rozpoczynamy barszczem,
przyrzadzanym przez mojg zone, ktora na-
uczyta sie go od mojej mamy. Potem w cha-
rakterze przystawki pojawiajg sie na stole
krewetki w sosie, po czym podany jest filet
ze Swiezej ryby, kupionej na Naschmarkt. A
na deser raczymy sie zawsze wysmienitym i
aromatycznym tortem pomaranczowym, jaki
przyrzadza teraz moja corka, czego nauczyta
sie od swojej babci. Tradycje pasterki zamie-
nilismy na odwiedzenie kosciota w pierwszy
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dzien Swigt. Wieczory po Nowym Roku az
do Trzech Krdli spedzamy przy zapalonych
na choince Swieczkach, muzyce i piesniach.
Dbamy o to, by atmosfera Swiat byta wcigz
magiczna i petna ciepta.

Jaki byt Swigteczny Wieden w czasach Pan-
skiego dziecinstwa?

- Sniezny, udekorowany $wiatetkami, z tar-
gami adwentowymi, z ktorych najstarszy i
najwazniejszy miescit sie na Am Hof, gdzie
mozna byto naby¢ tradycyjne wyroby rzemio-
sta, czyli autentycznie recznie wykonywane
i zdobione przedmioty z drewna, ktére po
odwrdceniu nie miaty metki z napisem made
in China. Autentyczne byly tez zwyczaje, kul-
tywowane w catym regionie alpejskim, np.
Krampus. Pamigtam, ze mdj dziadek miat
dos¢ pokazng kolekcje krampuséw, ktore w
naszym rozumieniu nie byly diabetkami, lecz
pomocnikami sw. Mikotaja, ktdrzy ze skrom-
nosci przybrali takg wiasnie forme. Nie sg Zi
czy gniewni, ale surowi i zasadniczo dobrzy,
gdyz przynosza dzieciom prezenty i nawra-
€aja je na dobrg droge. Tradycja ta zywa jest
zwhaszcza na terenach wiejskich i w gorach.
Wedtug mnie najpiekniej prezentujg sie koro-
wody krampusow 21 grudnia w Salzburgu. A
na wsiach przebrani kolorowo uganiajq sie za
dziewczetami, co ma symbolizowat wygania-
nie zlych duchdw i przygotowanie drogi dla
Sw. Mikotaja, ktory juz tylko btogostawit.

Jakie ma Pan wspomnienia z domu rodzin-
nego w dziecinstwie, gdy przygotowywano
sie do Swigt Bozego Narodzenia?

- Do széstego roku zycia mieszkatem w 13.
dzielnicy nieopodal Lainzer Garten w willi z
ogrodem, w spokojnej okolicy przy Suppégas-
se. Przez caly grudzien lezat Snieg, zwykle 6
grudnia, na $w. Mikotaja, byto biato. Mozna
bylo jezdzic w ogrodzie sankami. Boze Na-
rodzenie to byt magiczny, wyjatkowy czas,
na nadejscie ktdrego bardzo sie cieszytem.
Obchodzilismy go wspdlnie z dziadkiem i ro-
dzicami. Dozorca mieszkajacy tuz obok przy-
chodzit rozpali¢ weglem i koksem w piecu na
parterze, a ciepto unosito sie na pietro, gdzie
mieszkalismy.

Jako dziecko nie mogtem uczestniczy¢ w
ubieraniu drzewka, bylo to zabronione.
Choinke mozna byto zobaczy¢ dopiero w jej
petnej krasie. Nawet przez dziurke od klucza
nie osmielatem sie podgladac, bo grozito to
tym, ze choinka zniknie, a zmartwiony anio-
tek nie przyniesie prezentéw. 24 grudnia po
potudniu, gdy juz byto ciemno, czekalismy w
pomieszczeniu obok salonu, w ktérym stata
choinka i w ktérym mielismy spozywat kola-
cje wigilijna. Rozbrzmiewat dzwonek, padato
pytanie: a kto to nadchodzi? Wtedy otwieraty
sie drzwi i mogtem ujrze¢ drzewko, pachnace
owocami, przystrojone stodyczami, lampka-
mi i anielskimi wtosami. Rozpalone sztuczne
ognie dodawaty mu atmosfery wyjatkowosci.
W tym momencie mama intonowata polskie
koledy, takie jak Bdg sie rodzi lub Lulajze Je-
zuniu i naturalnie réwniez stynng Cichg noc.
Nastepnie sktadalismy sobie zyczenia, a spod
choinki spogladaty juz na nas prezenty.
Bedac jedynym dzieckiem w rodzinie jako
pierwszy mogtem podejs¢ do paczuszek. Pa-
migtam mate czerwone autko, jakie dostatem
w wieku 3 lat. Gdy miatem 4 lata, dostatem
hulajnoge, a majac piec lat, rozktadany skle-
pik zabawkowy z przerdznymi produktami
oraz pierwszy kalendarz adwentowy z ma-
lutkimi okienkami, ktory posiadam do dzis.
Takie zabawki produkowano w latach 50.
Nastepnie mama zapraszata do stotu i je-
dliSmy potrawy przygotowane nam przez
naszg kucharke. Zwyczajowo byt filet z ryby,
zupa i deser. Gdy miatem 6 i pot roku, w
pazdzierniku po powstaniu wegierskim w
1956r., przeprowadzilismy sie do mieszkania
w miescie, do 4. dzielnicy na Méllwaldplatz,
tuz przy stynnym Theresianum. Tam mieli-
$my gramofon i do Wigilii stuchali$my piesni
i koled. Wtedy dowiedziatem sie, ze to fak-
tycznie rodzice przygotowywali Swieta. Pod
choinke dostatem wowczas pierwszg kolejke

elektryczng. 0 potnocy mama wychodzita na
pasterke, ja bytem zbyt Spigcy i zostawatem z
tatg w domu. Zresztg nie wyobrazatem sobie
wyjs¢ z cieptego wnetrza na dziesiecio- czy
pietnastostopniowy mrdz, gdyz takie tempe-
ratury panowaty wowczas zima.

Minety dekady od tamtych urokliwych Swiat.
Jakiego roku 2025 zyczy Pan Swiatu?

- Swiatu moge 7yczyt jedynie pokoju i sta-
bilnosci. Rodzinie i wszystkim bliskim oraz
Czytelnikom Zzycze zdrowia, zadowolenia,
spetnienia zamierzen oraz braku wiekszych
codziennych probleméw.

Cicha noc

»Cicha noc” (Stille Nacht) to najpopu-
larniejsza koleda na Swiecie, skompo-
nowana w 1818 roku przez Franza Xave-
ra Grubera do stow ks. Josepha Mohra.
Po raz pierwszy wykonano jg w Wigilie
Bozego Narodzenia w kosciele Nikolau-
skirche w Oberndorfie koto Salzburga.
Stowa powstaty w 1816 r. w Mariapfarr,
gdzie Mohr pracowat jako asystent
ksiedza. Melodie, ze wzgledu na uszko-
dzenie organow, skomponowano na gi-
tare. W 2011 r. kolede wpisano na liste
niematerialnego dziedzictwa UNESCO.

Krampus

Krampus, postac z alpejskich tradycji
adwentowych, pojawia sie wraz ze Sw.
Mikotajem, by straszy¢ niegrzeczne
dzieci. Jego przerazajacy stroj obejmu-

je rogi, futro, dzwonki i rozge. Parady
Krampusa organizowane s3 m.in. w
Karyntii, Tyrolu i Salzburgu, gdzie towa-
rzyszg im widowiskowe zwyczaje, jak
bajki czy symboliczne karcenie widzéw.

Historia choinki

Choinka nawiazuje do Sredniowiecznych
przedstawien ,rajskiego drzewa’, ktore
zdobiono jabtkami i optatkami. Zwy-
czaj ten rozwinat sie w Europie Srod-
kowej, zwtaszcza wsrdd protestantow.
0d poczatku XX wieku choinki zaczety
pojawiac sie w kosciotach, a pierwsze
drzewko w Watykanie ustawiono w
1982 roku z inicjatywy Jana Pawta L.
Wiecznie zielona choinka symbolizuje
zycie wieczne, a Swiatetka - Jezusa jako
Swiattos¢ Swiata.
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W dniach 7-12 listopada 2024 r. odbyto sie niezwykle spotkanie mtodziezy polonijnej z calego Swiata, zorgani-
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zowane przez Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska”. Wydarzenie pod nazwg ,,Ambasadorzy Polskosci” nie tylko

zintegrowato miodych Polakéw mieszkajacych poza granicami kraju, ale takze wypetnito ich dni inspirujacymi

rozmowami, warsztatami i niezapomnianymi przezyciami.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Byta to doskonata okazja do integracji po-
lonijnych Srodowisk z réznych krajéw, wymiany
doswiadczen oraz wspdlnego kultywowania
polskich tradycji i wartosci. Program zawierat
m.in.: wycieczke do Gdanska, warsztaty polo-
nijne, udziat w festiwalu chéréw polonijnych i
Koncercie Galowym Polonijnej Akademii Chéral-
nej w Filharmonii oraz uczestnictwo w obcho-
dach Narodowego Swieta Niepodlegtosci Polski.

‘_\iﬂ_

Dzien pierwszy - historia i piekno Gdanska
Juz pierwszy dzien przyniést ogrom emagji!
Mtodziez udata sie do Gdanska, gdzie spaceru-
jac po malowniczej staréwce, zglebiata historie
tego portowego miasta. Jednym z punktéw kul-
minacyjnych byta wizyta w Muzeum Il Wojny
Swiatowej, ktdre poruszyto uczestnikow, przy-
pominajgc o dramatycznych kartach polskiej
historii.

Dzien drugi - start z energig
Drugi dzied spotkania mtodziezy rozpoczeta
oficjalna inauguracja, ktérej dokonata Zeno-

Patrycja Brzoza

na Bankowska, wiceprezes Stowarzyszenia
»Wspdlnota Polska” Przyblizyta cele spotkania
miodziezy i czekajace ich wyzwania. Promogja
historii i kultury polskiej, pogtebienie wiedzy o
rodzimej kulturze i tradycji, integracja polonij-
nych $rodowisk z réznych krajow, metody akty-
wizacji mtodego pokolenia Polakéw mieszkaja-
cych poza granicami ojczyzny to gtdwne tematy,
ktdre pojawity sie w dyskusjach.

Po potudniu miodziez wzieta udziat w za-
jeciach integracyjnych nad Baltykiem. W gru-
powej, zabawowej rywalizacji liczyta sie przede
wszystkim wspétpraca zespotu, tak jak ma to
miejsce w codziennej pracy wszelkich organiza-
Gji, réwniez tych polonijnych.

Dzien trzeci - ,,Jedno serce, dwie Ojczyzny”
Kolejny dzien odbyt sie w nadmorskim Mielnie.
Dyskutowano o tematach kluczowych dla Polo-
nii i Polakéw mieszkajacych poza granicami -
ich relacji do kraju, w ktérym zyja na co dzien,
i ojczyzny przodkéw. Czy mozna by¢ jednocze-
$nie patriotg kraju zamieszkania i Polski? Jakie
konsekwencje niesie ze sobg bycie Polakiem
na obczyznie? W debacie ,Jedno serce - dwie
Ojczyzny” wzieli udziat m.in. Dariusz Piotr Bo-
nistawski, prezes Stowarzyszenia ,Wspélnota
Polska”, oraz Zenona Bankowska, wiceprezes
tejze organizacji.

W przeddzief Dnia Niepodlegtosci mtodziez
wystuchata koncertu galowego Polonijnej Aka-

demii Chéralnej, goszczac w Filharmonii Kosza-
linskiej im. Stanistawa Moniuszki. Na scenie
kunszt wokalny zaprezentowaly zespoly z
Armenii, Francji, Biatorusi, Czech oraz Ukrainy.
W repertuarze gosci z zagranicy znalazly sie
utwory patriotyczne. Uroczysty koncert byt tez
okazja do wreczenia podziekowan, wyrdznief
i medali 30-lecia Stowarzyszenia ,WspéInota
Polska", czego dokonata - wraz z dyrektorem
organizacyjnym Akademii Piotrem Zientarskim
- Zenona Bankowska.

Dzien czwarty - Dzien Niepodlegtosci w Ko-
szalinie
W Dzien Niepodlegtosci mtodziez rozpoczeta
obchody uroczysta mszg Swietg w koszalinskiej
katedrze, ktorg celebrowat biskup Edward Daj-
czak. Nastepnie wraz z mieszkafcami Koszalina
uczestnicy przeszli w pochodzie na plac Zwy-
ciestwa, gdzie ztozono kwiaty pod pomnikiem
Marszatka Pitsudskiego. W czasie uroczystego
apelu od$piewano hymn narodowy oraz ztozo-
no kwiaty pod pomnikiem marszatka.
Spotkanie ,Ambasadoréw Polskosci” to nie
tylko celebracja polskiej historii i kultury, ale
przede wszystkim okazja do zbudowania mo-
stow miedzy Polakami rozsianymi po catym
Swiecie. Te wzruszajace dowiadczenia na dhugo
pozostang w sercach mtodych Polakéw, stano-
wigc dla nich inspiracje na przysztost.

Tekst na podstawie Polonijnej Agencji Informacyjnej.
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Ten, ktory pierwszy rozstawit
imie Polski w nauce europejskie;

Dziatajacy w XIll stuleciu Witelo nalezat do najwybitniejszych uczonych sredniowiecznych. By} pierwszym Pola-

kiem, ktory zyskat europejska stawe na polu naukowym. Jest on niestety prawie nieznany w szerszych kregach

spotecznych, a przeciez jest sie kim poszczycic.

Gtéwnym polem dziatalnosci naukowej Wi-
telona, zwanego tez Vitellio, Vitelo lub nawet
Erazmem Ciotkiem, byla optyka, ale zajmowat
sie tez matematyka, filozofig, przyroda, meteo-
rologia, problemami widzenia - jego anatomig i
fizjologig - i powstawania ztudzen optycznych.
Wielkg zastuga Witelona byto tez upowszech-
nienie dziet autoréw starozytnych i rozwoj zycia
umystowego na Slasku pod koniec XIIl i na po-
czatku XIV wieku.

0 znaczeniu prac Witelona swiadczy fakt, ze
byly one czytane, cytowane, komentowane i
uzupetniane w nastepnych wiekach m.in. przez
takie stawy jak Mikotaj Kopernik, Leonardo da
Vinci, Izaak Newton, Johannes Kepler oraz ma-
tematycy Regiomontanus i zyjacy w XVIIl wieku
Jan Brozek.

Z ziemi naszej, to znaczy z Polski

Witelo urodzit sie okoto roku 1230, prawdopo-
dobnie w miejscowoéci Borek na Dolnym Slasku
(obecnie jest to dzielnica Wroctawia). Pocho-
dzit z mieszanej rodziny polsko-saskiej - jego
matka byta Polka pochodzaca z rycerskiego
rodu, a ojcem kolonista z Turyngii. Sam Witelo
pisat o sobie jako o synu Turyngéw i Polakow
(tac. Turingorum et Polonorum filius) i czut sie
Polakiem, czemu dat wyraz w swoim dziele
Perspektywa” piszac: z ziemi naszej, to znaczy
2 Polski, ktéra jest zamieszkata pod 50 stopniem
szerokosci (Yac. in nostra terra, scilicet Polonia,
habitabili, quae est circa latitudine 50 gradu-
um).

Poczatki swojej edukacji uzyskat w szkole
klasztornej przy kosciele sw. Piotra w Legnicy
i tam tez zostat zakonnikiem. Nastepnie, po
zdobyciu wyksztatcenia w zakresie 6wczesnego
trivium (obejmujacego gramatyke z literatura,
dialektyke z logika i retoryke z etyka i prawem)
ksztatcit sie dalej na poziomie quadrivium (na
ktory skiadaly sie: arytmetyka, geometria z

Krzysztof Dabrowski

geografig i naukami przyrodniczymi, astro-
nomia z astrologig oraz muzyka - rozumiana
wowczas jako nauka o matematycznej harmo-
nii Swiata, studenci nie musieli uczy¢ sie Spiewu
ani gry na instrumentach) w szkole katedralnej
Sw. Jana Chrzciciela we Wroctawiu.

Tam zetknat sie z biskupami wroctawskimi i
piastowskimi ksigzetami tej dzielnicy, w wy-
niku czego zostat duchowym przewodnikiem i
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opiekunem ksiecia Wtadystawa (najmtodszego
syna Henryka Il Poboznego; 1235/37-1270).
Jako towarzysz ksiecia Wiadystawa wyruszyt
Witelo w roku 1253 w jego orszaku na stu-
dia do Paryza, gdzie uzyskat tytut magistra
atrium, czyli wydziahu sztuk wyzwolonych (wg
dzisiejszej terminologii wydziatu humanistycz-
no-przyrodniczego). Ukofczywszy studia w
Paryzu, najprawdopodobniej w roku 1258, i
uzyskawszy godnos¢ subdiakona, Witelon po-
wrécit na Slask, gdzie przez kilka lat pracowat
jako nauczyciel w szkotach w Lwwku Slaskim
i w Legnicy. Od 1261 roku przebywat na dworze
ksigcia Henryka IlI, a jesienig 1262 roku udat
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sie jako wychowawca i towarzysz ksiecia Wia-
dystawa na dalsze studia w Padwie. Obaj zapi-
sali sie na wydziat prawa kanonicznego, ktéry
ostatecznie w roku 1268 ukonczyt sam Witelo
(Wtadystaw zostat natomiast wyswiecony na
arcybiskupa Salzburga w 1265 roku i sprawowat
ten urzad do $mierci w 1270 roku).

W okresie tym Witelo zajmowat sie takze ma-
tematyka, filozofig oraz przyroda. Byt on tez
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Rekopis ,De Perspectiva” Witelona z miniaturg przedstawiajaca autora

w Padwie lektorem na wydziale sztuk wyzwo-
lonych. Tutaj réwniez po raz pierwszy zajat sie
doktadniej optyka. Tam tez w 1267 roku Witelo
otrzymat Swiecenia kaptanskie. W trakcie stu-
diéw poznat wiele dziet autoréw antycznych i
arabskich, m.in. Alhazena (965-1039), Herona,
Ibn Rushda, Ibn Siny (Avicenny), Galena i wielu
innych. W Padwie zetknat sie z Rogerem Baco-
nem i Tomaszem z Akwinu.

Po zakonczeniu studiow Witelo przebywat na
dworze papieskim, rezydujgcym woéwczas w
Witerbo - miescie potozonym w odlegtosci
okoto 100 km od Rzymu. Tam wiasnie poznat
Wilhelma z Morbeki (Wilhelma de Moerbeke,

1215-1286), brabanckiego dominikanina, spo-
wiednika papieskiego i ttumacza dziet starozyt-
nych z jezyka starogreckiego na facing, ktoremu
zadedykowat swoje najwazniejsze, napisane w
latach 1270-1273 dzieto pt. ,Perspektywa”. Wil-
helm z Morbeki utrzymywat kontakty listowne i
osobiste z wieloma uczonymi, np. Tomaszem z
Akwinu i Henrykiem z Mechelen.

To wiasnie Wilhelm zwrdcit uwage Witelona,
planujacego kontynuowat traktat ,0 porzadku
bytow”, na szczegding funkcje Swiatta w ukta-
dzie zaréwno substancji duchowych, jak i czesci
Swiata. Studiujac dzieta uczonych arabskich,
greckich i facinskich, zapoznat sie Witelo z
traktatami z matematyki i optyki Archimedesa,
Eutokiosa, Euklidesa, Ptolemeusza, Alhazena i
innych. Prace te oraz wiasne obserwacje i spo-
strzezenia zmotywowaty go do napisania dzie-
ta, w ktorym zebrat wszystkie dotychczas znane
informacje dotyczace optyki.

Pomimo korzystania przez Witelona z dziet
autorow starozytnych i arabskich, nie moz-
na uznat go za plagiatora ani za nasladowce.
Objasnit on wiele zjawisk optycznych niezna-
nych lub niewyttumaczonych do jego czasow.
Jako pierwszy z europejskich uczonych podjat
sie proby wyjasnienia przyczyny tych zjawisk
i utorowat droge po6zniejszym badaczom. Po
ukoficzeniu ,Perspektywy”, prawdopodobnie
w 1273 roku, Witelon powrocit na Slask i zajat
sie dziatalnoscig dyplomatyczng: brat udziat w
Soborze powszechnym w Lyonie w 1274 ., byt
postem ksiecia Henryka IV Probusa do papieza
Jana XXI oraz stuzyt czeskiemu ksieciu Przemy-
stowi Ottokarowi Il - wujowi ksigzat Slaskich. W
latach 1280-1281 byt tez dyplomata w stuzbie
Rudolfa I Habsburga. Nastepnie prawdopodob-
nie poswiecit sie nauczaniu w szkole parafialnej
pod wezwaniem $w. Piotra i Pawta w Legnicy.
Od 1274 roku byt tez kanonikiem wroctawskiej
kapituty katedralnej z nadanym mu przez Hen-
ryka IV Probusa uposazeniem w postaci pod-
wroctawskiej wsi Zérawina-Wilkowice.
Podobnie jak w przypadku narodzin, réwniez
wokoét smierci Witelona pojawia sie mgta ta-
jemnicy. Prawdopodobnie zmart pomiedzy
1280 i 1314 rokiem w klasztorze w Witowie koto
Piotrkowa Trybunalskiego, chociaz inne zrédfa
utozsamiajg go z tajemniczym mnichem zmar-
tym w 1314 roku w klasztorze norbertandw w
Vicogne we Frangji, a prof. A. Birkenmajer uwa-
za, ze zmart on w 1314 roku w Legnicy. Istniejg
natomiast przekazy wskazujace, ze w 1314 roku
odprawiono za jego pamie¢ msze zatobng w
katedrze wroctawskiej, ktérej byt kanonikiem.
Tak duza rozbieznos¢ dat zgonu wynika praw-
dopodobnie z faktu, ze pod koniec zycia jego
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aktywnos¢ naukowa i polityczna nie zostata
udokumentowania. Po roku 1280 brak o nim
wszelkiej informacji.

0 ,,Perspektywie”

Podstawowe dzieto Witelona z dziedziny optyki
nosi tytut ,Witelona matematyka uczonego o
optyce, to jest o istocie, przyczynie i padaniu
promieni wzroku, barw oraz ksztattow, kto-
r3 powszechnie nazywajg perspektywa, ksiag
dziesiecioro”. Witelo przedstawia w nim szereg
swoich pomystéw oraz twierdzen, a poza tym
podsumowuje prace uczonych greckich oraz
arabskich traktujace o optyce.
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Strona tytutowa ,Dziesiec ksigg optyki Witelona“

»Perspektywa” jest pierwszym tego rodzaju
zbiorem 6wczesnej wiedzy o optyce napisanym
po tacinie. Zrodzita sie z mysli, ze fizyczne wia-
Sciwosci Swiatta mogg postuzyc do rozwigzania
metafizycznego problemu natury bytu. Badania
nad ludzkim wzrokiem doprowadzity go do roz-
réznienia miedzy mechanika dziatania oka a
skoordynowanymi z nig podswiadomymi funk-
cjami umystu. Z tego powodu uwaza sie Witela
za jednego z prekursoréw wspolczesnej psy-
chologii postrzegania. W dziele tym starat sie
on réwniez ujednolici¢ podejscie i wyjasnic wie-
le innych zagadnien zwigzanych ze Swiattem,
m.in. rozpatrywat prostoliniowe rozchodzenie
sie Swiatta, jego odbicie, rozpraszanie, zatama-
nie, aberracje sferyczng soczewek i zwierciadet
oraz Swietlne zjawiska meteorologiczne. Jego
poglady na temat anatomii oka i fizjologii wi-
dzenia mozna uznat za bardzo nowatorskie, jak
na dwczesne czasy.

,Perspektywa” (zwana popularnie ,0Optyka")
stanowi najkompletniejszy wyktad - swego
rodzaju encyklopedie - optyki w Sredniowie-
czu, przez co az do XVII wieku stuzyta za pod-

stawowe zrodto wiedzy w tej dziedzinie, a cy-
towana byla jeszcze w wieku XVIII. Zawierata
tez podstawowe wiadomosci z takich dziedzin
jak matematyka, astronomia i nawet dydakty-
ka. Traktat napisany jest w sposéb zrozumiaty,
staranny i doktadny, w ktérym nie przeoczono
zadnej wspotczesnej autorowi wazniejszej pra-
Cy poswieconej optyce.

W przedmowie do najbardziej obecnie znane-
go wydania bazylejskiego (autorstwa Frydery-
ka Risnera - wydawcy dzieta) czytamy: Jezeli
przyjgc za tworce i autora nauki tego, ktory
umiejetnosci nadat forme i ducha, najstuszniej
nalezatoby uznac Witelona za twérce nauki o
optyce. ,Perspektywa” sktada sie z dziesieciu
ksigg (474 stron), poprzedzonych obszernym
wstepem, w ktorym Witelo wymienia powody
skianiajace go do napisania dzieta i umieszcza
nastepujaca dedykacje: Witelo, syn Turyngow i
Polakéw mitosnikowi prawdy, bratu Wilhelmowi
7 Moerbecke - [2yczy] szczesliwego oglgdania
wiecznego Swiatfa niezatomanym promieniem
intelektu i przejrzystego zrozumienia tego, co
nizej napisano.

Pierwsza ksiega stanowi przygotowanie do zro-
zumienia istoty optyki i zostata poswiecona wy-
tacznie geometrii, poniewaz juz wowczas uzna-
wano matematyke za podstawowe narzedzie
opisu przyrody. Przedstawia ona czytelnikowi
prawie 200 twierdzen geometrycznych (147 w
wyd. z 1535 r.). Tylko czes¢ z nich jest autorstwa
Witelona, ale catos¢ stanowi odpowiedni apa-
rat matematyczny niezbedny do zrozumienia
zagadnien optyki.

Nastepne ksiegi zostaty juz poswiecone opty-
ce. W ksiedze drugiej Witelo zajmuje sie w 51
twierdzeniach (w wyd. 1535) rozchodzeniem
sie Swiatla i wykazuje, ze rozchodzi sie ono
prostoliniowo i ma nieskonczong predkost
(rzeczywista predkos¢ $wiatta zostata zmierzo-
na dopiero w XIX w.). Przyrzad stuzacy do tego
celu i zasade doswiadczenia przedstawiono w
rozdziale czwartym. Autor zajmuje sie w niegj
réwniez powstawaniem cieni i zjawiskiem za-
tamania promienia Swietlnego przy przejsciu
Z jednego osrodka do drugiego. Omowit w niej
tez zjawisko przechodzenia promieni przez
maty otwor, czyli znang czytelnikom z aparatow
fotograficznych ciemnie optyczng (tac. camera
obscura). Nastepnie opisuje on budowe oka i
przedstawia procesy widzenia, zajmujac sie w
dalszej czesci pracy warunkami widzenia wy-
raznego, po czym odkrywa przed czytelnikiem
nature ztudzen optycznych. Pisze tam, ze s3
one wynikiem warunkéw obserwacji oraz wy-
obrazen, poprzednich doSwiadczen patrzacego
i sposobu mySlenia.



Polacy, ktorzy zmienili swiat

Ksiegi V do IX zostaly poSwiecone omdwieniu
roznych zwierciadet: ptaskich, wypuktych kuli-
stych, walcowych i stozkowych oraz wklestych
kulistych, walcowych i stozkowych. W nich wia-
Snie znajduje sie najwiecej oryginalnych spo-
strzezef i uwag samego autora. Jako pierwszy
wypowiada sie on na temat aberracji sferycz-
nej oraz podaje sposob, w jaki mozna uzyskat
zwierciadto palace, ustawiajac szereg zwiercia-
det ptaskich tak, aby promienie odbite od tych
powierzchni skupity sie w jednym miejscu. Przy
okazji warto wspomnie¢, ze wedtug przekazow
grecki matematyk Archimedes za pomocg sys-
temu zwierciadet ptaskich spalit flote rzymska
oblegajacg Syrakuzy.

Doktadnemu opisowi zjawiska zatamania Swia-
tha przy przechodzeniu z jednego oérodka do
drugiego poswiecona jest ksiega X. Autor podej-
muje w niej m.in. prébe wyjasnienia powstawa-
nia teczy oraz zjawiska halo, zwanego pospo-
licie ,lisig czapa”. Opis tych dwadch zagadnien
mozna uznat za nowatorski, poniewaz po raz
pierwszy w traktacie z optyki zostata uwzgled-
niona meteorologia. Do czasow Witelona zjawi-
ska te byly uwazane za nadprzyrodzone, dlate-
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go tez jego wazna zastuga jest wiaczenie ich do
zagadnien naukowych.

Catos¢ zostata opracowana przejrzyscie, a autor
nie przegapit zadnej znanej mu wazniejszej
pracy poswieconej optyce. ,Perspektywa” sta-
la sie waznym zabytkiem nauki Sredniowiecza,
stawiajacym jej autora w rzedzie najwybitniej-
szych matematykow i fizykéw swoich czasow.
Rozprawa ta byta wznawiana jeszcze kilkaset
lat po Smierci Witelona, znali jg i studiowali
m.in. Mikotaj Kopernik i Leonardo Da Vinci, ktd-
ry posiadat rekopis dzieta Witelona, oraz mate-
matycy Regiomontanus i zyjacy w XVIII wieku
Jan Brozek.

Optyka witelonska byta wyktadana na uni-
wersytetach, w tym na Akademii Krakowskiej
(obecnie Uniwersytet Jagiellofiski). Juz od 1431
roku rekopisy zawierajgce traktaty Witelona

byly lekturg obowigzkowa dla kandydatéw na
bakatarzy w Oksfordzie.

Do naszych czaséw przetrwato 16 recznych
odpiséw dzieta Witelona, ale niestety zaden z
nich nie znajduje sie w Polsce. Biblioteka w Up-
psali w Szwecji posiada natomiast egzemplarz z
ksiegozbioru Kopernika z jego wiasnorecznymi
uwagami. Wybitny polski fizyk Roman Stani-
staw Ingarden stwierdzit, ze: Witelo byt nie tylko
pierwszym z tych, co szeroko i na dfugie wieki roz-
stawili imie Polski w nauce europejskiej; byt takze
jednym z niewielu tytanéw nauki jok Euklides i
Ptolemeusz, Kopernik i Newton. [...] Stawa jego
zmalota, jok stawa Ptolemeusza po Koperniku i
Newtonie, gdy Descartes [pol. Kartezjusz] i Ne-
wton potozyli podwaliny pod nowozytng optyke.

Dalsze dzieta Witelona

W ,,Perspektywie” Witelo wymienia szereg dal-
szych swoich prac, z ktorych do czasow wspot-
czesnych zachowaly sie jedynie traktat fizjolo-
giczno-filozoficzny ,De natura daemonum” i
»,De primaria causa paenitentiae”.

W powstatej w 1268 roku pracy ,,0 najgtebszej
przyczynie zalu za grzechy u ludzi i o naturze

demondw” (De natura doemonum) probowat
Witelo racjonalnie objasni¢ wyobrazenia o de-
monach, piszac, ze rdzne zjawiska przypisywa-
ne sitom nadprzyrodzonym mogg mie¢ zupel-
nie naturalne pochodzenie, np. by¢ wywotane
przez mgte, odbicie, zatamanie czy rozprosze-
nie Swiatta lub ztudzenia optyczne. Przedstawit
on nie tylko problematyke zwigzang z wiara
chrzedcijanska, ale takze filozoficzne koncep-
Cje istnienia demondw. Prezentowany Swiat
demondw podzielit na dwie kategorie: zjaw i
demonéw whasciwych. Przyczyn powstawania
zjaw dopatrywat sie w cztowieku, natomiast
demony wiasciwe nie ukazywaty sie cztowieko-
wi, ale wywieraly na niego negatywny wptyw.
Podobnie jak w ,Perspektywie”, wskazywat, ze
ztudzenia wzrokowe sg wynikiem warunkdw
obserwacji oraz wyobrazen i sposobu myslenia.

Pisat tam m.in. Ze: oko nie otrzymuje Zadnej in-
nej informacji poza $wiattem, barwg i wielkoscig
kgtowg [a dopiero umyst dokonuje] przetwo-
rzenia wrazZefi z pomocg przedstawier branych
z doSwiadczenia. Przyczyn ztudzed wzrokowych
upatrywat Witelo zaréwno w warunkach obser-
wacji, np. stabego oswietlenia, jak i w poprzed-
nich doswiadczeniach obserwatora.

Jedng z jego najbardziej przenikliwych analiz
jest przyktad ,Maura’, ktéry: widzi czarnego
aniota, podczas gdy dla chrzeScijon ma on ja-
sng skére, natomiast diabet dla chrzescijan jest
czarny, a dla ,Mauréw” jasnoskary. Mimo ze
Witelon nie negowat istnienia demonadw, a na-
wet opisat szczeg6towo ich nature i zachowa-
nie, to niedwuznacznie wskazat, ze materialne
wyobrazenie demonéw moze by¢ ztudzeniem
psychologicznym, co ma swoje uwarunkowania
kulturowe, np. zwigzane z samooceng poszcze-
golnych ludow.

Witelo dzisiaj

W roku 1935 Miedzynarodowa Unia Astrono-
miczna nazwata jeden z kraterdw na Ksiezycu
imieniem Vitello. By¢ moze przyczyng uczczenia
jego pamieci przez astronomow jest fakt, ze w
jednym z twierdzen zawartych w ,Perspekty-
wie” Witelo wyjasnia przyczyny powstawania
faz ksiezyca.

W Polsce postac i zastugi Witelona s mato
znane szerszym kregom spoteczenstwa. Byt
moze do spopularyzowania wiedzy o nim i jego
dzietach przyczyni sie otwarte w 2024 roku
Centrum Witelona w Legnicy. Rowniez Wroctaw
mogtby sie poszczyci¢ tradycjg naukowg siega-
jacg XlIl wieku, gdyby o to nalezycie zadbano.
Jak na razie znajomos¢ jego losow i w ogdle jego
istnienia ogranicza sie w praktyce do waskiego
grona historykdw. A przeciez warto nie tylko o
nim pamietac, ale w miare mozliwosci rozrekla-
mowat jego dziatalnost tak, jak inne narody re-
klamujg swoich wielkich, np. Leonarda da Vinci
czy Keplera.

Wszyscy badacze jego losow cenig go wysoko
jako mysliciela, ktory wyprzedzit o kilka wiekow
swojg epoke oraz wniést nieoceniony wkiad do
skarbca wiedzy ogélnoludzkiej. Wedtug stynne-
go polskiego intelektualisty Wtadystawa Tatar-
kiewicza zaden z polskich filozoféw nie cieszyt
sie takim uznaniem w Europie jak Witelo.

Inz. Krzysztof Dgbrowski, autor wielu publikacji
naukowych, cztonek Polskiego Stowarzyszenia
Inzynierow i Technikow w Austrii. W serii , Biblio-
teka historii techniki” w 2024 r. wydana zostata
w Wiedniu ksigzka autorstwa Krzysztofa Dgbrow-
skiego pt. , Witelo”.

vademecum Polaka w Austrii

Mediacja w postepowaniu rozwodowym

Mediacja najczesciej spotykana jest w sferze rodzinnej lub zawodowej i stuzy pozasadowemu rozstrzyganiu konfliktow. Strony
same wybierajg osobe mediatora i s3 odpowiedzialne za wspotprace z nim w celu opracowania optymalnych rozwigzan.

Agata Wolinska-Umschaden

Mediatorzy prowadzg dyskusje i s3 odpowiedzialni za ramy i
przebieg spotkan, a takze zapewniajg przestrzeganie zasad
uczciwosci i mediacji. Obowiazuje ich tajemnica zawodowa, gdyz
mediacja jest procesem poufnym. Co istotne, nie moze petnic tej
roli osoba, ktdra jest lub byta strong, jej przedstawicielem (np.
adwokatem), doradcg lub organem decyzyjnym w konflikcie po-
miedzy stronami.

Wstrzymanie biegu postepowania oraz biegu termindw przedaw-
nienia nastepuje wykgcznie w sytuacji rozpoczecia i prawidtowe-
go prowadzenia mediacji przez zarejestrowanego mediatora,
natomiast przerwanie biegu dotyczy wytgcznie praw i roszczen,
ktorych przedmiotem jest niniejsza mediacja.

Liste zarejestrowanych mediatorow prowadzi Federalne Mini-
sterstwo Sprawiedliwosci (BM)).

Rodzaje mediacji

Mediacja obejmuje rozne dziedziny, m.in. mediacje rodzinng
(np. przy rozwodzie), mediacje biznesowa, mediacje sasiedzka,
mediacje Srodowiskowa, mediacje szkolng, mediacje w sektorze
publicznym, mediacje w budownictwie i mediacje polityczna.

Zalety mediacji

Mediacja jest stosunkowo tanig procedurg, w ktdrej - w przeci-
wienstwie do postepowania sgdowego - nie istnieje ryzyko ko-
niecznosci zwrotu kosztow drugiej stronie. Oszczedza czas, po-
niewaz czesto wynik osigga sie szybciej niz w s3dzie. Jest zawsze
podejmowana dobrowolnie, a strony same wypracowu;j3 rozwia-
zanie. Rozmowy mediacyjne s3 catkowicie poufne. Ustawodaw-
ca dostrzegt zalety mediacji i zintegrowat jg w wielu obszarach
postepowan, m.in. w postepowaniach rodzinnych, w sporach sa-
siedzkich czy pracowniczych.

Warunkiem mediacji jest przede wszystkim chet wszystkich za-
angazowanych stron do wspotpracy. Ponadto winna ona obej-
mowac co najmniej dwie osoby bedace ze sobg w konflikcie oraz
neutralnego mediatora. Strony konfliktu muszg by¢ zdolne do
negocjacji, Swiadome istniejagcego miedzy nimi konfliktu oraz
wyrazat wole jego rozwigzania w drodze negocjacji.

Proces mediacji
Proces mediacji mozna podzieli¢ na kilka etapow:

1. Faze wstepna, w ktorej mediator stara sie stworzy¢ podstawe
do dyskusji, wyjasnia cele, przebieg i zasady mediacji oraz zawie-
ra porozumienie mediacyjne ze wszystkimi stronami (obejmujace
koszty, ich podziat, wszelkie warunki, terminy, jesli to konieczne,
spotkania i zasady dyskusji);

2. Faze pierwsza: tworzenie przez mediatora atmosfery dysku-
sji sprzyjajacej zaufaniu, mozliwos¢ wyjasnienia swojego punktu
widzenia przez strony. Mediator wypracowuje rozne perspektywy
konfliktu bez ich oceny i tworzy liste tematow.

3. Faze druga: strony wyrazajg swoje uczucia, okresla sie takze
podstawowe interesy, potrzeby i cele zaangazowanych osab.

4. Faze trzecia: poszukiwanie rozwigzan w oparciu o zyczenia i
cele zaangazowanych osab, jednak bez ich oceny.

5. Faze czwarta: ocena wszystkich wspdlnie znalezionych roz-
wigzan, pod katem ich wykonalnosci i trwatosci, oraz wybor roz-
wigzania, ktore przyniesie kazdemu najwieksze korzysci/zysk i
spotyka sie z aprobatg wszystkich.

6. Faze pigta: ewentualna dodatkowa ocena zewnetrzna prze-
prowadzona przez ekspertow, zawarcie umowy mediacyjnej w
formie pisemnej i podpisanie jej przez wszystkie zaangazowane
strony.

W przypadku rozwodu mozna wykorzystac takg umowe w ramach
porozumienia. Jezeli w trakcie mediacji strony znajdg wspdlne
rozwigzanie, dochodzi do ugody pozasadowej. W przeciwnym ra-
zie strony nadal majg prawo do podjecia krokéw prawnych.

Koszty/finansowanie

W przeciwienstwie do postepowania sadowego, koszty media-
Gji s niezalezne od wartosci przedmiotu sporu. Naliczane s na
podstawie czasu spedzonego przez mediatora i optacane przez
strony sporu.

W ramach mediacji rodzinnej stawka godzinowa mediatora wy-
nosi miedzy 150 a 300 euro. W zaleznosci od poziomu dochodow
rodziny i liczby dzieci pozostajgcych na utrzymaniu, mozna ubie-
gac sie o dofinansowanie, jednak wytacznie w przypadku wybra-
nia mediatorow z list znajdujgcych sie na stronie internetowej
Kancelarii Kanclerza (Bundeskanzleramtes, BKA).

Kwote udziatu wtasnego obliczajg wowczas mediatorzy. Strony
zaangazowane w mediacje ptacg udziat wkasny za kazdg godzine
spotkan.
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O wybaczaniu

Poczas ostatniego dyzuru psychologicznego duzo telefonéw dotyczylo problemu wybaczania. Byto to pewnie
zwiazane ze zblizajacymi sie Swietami, gdyz jest to dobra pora, by rozwiazac konflikty, istniejace od lat w wielu

rodzinach czy innych relacjach.

Niekiedy jedno ,powiedziane za duzo”
stowo sprawia, ze sie obrazamy i miesig-
cami nie odzywamy do siebie nawzajem,
pielegnujac poczucie zalu. Uptywajacy
(zas dziata niestety na nasza niekorzys¢,
bo im dalej od wydarzenia, tym trudniej
wyciggnac reke do zgody. Okopujemy sie w
swojej ztosci, niecheci do drugiej osoby, a
bariera miedzy nami tylko rosnie. Nie jest
to dobre dla nikogo i nikomu nie stuzy. Nie-
che¢ wobec wybaczenia jest jak trucizna,
ktorg karmisz swoje serce i umyst. Trzyma-
nie w sobie ztych emocji mocno wptywa na
nasze zdrowie zaréwno fizyczne, jak i psy-
chiczne, bo doéwiadczamy wtedy chronicz-
nego stresu, napiecia, niepokoju i gniewu.
Poza tym wyraznie psuje to atmosfere
w catej rodzinie. Nasi najblizsi nie wiedza,
jak sie zachowat i czy majq sie opowiedziec
po ktorejs ze stron. Czasem konczy sie to
niestety podziatem w tonie rodziny na dwa
obozy i oddzielnym spedzaniem Swiat.
Oczywiscie wybaczenie nie oznacza, ze 0

Elwira Dubas

wszystkim zapomnimy. Nie da sie samemu
zaprogramowac tak pamieci, by wyprzec z
niej jakies wspomnienie. Przebaczenie za-
lezy od naszej woli, a nie uczu¢ - to my po-
dejmujemy decyzje, ze chcemy komus od-
puscic i nie wracac do starego. Darowanie
winy to nie jakis akt taski czy prezent dla
osoby, ktora nas skrzywdzita, ale przede
wszystkim akt zyczliwosci i dobroci wobec
samego siebie. Pozwala nam to pozbyt
sie gniewu, nienawisci czy bolu, przynosi
spokoj ducha. Trzeba réwniez pamietac, ze
wybaczanie stanowi proces, a to wymaga
czasu. Najwazniejsze jest podjecie decyzji
i wytrwanie w niej. Pojawiajacy sie czasa-
mi bl nie oznacza braku przebaczenia, a
z czasem on zblednie, a nawet zniknie cal-
kowicie.

Jednakze najwazniejsza rzecza jest
szczeroS¢ wobec siebie. Nie mozna sie do
niczego przymuszac. Jezeli ktos zrobit ci
krzywde, nie udawaj, ze nic sie nie stato.
Masz prawo czu¢ bol, smutek, upokorze-
nie. Nie mozna tego ani bagatelizowac, ani
wyolbrzymiac. Bywa, ze ktos mowigc trud-
ne stowa, wcale nie ma intencji nas zranic,
tylko my to tak odbieramy. Wazne, aby
widzie¢ dane zachowania we wiasciwych
proporcjach. Prawda utatwia ponadto po-
radzenie sobie z bolem, ktory przychodzi
zawsze w momentach zranienia. To nor-
malne i masz do tego prawo. Jednakze
nie warto zy¢ w bélu, bo to odbiera rados¢
zycia.

Jesli natomiast to ty kogo$ zranites,
musisz sie do tego przyznat. To zwykle
nielatwe zadanie, ale bez szczeroSci wobec
siebie nie uda sie osiggnat porozumienia.
Jesli dla kogos przyznanie sie do winy jest
za trudne, moze napisac list i wyttumaczy¢

wszystko osobie, ktorg zranit. Trzeba tez
zastanowic sie, jak wynagrodzic te krzyw-
de. Taka propozycja to dobry krok w kie-
runku pojednania.

Dla wielu oséb Wigilia i tamanie sie
optatkiem to najlepsza okazja do tego, aby
sie pogodzic. Nie jest to jednak najlepszy
pomyst. Trudno przeciez przewidzie¢, jak
zareaguje dana osoba. Moze byt niegoto-
wa na pojednanie i mocno zaskoczona, do
tego przekonana, ze to takie zachowanie
na pokaz, a wiec nieszczere. Dlatego ,wo-
jenny topor” lepiej zakopat jak najwcze-
$niej, a juz na pewno przed Swietami, tak
by przy wigilijnym stole spotkaty juz sie
pogodzone ze sobg osoby.

Rodzinne nieporozumienia to zazwyczaj
bolace rany i czesto nie wystarczy stowo
.przepraszam”. Potrzebna jest szczera
rozmowa odbywajaca sie w komfortowych
warunkach. Warto powiedzie¢ szczerze, ze
chcemy sie pogodzic, ze zalezy nam na tej
relacji i chcemy jg naprawic. Nieistotne, kto
tak naprawde zawinit, wazne, ze chcemy
zgody, bo - tak jak mowitam juz wcze-
$niej — wybaczanie stuzy najbardziej nam
samym i nie warto zatruwac sobie Zzycia
pielegnowaniem urazy.

Tak wiec zycze Panstwu trafnych wybo-
réw, zawsze w zgodzie ze soba.

Termin nastepnego dyzuru psychologicznego:

czwartek, 9 stycznia 2025
w godz. 18.00-20.00
pod numerem 0699/136 26 390

bezptatnych porad udziela mgr Elwira Dubas,
psycholog, psychoterapeuta, mastercoach,
trener rozwoju osobistego. Prowadzi sesje
indywidualne, terapie par i terapie rodzinne.
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dyzur prawny

PomogliSmy czytelnikom

Ponizej zamieszczamy odpowiedzi na niektére pytania skierowane do pol-
skojezycznej adwokat, Aleksandry T. Fux, zadane w czasie jej ostatniego

Czy w Austrii istnieje obowigzek zaktadania
opon zimowych i jakie sg konsekwencje, je-
§li sie tego obowigzku nie wypetni?

- W Austrii istnieje tak zwany sytuacyjny
wymog wyposazenia zimowego. Oznacza
to, ze wymog dotyczacy opon zimowych
ma zastosowanie tylko w zimowych warun-
kach drogowych i gdy pojazd jest faktycznie
prowadzony. Pojazdy o masie catkowitej do
3,5 tony muszg zatem posiada¢ opony zi-
mowe, ktore trzeba odpowiednio oznaczyt,
tj. ,M+S”, ,M.S.” lub ,M.&S". Musza byt one
zamontowane w okresie od 1 listopada do 15
kwietnia, jesli warunki drogowe tego wyma-
gaj3. Dozwolone sg takze odpowiednie opo-
ny catoroczne.

Alternatywnie kierowcy samochodow
osobowych i ciezarowych do 3,5 tony moga
zamiast opon zimowych uzywat tafcuchéw
Sniegowych, jesli s3 one zamontowane na
co najmniej dwoch kotach napedowych. Jed-
nakze to alternatywne rozporzadzenie ma
zastosowanie tylko wtedy, gdy droga jest
catkowicie lub prawie catkowicie pokryta
$niegiem i lodem.

Wymaog dotyczacy opon zimowych zostat
rozszerzony takze na czterokotowe lekkie
pojazdy o zamknietej konstrukeji przypomi-
najacej kabine, tzw. mikrosamochody.

Jesli chodzi o konsekwencje, to jazda po
zimowych drogach bez opon zimowych i fan-
cuchéw Sniegowych moze skutkowac karg
grzywny w wysokosci 35 euro. Jezeli stwarza
to zagrozenie dla innych uzytkownikow drog,
moga zostac natozone kary do 5000 euro.

dyzuru telefonicznego.

Aleksandra T. Fux

Czy moge odwotac darowizne w przypadku
niewdziecznosci za prezent? Podarowatem
wnuczkowi ztoty zegarek, ale on od tego
czasu coraz mniej interesuje sie odwie-
dzinami. Ostatnio nawet zapomnial, aby
zadzwoni¢ zbozyc imieninowe zyczenia. W
zwigzku z tym, ze ewidentnie nie okazuje
wdziecznosci, chciatbym odzyskac zegarek.
Styszalem, ze jesli obdarowana osoba nie
jest za prezent wdzieczna, nie powinno byc
to problemem.

- Wreczajac prezent, obdarowujacy zobo-
wigzuje sie do nieodptatnego przekazania
przedmiotu obdarowanemu. Darowizna jest
jednoczesnie umowg, gdyz osoba obdarowa-
na musi sie zgodzi¢ na darowizne.

Ogolnie mowigc, zgadza sie, ze Kodeks Pra-
wa Cywilnego przewiduje mozliwos¢ odwota-
nia darowizny w przypadku niewdziecznosci,
zgodnie z paragrafem 948 Kodeksu Prawa
Cywilnego (ABGB, Allgemeines biirgerliches
Gesetzbuch). Niestety, z prawnego punk-
tu widzenia zachowanie Pana wnuczka nie
spelnia jeszcze ustawowych kryteriow, aby
odwolac darowizne. Ustawodawca rozumie
pod pojeciem ,niewdziecznos¢” cos zupetnie
innego i siegajacego dalej niz w interpretacji
przecietnego obywatela. Przecietnemu oby-
watelowi niewdziecznos¢ kojarzy sie np. z
oszukiwaniem w zwigzkach partnerskich czy
zrywaniem lub ograniczeniem kontaktow.
Ustawodawca natomiast rozumie pod tym
pojeciem sytuacje, w ktérych dochodzi do
naruszenia czci, wolnosci i mienia, czyli ta-
kich czynow, ktére mogg byc Scigane na
podstawie Kodeksu Karnego. Poprzeczka
jest wiec juz w tym momencie zawieszona
bardzo wysoka i trudno prawnie odwotat
darowizne.

Ostatnio przy bardzo zlej pogodzie i silnym
wietrze zostal uszkodzony dach sasiada,
ktory wyjechat na urlop. Nie mogac sie do

niego dodzwoni¢, zdecydowalem sie we-
zwac firme, ktora szybko naprawi dach,
zanim zostang wyrzadzone dalsze szkody.
Oczywiscie nie wyszto najtaniej, a sasiad,
mimo ze jest wdzieczny, nie chce zwrdcié
calych kosztow. Twierdzi, ze gdybym po-
czekat, az on odbierze telefon, to wezwalby
swojego szwagra, ktory naprawitby dach za
darmo. Czy moge sie ubiegac o odzyskanie
kwoty, ktérg zaptacitem za naprawe da-
chu?

- Jest to klasyczny przypadek prowadzenia
cudzych spraw bez zlecenia, czyli tzw. Ge-
schftsfiihrung ohne Auftrag. W Pana sytu-
agji chodzi nawet o przypadek prowadzenia
cudzych spraw w pilnej potrzebie, czyli Ge-
schdftsfiihrung im Notfall, ktéry jest uregu-
lowany w paragrafie 1036 Kodeksu Prawa
Cywilnego (ABGB, Allgemeines biirgerliches
Gesetzbuch).

S3 to sytuacje, w ktérych szkoda jest nie-
uchronna i nie mozna juz uzyskac terminowe;
zgody od osoby, w ktorej imieniu sie dziala.
Prowadzenie cudzych spraw w nagtych przy-
padkach nie jest niezgodne z prawem. Pan,
jako osoba zarzadzajaca tym przedsiewzie-
ciem, jest uprawniony do odszkodowania, a
mianowicie zwrotu wszystkich niezbednych
i w tej sytuacji pozytecznych wydatkéw, na-
wet jesli wysitki pozostatyby bezskuteczne.
Z Panskiej strony istnieje obowigzek przed-
stawienia wszelkich rachunkéw oraz zwrotu
wszystkich uzyskanych korzysci, jesli takowe
by powstaty.

Kolejny dyzur prawny:

sroda 4 grudnia, 2024 roku,

od godz. 17.00 do 19.00.

Pod numerem tel. 01/ 205 80 90
bezptatnych porad telefonicznych
udziela polskojezyczna adwokat
mgr Aleksandra T. Fux.
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Ekspozycja Sledzi droge artystyczng Paula
Gauguina (1848-1903) od poczatkéw jako
postimpresjonisty, az po jego przetomowa
role jako jednego z ojcow modernizmu. Na
wystawie zaprezentowanych zostanie 80
dziet wypozyczonych z prestizowych miedzy-
narodowych muzedw i prywatnych kolekgji.

Krajobraz z topolami, 1875 r

Zwiedzajacy beda mogli podziwia¢ petne
spektrum tworczosci Gauguina, w tym obra-
zy, grafiki i rzezby, ktore Swiadczg o jego nie-
zwyktym talencie i innowacyjnym podejsciu
do sztuki.

Potomek znanej rodziny

Paul Gauguin, urodzony 7 czerwca 1848 roku
w Paryzu, pochodzit z wyksztatconej rodziny
0 wielokulturowych korzeniach. Jego ojciec,
Clovis Gauguin, byt dziennikarzem pracuja-
cym dla radykalnego pisma ,Le National”.
Jego babka, Flora Tristan, byta znang francu-
ska pisarkg i dziataczk socjalistyczng, po-
chodzacg z arystokratycznego rodu Moscoso
w Hiszpanii. Dzigki powigzaniom rodziny Tri-
stanow z Peru, Gauguin w dziecinstwie spe-
dzit kilka lat w tym kraju, co miato wptyw na
jego pozniejsze zainteresowanie egzotyka.

Kunstforum Wien asza na wyjatkowa wystawe Paula
Gauguina - pierwsza od 1960 roku tak duza prezentacje jego

tworczosci w Austrii. Ukazuje wielowymiarowg osobowos¢
tego artysty, ktory nieustannie poszukiwat nowych form wy-
razu i zrewolucjonizowat podejscie do sztuki.

Ewa Steinhardt

Po zamachu stanu Napoleona Il rodzina
Gauguinéw wyemigrowata do Peru. Nieste-
ty, wkrétce zmart ojciec Paula, a opieke nad
matka i jej dziecmi przejeli bogaci krewni.
Pobyt w Peru byt dla mtodego Paula okresem
stabilizacji i dostatku. Po kilku latach rodzina
wrdcita do Paryza, gdzie Paul uczeszczat do
elitarnych szkot, m.in. Lycée Jeanne d’Arc. Nie
znalazt tam jednak satysfakeji i jako nastola-
tek rozpoczat stuzbe w marynarce.

Po opuszczeniu marynarki Gauguin probo-
wat sit w handlu i pracy na gietdzie. W 1873
roku ozenit sie z Dunka, Mette Sophie Gad, z
ktora miat piecioro dzieci. Rodzina przenio-
sta sie do Kopenhagi, jednak matzenstwo nie
byto udane, a trudnosci zawodowe oraz kon-

Stogi siana w Bretanii, 1890 r

flikty z teSciami poglebity kryzys. Gauguin
porzucit zycie rodzinne, co stato sie jednym
z przyktadow tzw. syndromu Gauguina — po-
jecia opisujacego radykalne zmiany w zyciu i
poszukiwanie nowych celow.

W 1886 roku artysta przenidst sie do
Bretanii, gdzie przytaczyt sie do kolonii ar-
tystycznej w Pont-Aven. Szybko stat sie jej
liderem, a jego tworczos¢, petna intensyw-
nych barw i uproszczonych form, inspirowata
miodych artystow. Wkrotce rozpoczat kolej-
ne podroze: odwiedzit Paname i Martynike,
gdzie powstaly obrazy ukazujace tropikalne
krajobrazy i zycie tamtejszych mieszkancow.
Niestety, malaria zmusita go do powrotu do
Francji.

fot. © National Gallery of Art, Washington

fat. © bpk/Art Institute of Chicago/Art Resource, NY/Elyse Allen

Znaczacym epizodem w jego zyciu byt
znajomos¢ z Vincentem van Goghiem. Ich
burzliwe relacje zakonczyty sie dramatycznie,
gdy Van Gogh zagrozit Gauguinowi brzytwa,
a nastepnie obcigt sobie czes¢ ucha. Po tym
incydencie drogi obu artystow rozeszly sie,
chot kontynuowali korespondencje.

W 1891 roku Gauguin wyjechat na Tahiti,
szukajac inspiracji w egzotycznym otoczeniu.
Jego zycie na wyspie, chot tworcze, byto pet-
ne kontrowersji — artysta krytykowat wiadze
kolonialne, wchodzit w zwigzki z nieletnimi
kobietami i prowadzit zycie, ktore zrazato do
niego sponsorow. Zmart na atak serca 8 maja
1903 roku.

Tahiti - wyspa malarza

Wystawa w Kunstforum prezentuje nie tylko
obrazy Paula Gauguina, ale takze jego grafiki.
Malarz zastynat przede wszystkim z petnych
koloru dziet, przedstawiajacych mieszkanki
wyspy Tahiti oraz sceny inspirowane zyciem
lokalnej ludnosci. Wspotczesnie jego postat

Kobieta na tle martwej natury Cézanne'a, 1890 .

budzi kontrowersje - zaréwno ze wzgledu na
kontakty z matoletnimi dziewczynami, jak i
ekscentryczny styl zycia. Kunstforum pomija
jednak ten aspekt biografii artysty, skupiajac
sie na analizie jego tworczosci, tesknocie za
egzotyka oraz wyjgtkowym warsztacie. Gale-
ria stara sie zrozumie¢ Gauguina jako tworce,
podkreslajac jego wptyw na rozwoj sztuki,
zamiast osgdzac jego moralnosc.

Tahitanski okres w tworczosci Gauguina
odegrat kluczowg role w uksztattowaniu jego
stylu. Inspirowany kulturg Polinezji, artysta
stworzyt wiele dziet przedstawiajgcych zy-
cie, wierzenia i codziennos¢ mieszkancow
wyspy. Jego modelkami byty lokalne kobiety,
z ktorymi czesto taczyty go bliskie relacje.

Zafascynowany tropikalnym  otoczeniem,
Gauguin rozwingt charakterystyczny styl pe-
ten intensywnych koloréw, prostoty formy i
monumentalnego wyrazu. W tym okresie po-
wstaly jego najstynniejsze obrazy, takie jak:
,okad przychodzimy? Kim jesteSmy? Dokad
zmierzamy?", ,Czerwony pies’, ,Zazdrosc”,
czy ,Kiedy wyjdziesz za maz?”. Ten ostatni, w
2015 roku sprzedany za 300 milionéw dola-
row, nalezy do najdrozszych dziet w historii
sztuki.

Tahitanski styl Gauguina wyréznia sie
zywq kolorystyka, egzotycznym charakterem
i uproszczong forma, co nadaje jego pracom
niepowtarzalny wyraz. Tropikalny krajobraz,
ludzkie postaci, zwierzeta oraz elementy
symboliczne odzwierciedlajg fascynacje ar-
tysty kulturg wysp. Jednocze$nie Gauguin
idealizowat te rzeczywistos¢, uciekajac od
zachodnich norm i wartosci. Jego obrazy, ta-
kie jak ,Tahitanskie kobiety na plazy”, obec-
nie znajdujgce sie w Musée d'Orsay w Paryzu,
stanowig wazny wktad w rozwoj sztuki po-
stimpresjonistycznej.

Lata spedzone na Tahiti byly dla Gauguina
czasem przemiany - z artysty poszukujacego
przeksztatcit sie w dojrzatego tworce, ktore-
go dzieta do dzi$ inspirujg mitosnikéw sztuki
na catym Swiecie.

Samouk, ktory wyznaczat trendy sztuki
wspotczesnej

Zaskakujacy i nieoczekiwany - tak jak tytut
wystawy Unexpected - byt rdwniez Paul Gau-
guin. Cho¢ w duzej mierze byt samoukiem,
jego twarczost zrewolucjonizowata sztuke
XIX wieku. W latach 70. XIX wieku Gauguin
uczyt sie od francuskich malarzy, takich jak
Camille Pissarro i Armand Guillaumin, ale
nigdy nie zdobyt formalnego wyksztatcenia
artystycznego. Dzieki samodzielnym ekspe-
rymentom z kolorem i formg artysta wypra-
cowat nowatorski styl, ktory wyrdzniat go na
tle wspatczesnych i zapewnit mu miejsce w
czotowce postimpresjonistow.

Jednym z kluczowych osiggnie¢ Gauguina
bylo rozwiniecie syntetyzmu - podejscia
zaktadajacego odejscie od realistycznego
malowania z natury na rzecz uproszczenia
formy, deformacji, braku perspektywy i swia-
tlocienia. Jego sztuka skupiata sie na sym-
bolicznym przekazie, co stanowito catkowite
novum w malarstwie olejnym XIX wieku. Styl
ten zainspirowat grupe Les Nabis, ktora uczy-
nita go fundamentem swojego manifestu

kultura

artystycznego. Gauguin przeszedt do historii
jako malarz nastroju, archetypoéw i emocji,
ale jego talent wykraczat daleko poza ma-
larstwo - tworzyt réwniez rzezby, grafiki oraz
opanowat japonskg technike wypalania ka-
mionki. Pracowat w drewnie i brazie, obala-
jac akademickie kanony sztuki, ktére czesto
tlamsity emocje i fantazje na rzecz perfekeji
technicznej.

Martwa natura z kwiatami i bozkiem, ok. 1892 .

Paul Gauguin Swiadomie przeciwstawiat sie
obowigzujacym zasadom i szukat inspiracji
w mistycyzmie oraz Swiecie intuicji, nie zas
rozumu. Jego sztuka byta buntem wobec
cywilizacji i pozytywistycznego podejscia do
zycia. Dzieki temu stat sie jedng z najbardziej
wptywowych postaci w rozwoju sztuki nowo-
czesnej. Jego podejscie do koloru i formy in-
spirowato kolejne pokolenia artystow, takich
jak fowisci i ekspresjonisci.

Silne znaczenie emocji w tworczosci Gau-
guina doceniat Edgar Degas, z ktorym t3czyta
go trwata przyjazn. To wkasnie Degas nama-
wiat dileréw sztuki do kupowania prac Gau-
guina, torujgc mu droge do sukcesu. Dzi$ nie
trzeba nikogo przekonywat, by siegnac po
inspiracje ptynace z dziet tego niezwyktego
artysty.

Zmierzmy sie ze Swiatem petnym eg-
zotyki i mistycyzmu w wiedenskiej galerii
Kunstforum!

Gauguin unexpected
3.10.2024- 19.01.2025

Kunstforum Wien
Freyung 81010 Wien

fot.© Kunsthaus Zirich
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Wyktad Polskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku w Austrii

W piatek 27 wrzesnia odbyt sie kolejny
wyktad Polskiego Uniwersytetu Trzeciego
Wieku w Austrii, tym razem zorganizowany
we wspotpracy z MA 17-Integration und Di-
versitdt. Studentki i studenci UTW spotkali
sie w Wydziale Magistratu 15. dzielnicy

Wiednia. ,,Poznaj swoje prawa i obowigzki
- lepsze zrozumienie prawa emerytalnego”
- tak brzmiat temat wyktadu wygtoszone-
go przez adwokat dr Agate Wolifiska-Um-
schaden. Dzigkujemy w imieniu studentek
i studentow UTW za ciekawe i przystepne

przedstawienie tej trudnej tematyki. Po wy-
ktadzie byt czas na indywidualne pytania - i
na integracyjne spotkanie, potgczone z cie-
kawymi rozmowami.

Organizator: pismo ,,Polonika”.

fot. Krzysztof Korbiel

XIV Marsz Szlakiem Wojsk Kréla Jana lll Sobieskiego

Ach, co to byt za marsz! Odbyt sie wpraw-
dzie juz po raz 14., ale w tym roku (29.09)
po raz pierwszy mieliSmy okazje spotkac
sie osobiscie z Janem IIl Sobieskim i Jego
Matzonkg Marysienka! Polski krol i krélowa
wreczyli wszystkim uczestniczkom i uczest-

nikom dyplomy i chetnie pozowali do pa-
miatkowych zdjec.

Wyjasnijmy, ze para krolewska przybyta do
Wiednia wraz z Podlaska Choragwig Husar-
ska z Biategostoku, ktora wspaniatymi po-
kazami musztry, szermierki i szarzy uczcita

341. rocznice Odsieczy Wiedenskiej.
Dodatkowg atrakcjg byt koncert Orkiestry
Detej ,,Orzet” z Trzebuni, najstarszej orkie-
stry w Matopolsce, zatozonej w 1852 roku
przez organiste z Rabki, |6zefa Flaude.
Organizator marszu: pismo ,,Polonika”

Il Wedréwka na wzgorze Buchberg

Wspaniate i niepowtarzalne tto naszej
niedzielnej wyprawy z dnia 6 pazdziernika
tworzyty jesienny Las Wiedenski i pod-
wiedenskie winnice. W tym witasnie dniu
odbywat sie coroczny festyn ,Weinherbst
am Buchberg”, do ktorego dotaczylismy
na koniec naszej wedrowki. Trasa naszego
marszu wiodta ze wzgorza Kahlenberg na
wzgorze Buchberg do znajdujgcego sie tam
Polskiego Krzyza (Polenkreuz).

Buchberg to wzgorze pokryte winnicami, z

ktorego rozcigga sie piekny widok na Klo-
sterneuburg, podwiedenskie miasteczko
potozone miedzy Dunajem a Lasem Wie-
denskim. Wzdtuz wzgorza, ktérego wyso-
kos¢ wynosi 322 m n.p.m., przebiega polna
droga Lange Gasse. Idac nig mozna natknat
sie na dwa krzyze: Tiirkenkreuz (Turecki
Krzyz) i Polenkreuz (Polski Krzyz). Obydwa
krzyze majg zwigzek z wydarzeniami z 1683
roku.

0 tym mato znanym miejscu zwigzanym z

IX Marsz Szlakiem Zwyciestwa

Nasz tegoroczny Marsz Szlakiem Zwycie-
stwa przypadt w deszczowa niedziele 13
pazdziernika 2024 r. Gratulujemy wszyst-
kim jego uczestniczkom i uczestnikom, kto-
rzy mimo chtodu i deszczu z zapatem i w
doskonatych humorach przemierzyli 10-ki-
lometrowa trase, prowadzacg z podwieden-
skiej miejscowosci Langenzersdorf szlakami

4 TR

turystycznymi posrad lasow, winnic i gk
przez wzgorze Bisamberg.

Stawomir Iwanowski, redaktor naczelny pi-
sma ,Polonika“ i autor przewodnika ,,Bitwa
pod Bisambergiem 1683 1} przyblizyt mato
znang historie tej bitwy z udziatem wojsk
polskich, rozegranej 24 sierpnia 1683 roku,
awiec na kilkanascie dni przed bitwg o Wie-

fotoreportaz

Janem Il Sobieskim i polskg armig z czasu
Wiktorii Wiedenskiej opowiedziat Stawomir
Iwanowski, redaktor naczelny pisma ,Po-
lonika”. Najprawdopodobniej Polenkreuz
upamigtnia miejsce narady i nocnego po-
stoju polskiego krala Jana Ill Sobieskiego,
dowadcy catej Odsieczy.

W przysztym roku zapraszamy na kolejng
wspolng wedrowke z historig w tle.

Organizator: pismo ,Polonika”

fot. Krzysztof Korbiel, Malwina Papaj, Stawomir Iwanowski

den. Jej wynik byt decydujacy dla powodze-
nia catej Odsieczy Wiedenskiej.

Na zakonczenie wszyscy uczestnicy otrzy-
mali pamigtkowe dyplomy, po czym dziar-
sko ruszyli w kierunku Muzeum Langen-
zersdorf, gdzie nasza wedrowka dobiegta
konca. Do zobaczenia w przysztym roku!
Organizator: pismo ,Polonika”

fot. Mariusz Michalski, Krzysztof Korbiel, Stawomir Iwanowski

fot. Krzysztof Korbiel, Malwina Papaj, Stawomir Iwanowski



fotoreportaz

Polonijny Dzien Dwujezycznosci

W sobote 19 pazdziernika 2024 r. w Sali
Emaus odbyto sie Polonijne Dyktando or-
ganizowane w ramach IX wiedenskiej edycji
Polonijnego Dnia Dwujezycznosci w Austrii.
Gosci przywitali: konsul ambasady RP w
Wiedniu Grazyna Karubin oraz redaktor
naczelny pisma ,,Polonika” Stawomir Iwa-
nowski.

Bohaterem tegorocznego dyktanda dla
dzieci byt stynny mis Wojtek, natomiast
dorosli zmierzyli sie z tekstem o legendar-
nym kupcu, kurierze i zatozycielu kawiarni
,Pod Niebieskg Butelka’, Jerzym Franciszku
Kulczyckim.

Polonijny Dzien Dwujezycznosci obcho-
dzony jest zawsze w trzecig sobote paz-
dziernika w terminie zblizonym do $wieta

Komisji Edukacji Narodowej, popularnie na-
zywanego Dniem Nauczyciela. Specjalnie na
te okolicznos¢ w 2017 r. redakcja ,Poloniki®
ustanowita medal im. J6zefa Maksymiliana
Ossolinskiego, bedacy wyrazem uznania dla
0s0b szczegolnie zastuzonych dla nauczania
jezyka polskiego oraz krzewienia oswiaty i
kultury polskiej w Austrii. Medal ten jest tez
formg upamietnienia Jozefa Maksymiliana
Ossolinskiego, tworcy Zaktadu Narodowego
im. Ossolinskich, ktory wigkszg czesc swoje-
go zycia spedzit w Wiedniu.

W tym roku medalem im. J6zefa Maksy-
miliana Ossolifskiego uhonorowany zostat
dr Przemystaw Chojnowski, wybitny poloni-
sta, od lat z pasj3 i zaangazowaniem dzia-
tajacy na rzecz promogji jezyka polskiego i

Uroczysto$é Wszystkich Swietych

Zgodnie z wieloletnig juz tradycja, w uro-
czystost Wszystkich Swietych Polacy miesz-
kajacy w Austrii spotkali sie o godz. 12.00
na Cmentarzu Centralnym w Wiedniu. Ks.
rektor Zygmunt Waz odprawit msze Swietg
w kosciele sw. Karola Boromeusza. Nastep-
nie procesja ruszyta do kwatery polskich

zotnierzy (kwatera nr 88).

Pomnik upamietniajacy polskich zot-
nierzy polegtych w czasie Il wojny Swiatowe;
wzniesiony zostat w 1979 roku. Wokét nie-
go ustawionych jest 30 kamiennych krzyzy
z wypisanymi nazwiskami pochowanych
tu zotnierzy, zmartych w niemieckich obo-

kultury polskiej nie tylko w Austrii, ale i w
Niemczech, z sukcesem 3czacy dziatalnosé
akademickg z pracg na rzecz spotecznosci
polonijnej. Jest wieloletnim wyktadowca
jezyka polskiego w Instytucie Slawistyki
Uniwersytetu Wiedenskiego. Jako nauko-
wiec i dydaktyk dba o to, by nauka jezyka
ojczystego byta przede wszystkim przygoda
z polskim dziedzictwem narodowym.

List gratulacyjny na rece dr. Przemystawa
Chojnowskiego wystosowat dyrektor Zakta-
du Narodowego im. Ossolinskich dr tukasz
Kaminski. Dziekujemy takze tym wszyst-
kim, ktorzy wzieli udziat w akeji ,,Podaruj
innym rados¢ czytania” i podzielili sie z in-
nymi swoimi ksigzkami.

Organizator: pismo ,,Polonika”.
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fot. Krzysztof Korbiel, Malwina Papaj, Stawomir Iwanowski

zach jenieckich w pierwszych latach wojny.
Wience i wigzanki kwiatow ztozyli przed-
stawiciele ambasady RP w Wiedniu, Zwigz-
ku Pitsudczykéw Oddziat Dunaj w Wiedniu,
ZHP Harcerstwa w Wiedniu, Szkoty Polskiej
im. Jana Il Sobieskiego w Wiedniu, redakgji
pisma ,,Polonika“ i organizacji polonijnych.

fot. Malwina Papaj

Franciszek ma jeszcze dwie godziny do 8.00
rano, kiedy to rozpocznie sie jego zdalna kon-
ferencja na Zoomie z ONZ, w ktérej, jako am-
basador ds. klimatu, musi uczestniczy¢. Czyni
to niechetnie. Co prawda lubi home office, ale
zdalnych konferencji nie znosi. Poza tym nie
umie obstugiwac Zooma. Czeka wiec na pomoc
zony, wiedzac, ze znajdzie dla niego chwile do-
piero, gdy skorczy poranng gimnastyke na draz-
kach i sie uczesze. Odkad zostata influencerkg i
relacjonuje uktadanie wkoséw na zywo na Insta-
gramie, ciggnie sie to w nieskonczonost. By sie
uspokoi¢, Franz zaktada kalosze, bierze parasol
i idzie na przechadzke po ogrodzie Schénbrunn.
Jest zatroskany. Od tygodni leje, Sacher juz
meldowat, ze prawdopodobnie zaleje pszenice
i zabraknie maki na tort i kajzerki do parowek,
ale najgorsze, ze przebudowa Ringstrasse naj-
prawdopodobniej sie op6zni i podniesie koszty.
Ocieplenie klimatu zbiera swoje zniwo. A i tak
wszyscy uwazajg dodatkowy pas dla hybrydo-
wych fiakréw za fanaberie. Na szczescie wpkywy
do budzetu monarchii z turystyki, sprzedazy
kubkéw z jego podobizna, czekoladek i fiotkdw
w cukrze sg niemate. Franza pociesza tez fakt,
ze na budowie zatrudnit Polakéw, ktérym mo-
narchia ufa od 1683 roku. ,Poradza sobie, jak
zawsze!” pociesza sie i przestaje trze¢ nerwowo
wasa.

Tymczasem Sisi whasnie skofczyta gimna-
styke i w wySmienitym nastroju sprawdza
polubienia i komentarze pod zdjeciami z Kor-
fu. ,Bogini!” - pisze Gyula Andrassy, dodajac
emotke z serduszkiem i wegierska flaga. ,,0 nie,
zeby tylko Franz tego nie zobaczyt’, mysli Sisi,
przygryzajac warge. ,,Czy nie za bardzo schudtas
ostatnio? Niedtugo nie bedzie Cie widac” ,A,
to tylko Katharina Schratt, marna z niej akto-
reczka”. Zniecierpliwiona Sisi blokuje zazdrosng
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followerke i idzie utozy¢ fryzure, co bardzo jg
odpreza.

Nadeszta pora $niadania. Sisi powoli obie-
ra biopomarancze fair trade, robigc jej jed-
noczesnie zdjecie i wstawiajac na swoj profil
z hashtagiem faire_trade_by sisi” Powtarza
tez stéwka z greckiego na aplikacji w smartfo-
nie. Franz juz wrocit z przechadzki i zasiadt do
stotu. Nerwowo zerka na polubienia na insta-
gramowym profilu Zony, beznamigtnie dtubiac
widelcem w bezglutenowych Kaiserschmarm,
ktore niezbyt mu smakuja, ale nie chce smuci¢
zony. Do weganskiego Tafelspitz tez nie zdotat
sie jeszcze przekona¢. Chot¢ matzonka twierdzi,
ze to kwestia czasu i nie ma co sta¢ okoniem
wobec rozwoju cywilizacji i cierpienia zwierzat.
Sniadanie przebiega w milczeniu. Potem Sisi
instaluje Franzowi link do Zooma i odchodzi do
swoich obowigzkéw.

A czeka ja, podobnie jak meza, bardzo inten-
sywny dzien. Najpierw instagramowy challenge
na temat pielegnacji woséw, gdzie konkurencja
jest ogromna, bo zglosity sie juz ksiezne Kate z
Windsoru i Beatrice Borromeo z Monako. Sisi,
cho¢ pewna wygranej, woli z ksieznymi wspot-
pracowat, w digitalnym triumwiracie zdziataja
przeciez wiecej dla naprawy Swiata. Komple-
mentuje wiec kolezanki, i nawzajem. Do kon-
tentu udaje sie wples¢ kilka cytatow o potrze-
bie wolnosci i niezaleznosci oraz link do swojej
linii kosmetykéw pielegnacyjnych do wosow,
stworzonych na bazie organicznych zottek i
koniaku lokalnej produkcji. Potem ma w planie
kilka eventéw charytatywnych, spotkanie z gru-
p3 wegierskich feministek i, co najwazniejsze,
trzeba zaplanowat nastepny wyjazd - na potu-
dnie. Moze znowu Meran? W Bad Ischl za bar-
dzo ostatnio padato, lecac na Korfu pozostawi
$lad weglowy, a jacht w Monte Carlo dawno juz

~* Wieden, rok 2024, godzina
~ 5.30. Franciszek Jozef wia-

® _» Snie wstat i przeglada wia-

domosci na iPhonie, podczas

-
gdy Sisi wrzuca nowe zdjecia
'- z Korfu na swéj profil na In-

% stagramie. Brzmi dziwnie?

. Motze. Ale co by bylo, gdyby

Franz i Sisi zyli nie wtedy,
tylko teraz?

fot. theform.at © Bundesmobilienverwaltung, © Bwag/Commons

Magdalena Sekulska

sprzedany po protestach organizacji ekologicz-
nych. Planowanie nowej podrézy Sisi zostawia
na wieczor, gdy Franz bedzie w operze i znajdzie
wreszcie chwile dla siebie.

Sisi bardzo dobrze czuje sie w roli influencer-
ki. Unika jedynie zagladania na profil Rudolfa.
Za bardzo jg to boli. Zbyt jeszcze cierpi po jego
naglej samobdjczej Smierci. Juz gdy zrezygno-
wat ze szkoty wojskowej, stat sie ofiarg hejtu.
Sytuacja eskalowata, gdy paparazzi przytapali
go na wyscigach konnych w towarzystwie nie-
petnoletniej Marii Vetsery. Nie wytrzymat tego
i w Mayerlingu strzelit sobie i Vetserze w gtowe.
Sisi nadal nie moze sie z tym pogodzi¢, obwinia
sie i cierpi. Jakie to wszystko puste i powierz-
chowne, cata ta egzystencja, mysli. | to ciggle
bycie na Swieczniku. W strasznych czasach zy-
jemy. Jak ja nie znosze tego zniewolenia. Jacyz
ludzie musieli by¢ wolni, nawet te 150 lat temu.
A'i zasad sie trzymali, i szanowali rodzine. Nie
produkowali $mieci. A teraz? Wszystkich raczej
bardziej interesuja jej whosy i figura, chot stara
sie czynic dobro. Pozostaje wiec pisanie wierszy
i dalekie podréze, gdzie moze odigczyc glowe i
zajat sie mindfullness.

Franz zakoniczyt konferencje z ONZ i w ramach
poleconego mu przez psychoterapeute work life
balance idzie na Prater pojezdzi¢ na rowerze. By
unikngé meczacych selfie z turystami, zatozyt
dresy z kapturem. Pedatuje powoli, trzymajac
sie zasad ruchu rowerowego. Mija nowo posa-
dzone rachityczne drzewka i nostalgicznie spo-
glada na ogromne kasztany, deby i tereny polo-
wan swoich przodkéw. Stopniowo przyspiesza,
czujac wiatr na skroniach. Ten wiatr dodaje mu
skrzydet, Franz zjezdza wiec ze Sciezki rowe-
rowej i ignorujac przepisy, przyspiesza jeszcze
bardziej, potem rozpedza sie, na przetaj! Przez
take! Przez las! Wreszcie czuje sie wolny...
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Die Befreiung von Krakau

Die Befreiung Wiens im Jahr 1683, als polnische Truppen der dsterreichischen Hauptstadt zu Hilfe kamen, ist
aligemein bekannt. Weniger bekannt ist jedoch die Tatsache, dass sich eine dhnliche Situation 26 Jahre zuvor
ereignet hatte, als dsterreichische Truppen der ehemaligen Hauptstadt der Polnischen Adelsrepublik 1657 zu
Hilfe kamen. Die Hauptrolle bei der Befreiung von Krakau spielte der dsterreichische Feldmarschall Melchior von
Hatzfeldt. Er leistete Krakau einen dhnlichen Dienst wie Jan IIl. Sobieski beim Entsatz von Wien.

Die Jahre 1655-1657 waren fiir die Menschen
in ganz Polen auRergewdhnlich schwierig und
hart. Am 21. Juli 1655 iberschritt das schwe-
dische Heer unter dem Kommando von Karl X.
Gustav die Grenzen des Landes und Idste jenen
Krieg aus, der als ,,Schwedische Sintflut” in die
Geschichte einging. Es war fiir Polen eine Zeit
des Heldentums, der Grausamkeit und des Ver-
rates. Leider war Verrat unter dem Adel und der
Armee, die unter dem Schutz des schwedischen
Herrschers standen, ein alltdgliches Phanomen.
Der Krieg eskalierte und weitete sich 1656 in-
ternational aus. Moskauer Truppen besetzten
den gréRten Teil Litauens. Brandenburg und
Siebenbiirgen wollten sich der Teilung Polens
anschlieBen. Auslandische Einheiten strémten
nach Polen-Litauen wie eine tédliche Flut und
brachten Tod, Pliinderung und Zerstdrung mit
der Wucht einer Urgewalt. GroRe Teile des Lan-
des fielen unerwartet schnell in schwedische
Hande. Der polnisch-litauische Staat befand sich
in einer dramatischen Situation. Warschau wur-
de kampflos aufgegeben.

Die Verteidigung Krakaus

Am 19. September 1655 traf Kénig Johann II. Ka-
simir, der am 16. September 1655 in Zarnowo ge-
schlagen worden war, an der Spitze eines groRen
Heeres in Krakau ein. Die Aufrechterhaltung der
Disziplin unter dem teilweise demoralisierten
Adel wurde zu einer gewaltigen Herausforde-
rung, denn die Nachricht vom Herannahen der
schwedischen Armee und deren anhaltenden Er-
folgen verbreitete sich rasch. Der vom Konig zum
Befehlshaber der Stadtverteidigung ernannte
Kastellan von Kiew Stefan Czarniecki versuchte
seine Aufgabe mit Wiirde zu erfiillen. Mit eiserner
Konsequenz sorgte er fiir Ordnung in der Stadt,
verhinderte Pliinderungen und die Verbreitung
einer feindseligen Stimmung im Land. Das war
keine leichte Aufgabe, denn die Nachrichten von
den Erfolgen der schwedischen Armee drangen
nach Krakau, was sich negativ auf die allgemeine
Moral auswirkte. Trotzdem versuchte Czarniecki,

Krzysztof Korbiel

das Biirgertum und die akademische Jugend fiir
die Verteidigung zu organisieren. Die 2.200 Sol-
daten der Stadtverteidigung wurden von 2.300
militdrisch nicht ausgebildeten, aber begeister-
ten Biirgern und Studenten unterstiitzt. Aus
strategischen Griinden ordnete Czarniecki die
Verbrennung der Krakauer Vorstddte an.

Damals war Krakau die sogenannte Dreistadt
Krakau, d. h., Krakau mit dem Wawel-Schloss
und den Vororten Kazimierz und Kleparz. Krakau
und Kazimierz waren von Verteidigungsmauern
umgeben und bildeten ein riesiges Gebiet, das
nicht leicht zu verteidigen war. Die Verteidiger
wurden von den Truppen des Artilleriegenerals
der Krone Oberst Fromhold Wolff unterstiitzt,
die (iber 160 Geschiitze verfiigten.

Der Knig beschloss zundchst in Krakau zu ble-
iben, was durch seine entschlossenen Worte be-
legt wurde: ,Da ich die Krone angenommen und
geschworen habe, sie zu verteidigen, werde ich
sie nur zusammen mit meinem Leben ablegen.
Weil ich sie in Krakau angenommen habe, so will
ich hier leben und sterben. Mégen die Biirger,
die mich im Feld verlassen haben und aus den
Reihen geflohen sind, auf mein Sterben in diesen
Mauern blicken. Mége Gott meine demiitigen Ge-
bete erhdren, und wenn sein Urteil unabdingbar
ist, werde ich nicht ohne Ruhm sterben, denn ich
werde in der koniglichen Hauptstadt fallen”.
Nach einem siebentdgigen Aufenthalt und dem
instandigen Zureden der Senatoren verlieR der
Kénig am 24. September 1655 nachts heimlich
Krakau in Richtung der dsterreichischen Grenze.
Er tat dies buchstablich im letzten Moment, denn
schon am ndchsten Tag stand ein 14.000 Mann
starkes schwedisches Heer unter dem Komman-
do von Karl X. Gustav vor den Stadtmauern.
Bereits am ersten Tag versuchten die Schweden
die Stadt mit einem gezielten Angriff zu erobern,
nahmen Kazimierz ein und versuchten, nach
Krakau vorzudringen. Czarniecki hinderte sie
daran. Die schwedische Armee begann eine Be-
lagerung mit regelmdRigem Artilleriebeschuss.
Die Verteidiger machten hdufige Ausmarsche

auRerhalb der Mauern, um heftige Gegenangrif-
fe zu starten. Die schwedischen Angriffe wurden
tapfer abgewehrt. Wahrend der Belagerung traf
den Kommandanten Stefan Czarniecki eine Ku-
gel aus einer Muskete und verwundete ihn.

Der schwedische Kénig iibergab das Komman-
do iber die Truppen, die Krakau belagerten, an
Arvid Wittenberg. Er selbst folgte mit einem
Teil seines Heeres der polnischen Armee, in der
Hoffnung, den polnlschen Kénig in einer offenen

Ij:er ﬁsterreihiéche Feldmarschall Melchir von
Hatzfeldt

Schlacht zu schlagen. Am 3. Oktaber 1655 be-
siegte das schwedische Heer unter Karl X. Gustav
in der Nahe von Wojnicz das polnische Heer un-
ter der Fiihrung des Feldhetmans der Polnischen
Krone Stanistaw Lanckoronski. Die Nachricht von
dieser Niederlage verbreitete sich schnell und
lieR die Verteidiger zunehmend verzweifeln. Am
6. Oktober traf Karl X. Gustav mit seinen Haupt-
streitkraften erneut in Krakau ein. Da die Angst
vor der volligen Zerstérung der Stadt um sich
griff, schwand die Hoffnung und der Glaube an
die Sinnhaftigkeit weiterer Kampfe, und es kam
zur Kapitulation Krakaus am 13. Oktober 1655.

Sechs Tage spater verlieR Czarniecki mit 1.800
Soldaten und 12 Kanonen niedergeschlagen,
aber unter ehrenhaften Bedingungen, die Stadt

Fot.: Wikimedia Commons

durch das Florianstor, nachdem er zuvor das An-
gebot des schwedischen Konigs abgelehnt hat-
te, auf schwedischer Seite zu kdampfen. Schon
bald sollten diese Soldaten Polen-Litauen von
Nutzen sein. Am selben Tag zog der schwedische
Kénig Karl X. Gustav in Krakau ein, und fiir die
Stadt begann der Schrecken einer fast zweijhri-
gen Besatzung. Sie wurde von einem siebenbiir-
gischen Kommando von 2.500 Soldaten unter
der Fiihrung des ungarischen Generals Janos
Bethlen unterstiitzt.

Die Besatzung der Stadt

Das Jahr 1657 war ein besonderes Jahr in der
Geschichte Krakaus. Zwei Jahre lang mussten
die Bewohner bereits die immer schrecklichere
schwedische Besatzung iber sich ergehen las-
sen. Die Stadt, die vor der schwedischen Invasion
ihre Bliitezeit erlebt hatte, bot einen auReror-
dentlich trostlosen Anblick. Das Bild des allge-
genwartigen Terrors und der Einschiichterung
wurde durch die auf dem Hauptplatz von Krakau
errichteten Galgen zusatzlich verstarkt.

Die schwedischen und siebenbiirgischen Be-
satzer ibertrafen sich gegenseitig an Grau-
samkeit und Plinderung und zwangen den Be-
wohnern hohe Abgaben auf. Sie perfektionierten
das Prinzip ,Der Krieg erndhrt den Krieg", zer-
storten und pliinderten Biirgerhduser und Kir-
chen. Alles, was von Wert war, wurde ihre Beute.
Es wurde geraubt, wie nie zuvor.

Die Krakauer Akademie und das Wawel-Schloss
waren von den Pliinderungen besonders stark
betroffen. In wilder Raserei schdndeten und
pliinderten die Séldner sogar Graber und dran-
gen in die konigliche Schatzkammer ein. Viel
fanden sie dort allerdings nicht, denn schon vor
der Belagerung hatte der Marschall der Krone
Jerzy Lubomirski die polnischen Krénungsin-
signien und Wertsachen in eine Festung in der
Zips gebracht und befohlen, sie im Schloss in
Stara Lubovla zu verstecken. Er verbreitete das
Geriicht, die Schatzkammer sei in der Burg Ten-
czyn versteckt. Wiitend stiirmten die Schweden
unter dem Kommando von Kurt Christoph von
Kénigsmarck die Festung Tenczyn, die von einer
300-kopfigen Garnison verteidigt wurde. Nach
wiederholten Versuchen die Burg zu erobern, bot
Kénigsmarck an, die Festung bei ehrenhaftem
Abzug der Verteidiger zu iibernehmen.

Der Kommandant der Tenczyn-Garnison Haupt-
mann Jan Dziula wusste, dass es keine Aussicht
auf Hilfe gab und beschloss zu kapitulieren. Mit
Fahnen und in voller Montur verlieR die Be-
satzung die Burg. Die Schweden schlachteten je-
doch die gesamte Besatzung ab und raubten die
wehrlosen Bewohner bis auf ihr letztes Hemd
aus. Am 18. Juli 1656 verlieRen sie die Burg, zer-
storten sie und setzten sie in Brand.

deutschsprachige Texte

Die Marschroute der schwedischen Armee war
von Pliinderungen und Grdueltaten gekennze-
ichnet. Das Schloss Wawel und die Kathedrale
wurden acht Mal gepliindert. Infolgedessen wur-
den 80 Fuhrwerke mit Beute abtransportiert.
Alle Biirger, die dem schwedischen Kénig nicht
die Treue geschworen hatten, darunter viele Ge-
istliche und Professoren der Krakauer Akademie,
wurden gezwungen, die Stadt zu verlassen, wo-
bei sie ihr gesamtes Hab und Gut zuriicklassen
mussten.

Der Osterreichische Entsatz

Am 1. Dezember 1656 wurde ein Vertrag zwi-
schen Kaiser Ferdinand IIl. und Konig Johann II.
Kasimir unterzeichnet. Damit keimte Hoffnung
in den Herzen der kénigstreuen Biirger auf. Im
Rahmen der zwischen Polen und dem Habs-
burgerreich geschlossenen Vertrdge wurde ein
17.000 Mann starkes Verstdrkungskorps unter
Feldmarschall Melchior von Hatzfeldt zur Ret-
tung Polens entsandt.
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gunsten Polens zu vollziehen. Die polnischen
Truppen besetzten die Felder um den Vorort
Kazimierz, wahrend das Gsterreichische Heer die
Gebiete zwischen tobzow und Dabie einnahm.
Der Kampfgeist und Glaube der Angreifer an
den Sieg wuchsen von Tag zu Tag. Die sterre-
ichisch-polnische Belagerung der Stadt gewann
an Stdrke.

Am 14. August traf eine Botschaft des Fiirsten
Georg |I. Rakéczi in Krakau ein: Er befahl den
siebenbiirgischen Streitkraften, sich zuriickzu-
ziehen, die daraufhin am 18. August die Stadt
verlieRen. Das erschiitterte den Kampfgeist der
Besatzer erheblich. Der BefehlIshaber der schwe-
dischen Besatzungstruppen, General Paul Wir-
tz, versuchte noch, einen politischen Keil zwi-
schen den dsterreichischen Feldmarschall von
Hatzfeldt und den polnischen Konig zu treiben.
Er schickte einen Gesandten zu Hatzfeldt mit
einem Schreiben, in dem er darum bat, die ka-
iserlichen Truppen von der Belagerung Krakaus
abzuziehen, da der Hauptfeind des Kaiserreichs,
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Pa"a ama von Krakau im Ins arischen Moment des "'quIS'arms eegen die Belagerung durch den

schwedischen Konig Karl X. Gustav

Ein gut ausgebildetes und kampferprobtes
Heer mit reichlich Kriegserfahrung (ein Teil des
Offizierskorps hatte am DreiRigjdhrigen Krieg
teilgenommen) eilte zur Rettung der alten Ko-
niglichen Hauptstadt Polens. Angefiihrt wurde
es von Feldmarschall Melchior von Hatzfeldt,
der tiber umfangreiche militdrische Erfahrung
verfiigte. Ende Juni trafen die ersten dsterre-
ichischen Truppen in der Nahe von Krakau ein.
Am 12. Juli 1657 erreichte Feldmarschall von
Hatzfeldt mit seinen Hauptstreitkraften von
Oppeln aus iiber Stawkéw, Bydlin und Wolbrom
die Stadtmauern Krakaus. Zu diesem Zeitpunkt
traf auch Kénig Johann I1. Kasimir mit der Polni-
schen Kronarmee aus Olkusz ein. Am 1. August
1657 war Krakau von allen Seiten umstellt, und
die Artillerie begann mit einem systematischen
Beschuss der Stadt. Die kaiserliche Kavallerie
nahm die Vorstadte Podgorze und Ptaszow ein.
Die Kriegswende schien sich zunehmend zu-

Fiirst Georg Il. Rakaczi, seine Armee aus Kra-
kau abgezogen hatte. Feldmarschall Hatzfeldts
Antwort fiel kurz aus: ,Ich wurde von meinem
Kaiser hierhergeschickt, um zu dienen und dem
Befehl des polnischen Kdnigs Folge zu leisten”.
Das war nicht die Reaktion, die der schwedische
General erwartet hatte. In den Reihen seines
Heeres machten sich zunehmend Mutlosigkeit
und schwindende Disziplin bemerkbar. Schwe-
ren Herzens und wiitend auf seinen einstigen
siebenbiirgischen Verbiindeten beschloss Gene-
ral Wirtz, in Verhandlungen zu treten.

Riickzug der Schweden

Am 23. August 1657 wurden die Kapitulation-
sverhandlungen abgeschlossen. Am selben Tag
riickte die polnische Infanterie in Kazimierz ein,
und osterreichische Truppen besetzten die Ba-
stionen und das Gebiet um das Florianstor. Die
Schweden verlieRen die Stadt unter ehrenhaften

Fot.: Creative Commons 4.0
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Bedingungen und lieen 150 Kanonen mit Mu-
nition sowie Fahnen zuriick. Bedauerlicherweise
hinderte sie niemand daran, die 362 Fuhrwerke
samt gepliinderter Beute mitzunehmen. Sie hin-
terlieRen eine Stadt, die aussah, als hatte sich
eine apokalyptische Vision erfiillt.

Das schwedische Heer, das nach dem Dreifi-
gjdhrigen Krieg vollkommen demoralisiert war,
plinderte buchstdblich alles, was irgendeinen
Wert hatte. Sie raubten Regalien, Gemalde,
Schmucksammlungen, Tafelsilber, Ornate, Or-
geln, Leuchter, Biichersammlungen, Gewander,
Tierfelle, Militaria, Fahnen, Zelte, Wandtep-
piche, Schalen, Kriige, Glocken und sogar Mar-
morbiisten. Am 30. August 1657 verlieR der
letzte schwedische Soldat Krakau.

Am 4. September um 11 Uhr vormittags zog
Kénig Johann II. Kasimir von Polen mit Kénigin
Ludwika Maria Gonzaga und dem gesamten
Hofstaat unter Glockengeldut und Kanonen-
salven in Krakau in die verwiistete und von den
Besatzern gepliinderte Burg am Wawel ein. Das
stattliche Gefolge wurde vom Korps des Feld-
marschalls Hatzfeldt angefiihrt. In der Wawel-
-Kathedrale bekreuzigte sich der Kénig vor dem
Hauptaltar und dankte Gott fiir seine gliickliche

Die Grabkapelle von Melchior Graf von Hatzfeldt in
der Bergkirche Laudenbach

Riickkehr in die Stadt, die er vor nicht allzu lan-
ger Zeit hatte verlassen miissen. Der pdpstliche
Nuntius, Erzbischof Pietro Vidoni, zelebrierte
eine Messe, bei der alle den Lobgesang Te Deum
anstimmten. Leider mischte sich in die Freude
iiber den Sieg auch Trauer und Bestiirzung iiber
den duRerst deprimierenden Zustand Krakaus.
Die Stadt war verwiistet, viele Gebdude waren
durch Geschosse zerstort oder beschadigt wor-
den. Die Vorstddte Krakaus sowie die umliegen-
den Dorfer, Schldsser und Gutshduser waren
vollig niedergebrannt und entvélkert. Das Ko-

nigsschloss Wawel war zerstrt und bis auf die
Grundmauern gepliindert. Ebenso die Grdber in
der Gruft der Wawel-Kathedrale. Die meisten
der gepliinderten Schatze verschwanden unwie-
derbringlich oder wurden von den schwedischen
Raubern eingeschmolzen.

Am 10. September 1657 verlieR die kaiserliche
Hauptstreitmacht, die rund 15.000 Mann zdhl-
te und zur Rettung des besetzten Krakaus und
seiner Einwohner gekommen war, die Stadt
und begab sich nach Thorn, um dort an der
Belagerung teilzunehmen. Eine ésterreichische
Garnison von 2.000 Infanteristen und 300 Ka-
valleristen blieb zusammen mit der Kronarmee
in Krakau. Der Kénig ersuchte die Bevdlkerung
der Stadt, die Befreier zu versorgen und zu verp-
flegen: ,Ich wiinsche nicht, dass diese Fremden,
die uns und unserem Land zu Hilfe kamen, Hun-
ger leiden miissen.”

Das gemeinsame Vorhaben der Befreiung der
alten Koniglichen Hauptstadt - eine Tat, getra-
gen von der wunderbaren Soldatenbruderschaft
und dem Zusammenhalt auf dem Schlachtfeld
zweier verbiindeter Armeen, der Gsterreichi-
schen und der polnischen - endete mit einem
Erfolg.

Der wichtigste Osterreicher beim Entsatz
Feldmarschall Melchior von Hatzfeldt stammte
aus einem alten deutschen Adelsgeschlecht,
dessen Wurzeln bis ins 10. Jahrhundert zuriic-
kreichen. Urspriinglich war ihm eine geistliche
Laufbahn vorherbestimmt gewesen, weshalb
der junge Hatzfeld eine umfassende theologi-
sche Ausbildung durchlief und den Titel eines
Diakons erlangte. Nach seinem Studium be-
schloss er jedoch, einen anderen Lebensweg ein-
zuschlagen und trat in die kaiserliche Armee ein.
Unter dem kaiserlichen Banner stieg er in den
Offiziersrangen auf und durchschritt eine lange
sowie beschwerliche militdrische Laufbahn.
Wahrend der ,,Schwedischen Sintflut“ war er be-
reits nicht mehr im aktiven Dienst. Zuletzt hat-
te er das Oberkommando iiber das kaiserliche
Heer inne, das er 1643 (ibernommen hatte. Im
DreiRigjdhrigen Krieg geriet er nach der verlore-
nen Schlacht bei Jankau in schwedische Gefan-
genschaft. Nach seiner Freilassung beendete er
im Alter von 52 Jahren seinen Militdrdienst. Die
Jahre in schwedischer Gefangenschaft und die
Kriege hatten ihn schwer gezeichnet.

Die meiste Zeit seines Lebens verbrachte er im
Dienst, sodass ihm wahrscheinlich die Zeit und
die Gelegenheit fehlten, eine eigene Familie
zu griinden. Der Feldmarschall fiihrte ein ruhi-
ges Leben auf seinem Landgut in Trachenberg,
das er von Kaiser Ferdinand Ill. als Zeichen der
Anerkennung fiir seine treuen und heldenhaften
Dienste erhalten hatte. Als das schwedische Heer

in Polen wiitete, war Hatzfeldt 64 Jahre alt und
von zunehmend schwacher Gesundheit. Doch
der Kaiser erinnerte sich an seine umfangreiche
Kriegserfahrung. Der kaiserliche Befehl schien
fiir den betagten Feldmarschall eine Herausfor-
derung und zugleich die letzte Mission seines
Lebens zu sein - maglicherweise auch die Krd-
nung seiner langen Militdrlaufbahn. Trotz seines
Alters gelang es ihm, voller Elan und jugendlicher
Tatkraft in kiirzester Zeit ein auserlesenes und
erfahrenes Offizierskorps zusammenzustellen.
Unter den Befehlshabern seiner Einheiten be-
fanden sich beriihmte Personlichkeiten aus dem
DreiRigjahrigen Krieg wie der kaiserliche General
Raimondo Montecuccoli oder der herausragende
deutsche Feldherr Johann von Sporck. Insgesamt
bestand Hatzfeldts Korps aus 12 Kavalleriekom-
panien, 12 Infanterieregimentern und zwei Dra-
gonerregimentern, was eine Truppenstdrke von
etwa 17.000 Mann ergab.

Nach dem siegreichen Krakau-Feldzug iibergab
der Feldmarschall, dessen Gesundheitszustand
sich zunehmend verschlechterte, das Komman-
do (iber die gut organisierte und straff gefiihrte
Armee an General Raimondo Montecuccoli und
begab sich selbst nach Powitzko, wo er, bereits
stark angeschlagen und erschépft, an Typhus er-
krankte. Ungliicklicherweise gelang es ihm nicht
mehr, sich zu erholen. Am 9. Janner 1678, nur
wenige Monate nach dem Sieg von Krakau, starb
Feldmarschall Hatzfeldt im Kreise seiner Familie
und Freunde in seinem geliebten Powitzko.

Die feierliche Beisetzung fand in Trachenberg
statt, das zu seinem Anwesen gehdrte. Zehn
Jahre spdter wurde der Zinnsarg mit seinen
sterblichen Uberresten von seinen Erben nach
Prusitz Gberfiihrt und in einer Kapelle an der
Stadtpfarrkirche in Prausnitz in Niederschlesien
beigesetzt. Einen prominenten Platz auf seinem
Marmorgrabmal nimmt ein Schild mit dem Wap-
pen Krakaus ein, der Stadt, deren Befreiung der
krénende Abschluss seines Lebensweges war.
Das prdchtige Grab des Marschalls befindet sich
in Prausnitz, in der Nahe von Wroctaw. GemaR
seinem letzten Willen wurde sein Herz in einem
Zwillingssarkophag in der Kirche Unserer Lieben
Frau von den Schmerzen im 700 km entfernten
Laudenbach in Baden-Wiirttemberg, beigesetzt,
wdhrend sein Leichnam in Prausnitz ruht. Die
Skulpturen auf den Grdbern zeigen Szenen aus
dem Leben des Feldmarschalls. Er ist in einer
Riistung dargestellt, was den Eindruck erweckt,
er ruhe sich nur aus und sei jederzeit bereit,
sich zu erheben und auf dem Schlachtfeld zu
kdmpfen. An den Seiten der Grabstatte befinden
sich Abbildungen mit Schlachtszenen. Auf dem
Deckel des Laudenbacher Sarkophags ist seine
letzte Schlacht abgebildet, zusammen mit der
Inschrift CRACCAW.
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UStUGI TRANSPORTOWE

Jacek Zaborowski

W petni realizujemy oczekiwania klientow i dostarczamy
przesytki w terminie.

Prowadzimy takze spedycje na terenie Polski oraz poza
granicami.
Oferujemy kompleksowa ustuge dla firm i osob pry-
watnych. Twoim zadaniem jest jedynie przygotowanie
towaru do transportu i podanie nam danych odbiorcy.
My zajmiemy sie catq reszta:

- wybierzemy optymalng trase przewozu

- dopasujemy odpowiedni srodek transportu

- zgromadzimy wymagang dokumentacje

Ceny do negocjacji w zaleznosci od wielkosci i czasu
trwania zlecenia, trasy przewozu, rodzaju przeznaczo-
nego samochodu do transportu, ewentualnej pomocy
przy zatadunku.

NS |

Skontaktuj sie z nami: jacekzaborowski@op.pl
Na rynku transportowym juz prawie od 20 lat, gwarantujemy wysoki poziom obstugi i kompetencje
niezbedne do realizacji zleconego przedsiewziecia



